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Energiméarkning

Promemorians huvudsakliga innehall

Promemorian innehéller forslag till lagar med kompletterande bestim-
melser till en EU-férordning om energimérkning (energimérkningsfor-
ordningen) och en EU-férordning om mérkning av déck vad géller driv-
medelseffektivitet (ddckmarkningsférordningen).

Energimirkningsforordningen ersitter en tidigare EU-forordning i
samma dmne som genomfors med lagen (2011:721) om markning av
energirelaterade produkter (energimérkningslagen). Lagen innehaller
ocksa kompletterande bestimmelser till dickmirkningsférordningen.

Syftet med forslagen ér att anpassa det svenska regelverket till den nya
energimarkningsforordningen genom att dels upphéva bestimmelser som
reglerar samma sak som forordningen, dels inféra de kompletterande
foreskrifter som kravs 1 Sverige. Forslaget till ny lag med kompletterande
bestimmelser till ddckmérkningsforordningen ar en foljd av att energi-
mairkningslagen upphévs.

Enligt de foreslagna lagarna ska den myndighet som regeringen be-
stimmer utdva marknadskontroll enligt de ndmnda EU-férordningarna.
Marknadskontrollmyndigheten ska bl.a. f meddela de foreldgganden och
forbud som behdvs for att regelverket ska foljas. Lagforslagen innehaller
ocksad bestimmelser om ekonomisk ersdttning, tystnadsplikt och over-
klagande av marknadskontrollmyndighetens beslut.
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1 Lagtext

Promemorian har foljande forslag till lagtext.

1.1 Forslag till lag med kompletterande
bestammelser till EU:s
energimarkningsforordning

Hérigenom foreskrivs foljande.

Lagens tillimpningsomride

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststillande av en ram for energi-
markning och om upphévande av direktiv 2010/30/EU (energimarknings-
forordningen).

I forordningen finns bestimmelser om mérkning av energirelaterade
produkter och standardiserad information om saddana produkter.

Marknadskontrollmyndighet

2§ Den myndighet som regeringen bestimmer (marknadskontrollmyn-
digheten) ska utdva marknadskontroll enligt energimérkningsférordning-
en och denna lag.

Forelagganden och forbud

3§ Marknadskontrollmyndigheten far besluta de foreldgganden och
forbud som behovs i ett enskilt fall for att energimérkningsforordningen,
1 den ursprungliga lydelsen, och delegerade akter som antagits enligt
forordningen ska foljas.

4§ Ett beslut om forelédggande eller forbud enligt 3 § eller ett beslut om
atgérd enligt artikel 19 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och mark-
nadskontroll i samband med saluforing av produkter och upphivande av
forordning (EEG) nr 339/93, 1 den ursprungliga lydelsen, ska forenas
med vite, om det inte av sérskilda skél dr obehovligt.

Omedelbar verkstillbarhet

5§ Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 3 §
eller enligt artikel 19 1 forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga
lydelsen, ska gilla omedelbart.



Hjilp fran Polismyndigheten

6 § Pa begdran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyndigheten
ge den hjdlp som behdvs nir marknadskontrollmyndigheten vidtar atgér-
der enligt artikel 19 1 forordning (EG) nr 765/2008, 1 den ursprungliga
lydelsen, om

1. det pé grund av sidrskilda omstédndigheter kan befaras att atgérden
inte kan utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 §
polislagen (1984:387) behdver anvéndas, eller

2. det annars finns synnerliga skl.

Ekonomisk erséittning

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

1. ersidtta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for granskning
av handlingar och for provtagning och undersékning av prov, om det vid
kontrollen visar sig att energimérkningsforordningen eller en delegerad
akt som antagits enligt forordningen inte har f6ljts, och

2. fa sadan ersittning fran marknadskontrollmyndigheten for varupro-
ver och liknande som det finns sarskilda skél for.

Tystnadsplikt och sekretess

8§ Den som har befattat sig med ett drende som géller marknadskont-
roll enligt energimérkningsforordningen och denna lag far inte obehori-
gen roja eller utnyttja det som den d& har fatt veta om nagons affars- eller
driftférhallanden.

I det allmé@nnas verksambhet tillimpas offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

Overklagande

9§ Marknadskontrollmyndighetens beslut enligt denna lag far overkla-
gas till allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand kravs vid overklagande till kammarratten.

1. Denna lag trader i kraft den 1 juni 2018.

2. Genom lagen upphévs lagen (2011:721) om mérkning av energirela-
terade produkter.

3. Det som 1 lagen sigs om delegerade akter som har antagits enligt
energimirkningsforordningen ska gilla dven sddana delegerade akter
enligt kommissionens direktiv 96/60/EG av den 19 september 1996 om
genomfOrande av rédets direktiv 92/75/EEG om energimérkning av kom-
binerade tvittmaskiner/torktumlare for hushallsbruk eller Europaparla-
mentets och radets direktiv 2010/30/EU av den 19 maj 2010 om maérk-
ning och standardiserad produktinformation som anger energirelaterade
produkters anvindning av energi och andra resurser som ska fortsétta att
vara 1 kraft enligt artikel 20.4 1 energimérkningsforordningen.



1.2 Forslag till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s
dackmarkningsforordning

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens tillimpningsomride

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och rédets forordning
EG nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om markning av didck vad
géller drivmedelseffektivitet och andra vasentliga parametrar (ddckmérk-
ningsférordningen).

I férordningen finns bestimmelser om tillhandahéllande av harmonise-
rad information om déckparametrar genom mirkning.

Marknadskontrollmyndighet

2§ Den myndighet som regeringen bestimmer (marknadskontrollmyn-
digheten) ska utova marknadskontroll enligt dickmérkningsforordningen
och denna lag.

Bestimmelser om marknadskontroll finns ocksd i artiklarna 15-29 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli
2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med
saluforing av produkter och upphivande av férordning (EEG) nr 339/93.

Foreligganden och forbud

3§ Marknadskontrollmyndigheten far besluta de foreligganden och
forbud som behovs 1 ett enskilt fall for att dickmarkningsférordningen, 1
den ursprungliga lydelsen, ska foljas.

4§ Ett beslut om forelédggande eller forbud enligt 3 § eller ett beslut om
atgérd enligt artikel 19 i1 forordning (EG) nr 765/2008, 1 den ursprungliga
lydelsen, ska forenas med vite, om det inte av sdrskilda skl dr obehov-
ligt.

Omedelbar verkstillbarhet

5§ Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 3 §
eller enligt artikel 19 i1 forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga
lydelsen, ska gélla omedelbart.

Hjélp fran Polismyndigheten

6 § P& begdran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyndigheten
ge den hjdlp som behovs ndr marknadskontrollmyndigheten vidtar atgér-
der enligt artikel 19 1 férordning (EG) nr 765/2008, 1 den ursprungliga
lydelsen, om



1. det pa grund av sérskilda omstdndigheter kan befaras att atgirden
inte kan utforas utan att en polismans sirskilda befogenheter enligt 10 §
polislagen (1984:387) behdver anvéndas, eller

2. det annars finns synnerliga skal.

Ekonomisk ersittning

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fér
meddela foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

1. ersdtta marknadskontrollmyndigheten for kostnader f6r provtagning
och undersokning av prov av dick, om det visar sig att produkten inte
uppfyller de krav som giller enligt ddckméarkningsférordningen, och

2. fa sadan ersdttning frdn marknadskontrollmyndigheten for varupro-
ver och liknande som det finns sarskilda skél for.

Tystnadsplikt och sekretess

8 § Den som har befattat sig med ett drende som géller marknadskont-
roll enligt dickméarkningsforordningen och denna lag far inte obehdrigen
roja eller utnyttja det som den dd har fatt veta om nagons afférs- eller
driftférhallanden.

I det allmdnnas verksamhet tillampas offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

Overklagande

9§ Marknadskontrollmyndighetens beslut enligt denna lag far 6verkla-
gas till allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand krivs vid 6verklagande till kammarratten.

Denna lag tréder i kraft den 1 juni 2018.



2 Arendet och dess beredning

Med lagen (2011:721) om mérkning av energirelaterade produkter
genomfors EU:s energimérkningsdirektiv, dvs. Europaparlamentets och
radets direktiv 2010/30/EU av den 19 maj 2010 om mirkning och
standardiserad produktinformation som anger energirelaterade produkters
anvindning av energi och andra resurser. I de delar som genomfor direk-
tivet trddde lagen i1 kraft den 20 juli 2011. Lagen kallas 1 det foljande
energimirkningslagen. Bestimmelser som ansluter till energiméirknings-
lagen finns 1 forordningen (2011:1022) om tillsyn Over energirelaterade
produkter, som omfattas av bestimmelserna i lagen (2011:721) om maérk-
ning av energirelaterade produkter.

Den 4 juli 2017 antog EU en ny energimirkningsforordning, dvs.
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1369 om faststill-
ande av en ram for energimirkning och om upphédvande av direktiv
2010/30/EU. Forordningen aterges i bilaga 1.

I energimérkningslagen finns ocksd bestimmelser 1 anslutning till EU:s
dackmérkningsforordning, dvs. Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om mérkning av dick
vad giller drivmedelseffektivitet och andra vésentliga parametrar. Den
konsoliderade versionen av forordningen éterges i bilaga 2.

Produkter som omfattas av energimdrkningsférordningen och dack-
markningsforordningen omfattas ocksd av EU:s marknadskontrollférord-
ning, dvs. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008
av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i sam-
band med saluforing av produkter och upphédvande av foérordning (EEG)
nr 339/93. Marknadskontrollforordningen aterges i bilaga 3.

Denna promemoria har tagits fram 1 Milj6- och energidepartementet
och behandlar frigan om nationell lagstiftning som &r nddvandig i an-
slutning till energimérkningsforordningen.

3 Energimérkningsforordningen

Energimarkning i EU

En obligatorisk energimérkning infordes i EU 1 borjan av 1990-talet
genom radets direktiv 92/75/EEG av den 22 september 1992 om mark-
ning och standardiserad konsumentinformation som anger hushéllsappa-
raters forbrukning av energi och andra resurser. Det direktivet ersattes av
energimarkningsdirektivet, som 1 Sverige genomfors med energimirk-
ningslagen.

Energimirkningens syfte dr att gora det mdjligt for slutanvdndare av
energirelaterade produkter att vdlja de mest effektiva produkterna. Be-
stimmelserna innebér 1 huvudsak att slutanvindarna ska ges information
om de energirelaterade produkternas anvdndning av energi och andra



visentliga resurser. Informationen ska ges i form av mérkning av pro-
dukten och av bifogad standardiserad produktinformation. De specifika
mirkningskraven beslutas genom delegerade akter i form av EU-forord-
ningar.

Energimérkningsforordningen ersétter energimarkningsdirektivet. Till
skillnad frén direktivet dr energimérkningsforordningen direkt tillaimplig
1 medlemsstaterna. I sak kvarstar den grundliggande ordningen for ener-
gimdrkning. De viktigaste dndringarna i forhdllande till direktivet giller
klassificeringen av produkter i energieffektivitetsklasser samt inforandet
av en produktdatabas. Hér foljer en redogorelse for de viktigaste bestim-
melserna i energimarkningsforordningen.

Syfte, tillampningsomrade och definitioner

Energimirkningsforordningen faststiller en ram for energirelaterade pro-
dukter som slidpps ut pd marknaden eller tas i1 bruk. I féorordningen fore-
skrivs att produkterna ska forses med en etikett och att standardiserad
produktinformation ska tillhandahéllas avseende energieffektivitet, pro-
dukternas anviandning av energi och andra resurser under anvdndning
samt kompletterande information om produkter, vilket ger kunder moj-
lighet att vélja effektivare produkter for att minska sin energianvindning
(artikel 1.1). Forordningen é&r inte tillimplig pd begagnade produkter,
med undantag av produkter som importeras fran ett tredjeland, eller pé
transportmedel for personer eller varor (artikel 1.2).

Med energirelaterad produkt avses i energimirkningsforordningen
“vara eller system som pédverkar energianvindningen under anvidndning
och slipps ut pd marknaden eller tas i bruk, inklusive delar som paverkar
energianvindningen under anvindning och slidpps ut pd marknaden eller
tas 1 bruk for kunder och &r avsedda att inga 1 produkter” (artikel 2.1).
Den skalrevidering som ska &ga rum enligt forordningen definieras som
ett “forfarande for att skdrpa de krav som stélls for att en viss produkt-
grupp ska uppna energiklassen pa en etikett” (artikel 2.20).

Leverantorers och aterforsaljares skyldigheter

En leverantor ska se till att det finns etiketter och produktinformations-
blad for produkter som sldpps ut pa marknaden (artikel 3.1-3.3). S4 snart
en enhet av en modell &r i bruk ska leverantdren begira ett uttryckligt
medgivande fran kunden for alla @ndringar som &dr avsedda att infGras 1
enheten genom uppdateringar som skulle ha en negativ inverkan pé para-
metrarna pa enhetens energieffektivitetsetikett sasom de faststdlls i den
relevanta delegerade akten (artikel 3.4). Leverantoren far inte sldppa ut
produkter pd marknaden som &r utformade sd att en modells prestanda
automatiskt dndras under provningsforhéllanden med syftet att uppna en
gynnsammare niva for ndgon av de parametrar som anges 1 den relevanta
delegerade akten eller ingar i ndgon dokumentation som tillhandahalls
tillsammans med produkten (artikel 3.5). Frdn och med den 1 januari
2019 ska leverantorerna fora in information i den nya produktdatabasen
(artikel 4).

Aterforsiljare ska visa etiketter pa ett synligt sitt och gora produkt-
informationsbladet tillgdngligt for kunderna (artikel 5.1).



Medlemsstaternas skyldigheter

Medlemsstaterna far inte forhindra att produkter som Gverensstimmer
med energimirkningsforordningen och relevanta delegerade akter slépps
ut pd marknaden eller tas i bruk (artikel 7.1). De ska 1 samband med
inforandet av etiketter och skalrevidering av etiketter sékerstélla att upp-
lysnings- och reklamkampanjer om energimérkning genomfors (artikel
7.3).

Marknadskontroll

Artiklarna 16-29 1 marknadskontrollférordningen ska tillimpas péa pro-
dukter som omfattas av energimirkningsférordningen och relevanta dele-
gerade akter (artikel 8.1 1 energimirkningsforordningen). Marknadskon-
trollmyndigheterna ska ha ritt att aterkrdva kostnaderna for inspektion av
handlingar och provning av fysiska produkter frdn leverantdérerna vid
bristande dverensstimmelse med regelverket (artikel 8.5).

Om marknadskontrollmyndigheten har tillrackliga skil att anta att en
produkt som omfattas av energimarkningsforordningen utgor en risk for
aspekter av skyddet av allménintresset som omfattas av forordningen,
t.ex. miljoskydds- och konsumentskyddsaspekter, ska myndigheten ut-
viardera produkten med avseende pé alla de energimérkningskrav som ar
relevanta for risken och som faststills i forordningen eller i relevant dele-
gerad akt (artikel 9.1). Om marknadskontrollmyndigheten konstaterar att
produkten inte Overensstimmer med energimérkningskraven, ska myn-
digheten utan drojsmaél aldgga leverantoren, eller om ldmpligt aterforsal-
jaren, att vidta alla 1ampliga korrigerande atgérder for att bringa produk-
ten 1 Overensstimmelse med kraven, om ldmpligt dra tillbaka produkten
frdn marknaden eller om ldmpligt aterkalla den inom en rimlig tid som
myndigheten faststéller 1 forhallande till typen av risk (artikel 9.2). Om
leverantoren eller dterforsdljaren inte vidtar ldmpliga korrigerande atgér-
der inom den faststillda tiden, ska marknadskontrollmyndigheten vidta
alla ldmpliga provisoriska atgirder for att forbjuda eller begransa produk-
tens tillgédnglighet pd den nationella marknaden, for att dra tillbaka pro-
dukten fran den marknaden eller for att aterkalla den (artikel 9.5).

Skalrevideringen

De tekniska parametrar som ska vara uppfyllda for klassificeringen av en
produkt i en viss energieffektivitetsklass anges i delegerade akter. En
klassificering med bokstiver frin A—G ska vara utgangspunkt for
etikettens utformning. Stegen 1 klassificeringen ska motsvara betydande
energi- och kostnadsbesparingar ur slutanvindarens perspektiv. Enligt
energimdrkningsdirektivet kan dock ytterligare tre klasser laggas till
klassificeringen om de tekniska framstegen krdver detta. Dessa ytterli-
gare klasser dr A+, A++ och A+++ for den effektivaste klassen.

For vissa tekniska produktgrupper har den tekniska utvecklingen bidra-
git till att skalan skiftat till att utgoras av klasserna A+++-D, ndgot som
har skapat en otydlighet for konsumenten. Energiméarkningsforordningen
innebdr en atergang till en enhetlig skala, dér inga klasser dver A tillats.
Forordningen innehaller bestimmelser om en skalrevidering som siker-
stdller en enhetlig skala fran A till G 1 friga om alla energirelaterade pro-
dukter (artikel 11). Om en etikett infors eller skalrevideras ska Euro-
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peiska kommissionen sékerstilla att inga produkter forvintas omfattas av
energiklass A vid den tidpunkt da etiketten infors och att den tidpunkt da
en majoritet av modellerna kommer att omfattas av denna klass forvéntas
infalla minst tio ar senare (artikel 11.8). Syftet dr att uppmuntra tekniska
framsteg, sorja for ett stabilt regelverk, se till att skalrevidering inte sker
séd ofta och gora det mojligt att utveckla och erkidnna &nnu mer effektiva
produkter (skal 18).

Produktdatabasen

En produktdatabas ska skapas for att stirka marknadskontrollen i EU.
Databasen ska besté av en offentlig del, en efterlevnadsdel och en online-
portal som ger atkomst till de tvd delarna (artikel 12.1). Efterlevnads-
delen ska endast vara tillginglig for marknadskontrollmyndigheterna och
Europeiska kommissionen (artikel 12.4). Samtliga leverantorer ska bli
skyldiga att registrera en produkt i databasen innan den slidpps ut pa
marknaden (se ovan). Databasen ska tas i drift den 1 januari 2019.

Delegerade akter

Europeiska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter for
att komplettera energimérkningsforordningen genom att faststdlla nér-
mare krav for etiketter for specifika produktgrupper (artikel 16.1).

Upphéavande och 6vergangsbestammelser

Energimirkningsdirektivet upphor att gilla med verkan fran och med den
1 augusti 2017 (artikel 20.1). Hanvisningar till det upphidvda direktivet
ska anses som héanvisningar till energimarkningsforordningen (artikel
20.2). Delegerade akter antagna enligt artikel 10 1 energimarkningsdirek-
tivet eller enligt kommissionens direktiv 96/60/EG av den 19 september
1996 om genomforande av rddets direktiv 92/75/EEG om energimérk-
ning av kombinerade tvéttmaskiner/torktumlare for hushéllsbruk ska fort-
sétta att vara 1 kraft till dess att de upphévs genom en delegerad akt som
antas 1 enlighet med energimirkningsforordningen och omfattar den rele-
vanta produktgruppen (artikel 20.4 forsta stycket). Skyldigheter enligt
forordningen ska tillimpas i1 friga om produktgrupper som omfattas av
delegerade akter antagna enligt direktiven (artikel 20.4 andra stycket).

Ikrafttradande och tillampning

Energimirkningsforordningen trddde i kraft den 1 augusti 2017 och ska
tillimpas frdn och med den dagen med undantag for leverantorers skyl-
digheter betrdffande produktdatabasen (artikel 21).

4 Dackmarkningsforordningen

Déackmarkningsforordningen syftar till att géra végtransporterna sakrare
och ekonomiskt och miljomassigt effektivare genom att frimja driv-
medelseffektiva, sikra ddck med lagt externt dack- och védgbanebuller.
Forordningen innebér ett obligatoriskt krav pa att drivmedelseffektivitet,



viaggreppsformaga vid vétt vigunderlag samt buller ska anges pad en
etikett vid fOrsdljning av ddck for personbilar och lastbilar (C1-C3-
déck).

Energimérkningslagen innehaller bestdammelser som kompletterar
diackmirkningsforordningen i Sverige. Sddana bestimmelser dr nddvian-
diga nidr det giller tillsynen 6ver att mirkningskraven efterlevs (prop.
2010/11:106 s. 22). Att energimérkningslagen upphdvs innebar att det &r
nodvandigt att ersétta den lagens bestaimmelser ndr det géller tillsynen.

5 Kompletterande bestimmelser till
EU-férordningarna

Forslag: Den nuvarande energimarkningslagen ska erséttas med en ny
lag med kompletterande bestimmelser till EU:s energimérkningsfor-
ordning och en ny lag med kompletterande bestammelser till EU:s
déackmarkningsforordning.

Skilen for forslaget

Mairkning av energirelaterade produkter har tidigare reglerats i energi-
markningsdirektivet, som genomf6rs i svensk rétt med energimérknings-
lagen och forordningen (2011:1022) om tillsyn Over energirelaterade
produkter, som omfattas av bestimmelserna 1 lagen (2011:721) om maérk-
ning av energirelaterade produkter. Regelverket i Sverige behover juste-
ras med anledning av att energimérkningsdirektivet ersatts av energi-
markningsforordningen.

Energimérkningsforordningen dr direkt tillimplig 1 Sverige. Komplet-
terande nationella foreskrifter bor inforas i1 fragor dir energiméarknings-
forordningen ger medlemsstaterna beslutanderdtt eller dar det finns
behov av nationella bestimmelser. Energimérkningslagen bor erséttas av
en ny lag med kompletterande bestimmelser till energimarkningsforord-
ningen.

Energimérkningslagen innehaller dven foreskrifter som ansluter till
ddckméarkningsforordningen. For att gora regelverket mer overskadligt
bor kompletterande bestdmmelser till ddckméarkningsforordningen foras
in 1 en sdrskild lag i samband med att energimérkningslagen upphévs.

Hanvisningsteknik

De nya lagarna med kompletterande bestammelser till EU-f6rordning-
arna maste innehélla hdnvisningar till forordningarna. Hanvisningar till
EU-rittsakter kan goras antingen statiska eller dynamiska. En statisk
hinvisning innebér att hidnvisningen avser réttsakten 1 en viss angiven
lydelse. En dynamisk hédnvisning innebir att hdnvisningen avser EU-
rittsakten 1 den vid varje tidpunkt géllande lydelsen. Om en statisk hén-
visningsteknik anvénds kan en dndring i EU-forordningen medfora att
andring behdver goras dven 1 den nationella lagstiftningen. En dynamisk
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hianvisningsteknik innebdr ddremot att lagstiftningen normalt sett inte
behover dndras.

Marknadskontrollférordningen och dackmairkningsférordningen kan
komma att erséttas med nya forordningar inom ett par ar. Det finns i
nuldget inte skél att anta att energimérkningsférordningen kommer att
dndras 1 ndgon viasentlig omfattning under 6verskadlig framtid. Det bor
inte vara forenat med nagra betydande oldgenheter att anvinda sig av en
statisk hanvisningsteknik. Sadana hénvisningar bor anvéindas i lagbe-
staimmelser som ror tvingsmedel eller liknande atgérder.

6 Marknadskontroll enligt
energimarkningsforordningen

6.1 Marknadskontrollmyndighet

Forslag: Den myndighet som regeringen bestimmer ska utdva mark-
nadskontroll enligt energimirkningsférordningen och den nya lagen

med kompletterande bestimmelser till f6rordningen.

Skilen for forslaget
Tillsyn enligt energimarkningslagen

Tillsynen 6ver efterlevanden av energimirkningslagen, de foreskrifter
som har meddelats 1 anslutning till lagen och foreskrifter 1 en delegerad
akt enligt artikel 10 1 energiméarkningsdirektivet utdvas av den myndighet
som regeringen bestimmer (13 § energimérkningslagen).

Regeringen har utsett Statens energimyndighet till tillsynsmyndighet.
Detta framgar av 2 § forordningen (2011:1022) om tillsyn dver energir-
elaterade produkter, som omfattas av bestimmelserna i lagen (2011:721)
om mérkning av energirelaterade produkter.

Marknadskontrollférordningen

Sedan den 1 januari 2010 tillimpas marknadskontrollférordningen pa
produkter som omfattas av harmoniserad EU-lagstiftning (artikel 15.1
och 44). Marknadskontroll dr den verksamhet som bedrivs och de atgéar-
der som vidtas av myndigheterna for att se till att produkter Gverens-
stimmer med de krav som faststills 1 unionslagstiftningen och inte hotar
hilsan, sdkerheten eller andra aspekter av skyddet av allminintresset
(artikel 2.17).

I kapitel III 1 marknadskontrollférordningen anges en ram for mark-
nadskontroll. Ramen é&r tillimplig pad sddana energirelaterade produkter
som omfattas av energimarkningsdirektivet (jfr skal 11 till direktivet).
Energimyndighetens tillsyn enligt energimérkningslagen innefattar mark-
nadskontroll 1 marknadskontrollsférordningens mening.

I artiklarna 17-29 1 marknadskontrollférordningen anges dels vilka
skyldigheter medlemsstaterna har, dels vilka uppgifter som medlemssta-
ternas myndigheter har. Vissa bestimmelser ger i sig en direkt befogen-



het for marknadskontrollmyndigheterna och ar ddrmed direkt tillimpbara
for dessa (se artikel 19 nér det giller dtgidrder for marknadskontroll).
Andra bestdmmelser reglerar befogenheter som kan folja av annan lag-
stiftning (se t.ex. artikel 21 rérande s.k. begransande atgérder).

Marknadskontroll enligt energimarkningsférordningen

Energimirkningsférordningen innehéller uttryckliga hénvisningar till be-
stimmelser i marknadskontrollférordningen. Det anges att artiklarna 16—
29 1 marknadskontrollforordningen ska tillimpas pé produkter som om-
fattas av energimirkningsforordningen och av relevanta delegerade akter
(artikel 8.1 1 energimérkningsforordningen). Energimarkningsférordning-
en innehaller ocksd sirskilda bestimmelser om marknadskontrollmyn-
digheternas uppgifter. Det &r dérfor lampligt att "tillsyn” 1 den svenska
lagstiftningen om energimérkning ersétts av marknadskontroll”.

Energimyndigheten, som i dag &r tillsynsmyndighet, har relevant kom-
petens for att dven fortsdttningsvis ansvara for att dvervaka att regelver-
ket om mérkning av energirelaterade produkter foljs. Energimyndigheten
bor darfor utdva marknadskontroll enligt energimérkningsforordningen
och den nya lagen med kompletterande bestammelser till EU-forord-
ningen. Detta bor bestimmas i en forordning. I den nya lagen bor det
anges att den myndighet som regeringen bestimmer utdvar marknads-
kontrollen.

6.2 Forelagganden och forbud

Forslag: Marknadskontrollmyndigheten ska fi meddela de foreldgg-
anden och forbud som behdvs for att energimirkningsférordningen
och delegerade akter som antagits enligt forordningen ska foljas.

Ett beslut om ett sddant foreldggande eller forbud ska forenas med
vite, om det inte av sérskilda skil dr obehdvligt. Detsamma ska gélla
beslut om atgird enligt marknadskontrollférordningen.

Marknadskontrollmyndigheten ska f& bestimma att ett beslut om
foreldggande, forbud eller atgérd ska gélla omedelbart.

Skilen for forslaget
Forelagganden och forbud enligt energimarkningslagen

Tillsynsmyndigheten fir enligt den nu géllande energimérkningslagen
besluta de foreldgganden och forbud som behdvs for att lagen, de fore-
skrifter som har meddelats i anslutning till lagen och foreskrifter i en
delegerad akt enligt artikel 10 i energimdrkningsdirektivet ska foljas
(15 §). Ett forelaggande eller forbud far forenas med vite. Ett foreldgg-
ande angdende en leverantors skyldighet att halla teknisk dokumentation
tillgdnglig géller omedelbart.

Sanktioner och kontrollmekanismer

Medlemsstaterna ska enligt artikel 7.4 1 energimérkningsforordningen
faststdlla regler om sanktioner och kontrollmekanismer for dvertradelse
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av energimirkningsforordningen och de delegerade akterna och vidta alla
nodvéndiga atgirder for att sékerstélla att de tillimpas. Néar det géiller
sanktioner svarar kraven mot artikel 15 i energimérkningsdirektivet, som
1 Sverige genomfors med mdjligheten for tillsynsmyndigheten att besluta
om ett vitesforeldggande och ett eventuellt utdomande av vitet (prop.
2010/11:106 s. 37-39).

Med hénsyn till energimarkningsforordningens krav nér det giller
sanktioner och kontrollmekanismer bor det dven i fortsdttningen vara
mojligt for marknadskontrollmyndigheten att besluta de foreldgganden
och forbud som behovs for att regelverket ska foljas och forena sddana
beslut med vite. I det foljande behandlas fragorna om utformningen av
bestimmelserna om vite, omedelbar verkstéllbarhet och behovet av andra
sanktioner.

Marknadskontrollmyndighetens uppgifter och befogenheter

Fragan hur bestimmelserna om vite bor utformas ska ses mot bakgrund
av de uppgifter och befogenheter som marknadskontrollmyndigheten har
enligt energimérkningsforordningen. Som redan ndmnts ska marknads-
kontrollmyndigheten bl.a. enligt artikel 9 i energiméirkningsforordningen
besluta om atgdrder om en energirelaterad produkt inte dverensstimmer
med energimérkningskraven (avsnitt 3).

Det kan finnas behov av en vitessanktion dven nér det géller beslut om
atgarder enligt marknadskontrollférordningen. Marknadskontrollmyndig-
heten ska enligt artikel 19.1 i marknadskontrollférordningen gora lamp-
liga kontroller 1 tillrdcklig omfattning av produkters egenskaper. Myndig-
heten far kriva att de ekonomiska aktorerna tillhandahéller sddan doku-
mentation och information som myndigheten anser sig behdva for att
utfora sin verksamhet. For att befogenheten ska kunna tillampas effektivt
1 praktiken bor besluten kunna forenas med vite.

Bestammelser om vite

I likhet med det som giller enligt jamforbara lagar om marknadskontroll
bor utgangspunkten vara att ett beslut om foreldgganden och forbud och
beslut om atgérder enligt marknadskontrollférordningen ska forenas med
vite, se t.ex. 4 § lagen (2014:534) med kompletterande bestammelser till
EU:s textilmérkningsforordning och 13 § forsta stycket radioutrustnings-
lagen (2016:392). Ett beslut ska alltsd forenas med vite, om det inte av
sarskilda skél ar obehovligt.

Omedelbar verkstallbarhet

Om en marknadskontrollmyndighet har konstaterat att det finns forutsatt-
ningar for ett foreldggande eller forbud, finns det ofta ett behov av att
beslutet om atgirden genast blir gillande. Detsamma géller beslut som
innebér att marknadskontrollmyndigheten foreldgger t.ex. en leverantor
att ge tilltrade till lokaler eller att lamna upplysningar, handlingar, varu-
prover eller liknande. Det kan alltsd vara angeldget att handlaggningen
inte forhalas genom att behandlingen av ett 6verklagande tillimpas. Som
namnts géller ett foreldggande enligt energimérkningslagen angdende en
leverantors skyldighet att hélla teknisk dokumentation tillgdnglig ome-
delbart. En mgjlighet till omedelbar verkstillbarhet dr ocksa i linje med



det som giller enligt andra lagar med bestimmelser om marknadskont-
roll, se t.ex. 5 § lagen med kompletterande bestimmelser till EU:s textil-
mirkningsforordning och 13 § andra stycket radioutrustningslagen.

Mot denna bakgrund bor det enligt den nya lagen vara mojligt for
marknadskontrollmyndigheten att bestimma att dess beslut enligt savél
lagen som marknadskontrollférordningen ska gélla omedelbart. Mojlig-
heten att vid 6verklagande begira inhibition minimerar risken att en eko-
nomisk aktor drabbas av skada pa grund av ett felaktigt beslut.

Andra sanktioner

Enligt flera lagar med bestimmelser om marknadskontroll ska en ekono-
misk aktor 1 vissa fall aldggas att betala en sanktionsavgift vid over-
tradelser, se t.ex. 32 § lagen (2011:579) om leksakers sdkerhet och 16 §
radioutrustningslagen. Det finns darfor skél att behandla fragan om beho-
vet av andra sanktioner dn utddmande av vite.

Den lagstiftning som hittills har funnits pa energimérkningsomradet
har inte gett ndgra andra sanktionsmgjligheter én tillsynsmyndighetens
mojlighet att besluta om ett vitesforeliggande och ett eventuellt utdom-
ande av vitet. | samband med genomforandet av energimérkningsdirek-
tivet bedomde regeringen att det inte borde komma 1 fraga att anvdnda
straff eller sanktionsavgift vid dvertrddelser (prop. 2010/11:106 s. 38 f.).
I arbetet med att ta fram promemorian har det inte heller framkommit att
den sanktionsmojlighet som energimérkningslagen ger varit otillricklig
for att sdkerstilla att regelverket foljs. Mot denna bakgrund foreslas inte
ndgra nya sanktioner.

6.3 Hjalp fran Polismyndigheten

Forslag: P4 begiran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyn-
digheten ge den hjédlp som behdvs ndr marknadskontrollmyndigheten
vidtar atgirder enligt artikel 19 1 marknadskontrollférordningen, om

— det pa grund av sérskilda omsténdigheter kan befaras att atgéirden
inte kan utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt
10 § polislagen (1984:387) behdver tillgripas, eller

— det annars finns synnerliga skél.

Skilen for forslaget: Enligt energimirkningslagen ska Polismyndig-
heten pd begdran ge tillsynsmyndigheten den hjédlp som behdvs for att
tillsynsmyndigheten ska kunna anvénda sin rétt att fa tilltrade till omra-
den, lokaler och andra utrymmen som har anknytning till den verksamhet
som tillsynen avser (17 § andra stycket energiméirkningslagen). Tillsyns-
myndigheten fir begdra hjilp endast om det pa grund av sidrskilda om-
standigheter kan befaras att dtgirden inte kan vidtas utan att en polismans
sarskilda befogenheter enligt 10 § polislagen behdver tillgripas eller det
annars finns synnerliga skél (17 § tredje stycket energimdrkningslagen).
Som forebild for regleringen har 27 § livsmedelslagen (2006:804) an-
vénts (prop. 2010/11:106 s. 36).

Den ritt till tilltrdde som framgéar av 17 § forsta stycket energimérk-
ningslagen har delvis en motsvarighet 1 artikel 19.1 andra stycket i mark-
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nadskontrollférordningen. Marknadskontrollmyndigheten har befogenhet
att

—kréva att en ekonomisk aktor tillhandahéller den dokumentation som
behovs for marknadskontrollen,

— krava tilltrade till de enonomiska aktorernas lokaler,

— ta provexemplar av radioutrustning, och

— fOrstora eller pd annat sitt gora utrustning som utgor en allvarlig risk
obrukbar.

Aven nir det giller befogenheter enligt artikel 19 i marknadskontroll-
forordningen kan marknadskontrollmyndigheten behdva hjilp for att t.ex.
fa tilltrdde till utrymmen och fa skydd for personal. Bestimmelser om att
Polismyndigheten ska hjdlpa en marknadskontrollmyndighet som vidtar
atgarder finns i annan produktlagstiftning som ett komplement till mark-
nadskontrollforordningens bestimmelser (se t.ex. 25 § lagen om leksa-
kers sdkerhet och 14 § radioutrustningslagen). En motsvarande reglering
bor inforas 1 lagen med kompletterande bestdmmelser till energimérk-
ningsforordningen.

6.4 Ekonomisk ersittning

Forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
ska fa meddela foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

— ersitta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for gransk-
ning av handlingar och for provtagning och undersdkning av prov, om
det vid kontrollen visar sig att energimérkningsférordningen eller en
delegerad akt som antagits enligt forordningen inte har f6ljts, och

—fa sadan erséttning fran marknadskontrollmyndigheten for varu-
prover och liknande som det finns sédrskilda skal for.

Skilen for forslaget
Ersattning till marknadskontrolimyndigheten

Enligt 18 § forsta stycket 1 energimérkningslagen far regeringen eller
den myndighet som regeringen bestimmer meddela foreskrifter om skyl-
dighet for en leverantor att ersétta tillsynsmyndighetens kostnader for
provtagning och undersdkning av prov av en energirelaterad produkt.
Foreskrifterna far dock bara avse fall d& produkten visat sig inte uppfylla
de krav som giller enligt energimérkningslagen, enligt foreskrifter som
har meddelats i anslutning till lagen eller enligt foreskrifter 1 en delegerad
akt enligt artikel 10 1 energimérkningsdirektivet. Regeringen har medde-
lat foreskrifter om avgifter 1 4 § forordningen om tillsyn Over energi-
relaterade produkter, som omfattas av bestimmelserna i lagen (2011:721)
om mérkning av energirelaterade produkter.

I artikel 8.5 1 energimdrkningsforordningen anges att marknadskont-
rollmyndigheterna ska ha ritt att aterkrdva kostnaderna for inspektion av
handlingar och provning av fysiska produkter frdn leverantérerna vid
bristande 6verensstimmelse med forordningen eller relevanta delegerade
akter.



Med hiansyn till det anforda bor det finnas foreskrifter om att en ekono-
misk aktor ska ersdtta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for
granskning av handlingar och for provtagning och undersdkning av prov,
om det vid kontrollen visar sig att energimérkningsforordningen eller en
delegerad akt som antagits pad grundval av forordningen inte har foljts.
Sadana foreskrifter kan dven fortsittningsvis meddelas pé en liagre norm-
niva dn lag. Det bor 1 den nya lagen med kompletterande bestimmelser
till energimérkningsforordningen inforas ett normgivningsbemyndigande
liknande det som finns 1 30 § 1 lagen om leksakers sékerhet.

En forutséttning for att en ekonomisk aktor ska vara erséttningsskyldig,
om kontrollen visar att energimérkningsférordningen inte har foljts, bor
vara att aktoren har forsummat sina skyldigheter enligt forordningen 1
den vid den aktuella tidpunkten gillande lydelsen.

Erséattning till ekonomiska aktérer

Ekonomiska aktorer dr normalt skyldiga att kostnadsfritt ldmna varu-
prover och liknande till marknadskontrollmyndigheten. Det finns dock pa
flera stillen i regelverken om marknadskontroll bestimmelser om att en
ekonomisk aktor ska fé ersittning frdn marknadskontrollmyndigheten om
det finns sdrskilda skil for det — se t.ex. 19 § andra stycket forordningen
(2011:703) om leksakers sédkerhet, 6 § lagen med kompletterande be-
staimmelser till EU:s textilméirkningsforordning och 8 kap. 1 § Post- och
telestyrelsens foreskrifter (PTSFS 2016:5) om krav m.m. pa radioutrust-
ning. Det &r rimligt att det infors en mojlighet till sddan erséttning dven
ndr det géller marknadskontroll enligt energimérkningsforordningen. I
den nya lagen bor det darfor finnas ett normgivningsbemyndigande lik-
nande sddana som finns 1 30 § 2 lagen om leksakers sdkerhet och 15 §
andra stycket radioutrustningslagen (2016:392).

6.5 Tystnadsplikt

Forslag: Den som har befattat sig med ett d&rende som giller mark-
nadskontroll enligt energimarkningsférordningen och lagen med kom-
pletterande bestammelser till férordningen ska inte f4 obehdrigen réja
eller utnyttja det som den har fétt veta om nédgons afférs- eller drift-
forhallanden.

Skilen for forslaget: Det forekommer att uppgifter som kommer fram
vid marknadskontroll av produkter hanteras av en vidare krets av perso-
ner dn som omfattas av offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).
Exempelvis kan en marknadskontrollmyndighet behdva konsultera tek-
nisk expertis. Ofta lar anlitade personer fa en sddan anknytning till myn-
digheten att offentlighets- och sekretesslagen blir tillimplig (2 kap. 1 §
offentlighets- och sekretesslagen). Det kan dock inte alltid uteslutas att
det i verksamheten deltar personer som inte har denna anknytning. Mot
denna bakgrund har det pé en del stillen i produktlagstiftningen inforts
sarskilda bestimmelser om tystnadsplikt — se t.ex. 7 § lagen med komp-
letterande bestdmmelser till EU:s textilmarkningsférordning och 40 §
lagen (2017:425) om elektroniska cigaretter och pafyllningsbehéllare).
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Behov av att anlita extern expertis kan tinkas uppkomma aven nar det
géller marknadskontroll enligt energimérkningsforordningen. Det ar dar-
for rimligt att infors en bestimmelse om tystnadsplikt &ven i lagen med
kompletterande bestimmelser till forordningen. Den som har befattat sig
med ett drende som giller marknadskontroll enligt energimarkningsfor-
ordningen och den nya lagen ska alltsd inte f4 obehorigen rdja eller ut-
nyttja det som den har fatt veta om nagons affars- eller driftférhdllanden.

7 Marknadskontroll enligt
dackmairkningsforordningen

7.1 Marknadskontrollmyndighet

Forslag: Den myndighet som regeringen bestimmer ska utéva mark-
nadskontroll enligt dédckmérkningsférordningen och den nya lagen
med kompletterande bestimmelser till forordningen.

Skilen for forslaget: Enligt energimirkningslagen ska tillsynsmyn-
digheten se till att fOreskrifterna i didckmérkningsforordningen foljs
(14 §). Statens energimyndighet &r tillsynsmyndighet enligt 3 § forord-
ningen (2011:1022) om tillsyn 6ver energirelaterade produkter, som om-
fattas av bestdmmelserna 1 lagen (2011:721) om mérkning av energirela-
terade produkter).

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de myndigheter som ansvarar for
marknadsovervakning kontrollerer 6verensstimmelsen med artiklarna 4—
6 1 dickmarkningsférordningen i enlighet med marknadskontrollforord-
ningen (artikel 12 1 ddckmérkningsférordningen). I linje med det forslag
som giller marknadskontrollen enligt energimérkningsforordningen (av-
snitt 6.1) bor ordet "tillsyn” i den svenska lagstiftningen om didckmaérk-
ning erséttas av ’marknadskontroll”.

Det bor i en forordning bestimmas att Energimyndigheten ska utéva
marknadskontroll enligt dackmirkningsforordningen. I den nya lagen
med kompletterande bestammelser till ddckmirkningsforordningen bor
det anges att den myndighet som regeringen bestimmer utdvar mark-
nadskontrollen.

7.2 Forlagganden och forbud

Forslag: Marknadskontrollmyndigheten ska f4 besluta de foreldggan-
den och forbud som behovs for att dickmérkningsférordningen ska
foljas.

Ett beslut om ett sddant foreldggande eller forbud ska forenas med
vite, om det inte av sdrskilda skél &r obehovligt. Detsamma ska gilla
beslut om atgérd enligt marknadskontrollférordningen.

Marknadskontrollmyndigheten ska fi bestimma att ett beslut om
foreldggande, forbud eller atgérd ska gilla omedelbart.




Skilen for forslaget: Enligt 15 § energimdrkningslagen far tillsyns-
myndigheten besluta de foreldgganden och forbud som behdvs for att
diackmirkningsforordningen ska foljas. Detta bor gélla dven enligt den
nya lagen med kompletterande bestimmelser till dickmérkningsférord-
ningen.

Ett foreldggande eller forbud enligt 15 § energimirkningslagen far for-
enas med vite. Vitesanktionen bor finnas dven 1 fortsédttningen. Bestdm-
melsen om vite bor f4 samma utformning som enligt forslaget till ny lag
med kompletterande bestdmmelser till energimirkningsforordningen
(avsnitt 6.2). Sanktionsmdjligheten bor alltsd finnas dven nir det géller
beslut om atgérder enligt artikel 19 i marknadskontrollférordningen.

Nér det géller marknadskontroll enligt energimérkningsforordningen
ska marknadskontrollmyndigheten enligt lagforslaget f4 bestimma att ett
beslut om foreldggande, forbud eller atgird ska gélla omedelbart (avsnitt
6.2). De skil som anfors for det forslaget dr relevanta ocksé nér det géller
marknadskontroll enligt dickmérkningsférordningen. Det bor utifrén de
skdlen inforas en motsvarande bestimmelse i lagen med kompletterande
bestammelser till dickmérkningsférordningen.

7.3 Hjilp frdn Polismyndigheten

Forslag: P4 begiran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyn-
digheten ge den hjédlp som behdvs ndr marknadskontrollmyndigheten
vidtar dtgirder enligt artikel 19 1 marknadskontrollférordningen, om

— det pa grund av sérskilda omsténdigheter kan befaras att dtgéirden
inte kan utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt
10 § polislagen (1984:387) behover tillgripas, eller

— det annars finns synnerliga skél.

Skilen for forslaget: Enligt energimirkningslagen ska Polismyndig-
heten pd begdran ge tillsynsmyndigheten den hjédlp som behdvs for att
tillsynsmyndigheten ska kunna anvénda sin rétt att fa tilltrade till omra-
den, lokaler och andra utrymmen (17 § andra och tredje styckena). Som
framgér av skilen till forslaget till lag med kompletterande bestimmelser
till energimérkningsférordningen kan marknadskontrollmyndigheten be-
hova hjdlp dven nidr det géller befogenheter enligt artikel 19 1 marknads-
kontrollférordningen (avsnitt 6.3). En sadan reglering bor inforas dven i
lagen med kompletterande bestdmmelser till ddckméarkningsforord-
ningen.
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7.4 Ekonomisk ersattning

Forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
ska fa meddela foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

— ersétta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for provtag-
ning och undersdkning av prov av dick, om det visar sig att produkten
inte uppfyller de krav som giller enligt dickmarkningsférordningen,
och

— 14 sddan ersittning fran marknadskontrollmyndigheten for varu-
prover och liknande som det finns sérskilda skil for.

Skilen for forslaget: Enligt 18 § forsta stycket 2 energimérknings-
lagen far regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
meddela foreskrifter om skyldighet for en leverantor att ersétta tillsyns-
myndighetens kostnader for provtagning och undersdkning av prov av
diack enligt dickmirkningsforordningen. Foreskrifterna fir dock bara
avse fall da produkten visat sig inte uppfylla de krav som giller enligt
didckmérkningsforordningen. Regeringen har meddelat foreskrifter om
avgifter i 5 § forordningen om tillsyn 6ver energirelaterade produkter,
som omfattas av bestimmelserna i lagen (2011:721) om mérkning av
energirelaterade produkter.

Det bor dven 1 fortsdttningen vara mdjligt att meddela foreskrifter om
ersittningsskyldighet. Ett motsvarande normgivningsbemyndigande bor
darfor inforas i den nya lagen med kompletterande bestimmelser till
diackmairkningsforordningen.

I forslaget till ny lag med kompletterande bestimmelser till energi-
mirkningsforordningen finns ett bemyndigande till regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om att en
ekonomisk aktor ska fa sddan ersdttning fran marknadskontrollmyndig-
heten for varuprover och liknande som det finns sdrskilda skl for (av-
snitt 6.4). De skil som anforts for det normgivningsbemyndigandet moti-
verar ockséd att samma mdgjlighet finns nédr det géller marknadskontroll
enligt dickmarkningsforordningen.

7.5 Tystnadsplikt

Forslag: Den som har befattat sig med ett drende som géller mark-
nadskontroll enligt dickmérkningsférordningen och lagen med komp-
letterande bestdmmelser till forordningen ska inte f4 obehdrigen roja
eller utnyttja det som den har fatt veta om nagons afférs- eller drift-
forhdllanden.

Skilen for forslaget: Det bor vara mojligt for marknadskontrollmyn-
digheten att anlita extern expertis. Av motsvarande skdl som anforts nir
det géller marknadskontroll enligt energiméirkningsférordningen (avsnitt
6.5) bor det i den nya lagen med kompletterande bestimmelser till dack-
mirkningsforordningen inforas en bestimmelse om tystnadsplikt.



8 Overklagande

Forslag: Marknadskontrollmyndighetens beslut enligt de nya lagarna
ska fa overklagas till allmin forvaltningsdomstol.
Provningstillstand ska kriavas vid 6verklagande till kammarritten.

Skiilen for forslaget: Enligt energimirkningslagen fér tillsynsmyndig-
hetens beslut enligt lagen Overklagas hos allmédn forvaltningsdomstol
(19 §). Provningstillstdnd krivs vid overklagande till kammarritten.

Det dr lampligt att samma mojligheter till 6verklagande géller dven 1
fortsattningen. De beslut som marknadskontrollmyndigheten meddelar
enligt de nya lagarna bor alltsd f& overklagas till allmén forvaltnings-
domstol med krav pé provningstillstind vid 6verklagande till kammar-
ratten.

Aven marknadskontrollmyndighetens beslut med stod av artikel 19 i
marknadskontrollférordningen ska kunna 6verklagas, liksom andra beslut
enligt EU-férordningarna, i den man besluten innebdr aligganden for
ekonomiska aktorer. Att sddana beslut kan 6verklagas foljer av allménna
forvaltningsrittsliga principer och forvaltningslagens allménna regler om

overklagande och behdver sdledes inte anges 1 den nya lagen (se t.ex.
prop. 2010/11:65 s. 84 och 115 och prop. 2015/16:64 s. 73 f. och 90).

9 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Forslag: Lagarna ska trdda i kraft den 1 juni 2018.

Det som i lagen med kompletterande bestimmelser till energimark-
ningsforordningen sdgs om delegerade akter som har antagits enligt
energimirkningsforordningen ska gilla dven sadana delegerade akter
enligt kommissionens direktiv 96/60/EG av den 19 september 1996
om genomforande av radets direktiv 92/75/EEG om energimérkning
av kombinerade tvittmaskiner/torktumlare f6r hushéllsbruk eller ener-
gimérkningsdirektivet som ska fortsétta att vara i1 kraft enligt energi-
markningsforordningen.

Skilen for forslaget
Ikrafttradande

Energimérkningsférordningen tillimpas sedan den 1 augusti 2017. Ener-
gimarkningsdirektivet upphdrde att gilla vid samma tidpunkt.

Lagen med kompletterande bestimmelser till energimérkningsforord-
ningen bor trida 1 kraft sd snart som mgjligt. Med hénsyn till den tid som
lagstiftningsprocessen kan véntas ta bor lagen trdda i1 kraft den 1 juni
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2018, samtidigt som energimérkningslagen upphor att gilla. Som en fo6ljd
av detta bor dven lagen med kompletterande bestimmelser till dickmark-
ningsforordningen trada i kraft vid den tidpunkten.

Overgangsbestammelser

De bestdmmelser 1 energimérkningslagen som innehaller krav som riktar
sig till enskilda har ersatts av bestimmelser i energimarkningsforord-
ningen som dr direkt tillimpliga i Sverige.

Skyldigheter enligt férordningen ska tilldmpas 1 frdga om produktgrup-
per som omfattas av delegerade akter antagna enligt energimérknings-
direktivet eller direktiv 96/60/EG (artikel 20.4 1 energimarkningsforord-
ningen). Marknadskontroll enligt energiméarkningsférordningen omfattar
saledes dven att édldre delegerade akter foljs. Det bor déarfor finnas en
overgangsbestimmelse som innebér att det som i den nya lagen med
kompletterande bestdmmelser till energimérkningsférordningen sdgs om
delegerade akter som har antagits pad grundval av forordningen ska gélla
dven sddana delegerade akter enligt de aktuella direktiven som ska fort-
sdtta att vara 1 kraft.

I 6vrigt bedoms det inte finnas behov av Gvergangsbestimmelser till de
nya lagarna.

10 Konsekvensanalys

Forslagen 1 promemorian syftar till att anpassa det svenska regelverket
till den nya energimérkningsférordningen genom att dels upphiva be-
stimmelser som reglerar samma sak som forordningen, dels infora de
kompletterande foreskrifter som kravs 1 Sverige. De som framst berors av
de kompletterande foreskrifterna ar leverantdrer och aterforsdljare av
energirelaterade produkter och Statens energimyndighet. Det finns dven
skél att sdrskilt beréra konsekvenser for Polismyndigheten och de all-
ménna forvaltningsdomstolarna.

Foretagen

Energimirkningsférordningen innehaller den reglering som tidigare folj-
de av energimirkningsdirektivet, som i1 Sverige genomfors med energi-
mairkningslagen.

Forordningen innehaller till skillnad frédn direktivet tydligare bestdm-
melser om hur justeringen av skalan ska ga till 1 praktiken. Detta som en
foljd av beslutet att atergd till en A—G-skala, som inte tillater ytterligare
klasser 6ver A-klassen. Syftet med det ar att sdkerstélla att mérkning for-
blir tydlig for konsumenten. Samtidigt har det tidigare funnits en diskus-
sion om hur en stingd A—G-skala i fortsdttningen ska uppmuntra leveran-
torer att satsa pa energieffektivare produkter. Det har dven diskuterats
hur missforstdnd kan undvikas om det finns produkter i butikerna med
bade nya och gamla etiketter.

For att markningen fortsatt ska uppmuntra till innovationer ska proce-
duren for en skalrevidering anpassas till nér det finns information om att



25 procent av produkterna som séljs pa den inre marknaden uppnar kra-
ven for A-klassen eller att 50 procent uppnar kraven i A- och B-klassen.
Sérskilda bestammelser géller for justering av befintliga méarkningar. For
att sékerstélla att energimérkningen forblir ett verktyg som uppmuntrar
till innovation ska A-klassen alltid vara tom nér en ny etikett tas fram.

Energimérkningsforordningen innehéller en rad bestimmelser som ska
hantera den eventuella problematiken med missforstdnd 1 butikerna 1
samband med att méirkningar ska bytas ut, ndr det giller savél leveranto-
rens som dterforsdljarens skyldigheter. En medlemsstat &r vidare skyldig
att vid inférandet av nya etiketter sékerstélla att upplysnings- och infor-
mationskampanjer genomfors.

Energimérkningsforordningen innehéller nya bestimmelser om en pro-
duktdatabas, som innebdr delvis nya skyldigheter for leverantdrer av
energirelaterade produkter. De nya kraven kan antas leda till merkostna-
der for foretagen. Samtidigt innebér produktdatabasen en standardisering
for hur informationen ska ldmnas och kan pé si sitt ocksa innebira en
forenkling for leverantdren, nér det géller att lamna teknisk information
till savél en marknadskontrollmyndighet som en dterforsédljare som vill {4
tag pa etiketten.

Forslaget till lag med kompletterande bestimmelser till EU:s energi-
mirkningsforordning kan inte tagen for sig antas medfora nagra kost-
nadsokningar for foretagen.

Déckmérkningsforordningen tillimpas sedan den 1 november 2012.
Forslagen till ny lag med kompletterande bestimmelser &r framst en foljd
av att energimirkningslagen upphdvs och innebér inte att det infors nya
materiella krav for foretagen. Lagen ersétter de kompletterande bestdm-
melser som finns i energimirkningslagen.

Energimyndigheten

Energimyndigheten ar i dag tillsynsmyndighet enligt energiméirknings-
lagen. I promemorian &r en utgadngspunkt att Energimyndigheten kommer
att fylla samma roll 1 framtiden, 1 egenskap av marknadskontrollmyndig-
het enligt energimérkningsférordningen och dickmérkningsforordningen.

Nér det giller marknadskontrollmyndighetens befogenheter innebar
lagforslagen i huvudsak inte nagra viktigare forandringar. En anpassning
gors till marknadskontrollférordningen, och regelverket far en utform-
ning som &dr mer i linje med annan produktlagstiftning. I de delarna be-
doms forslagen inte leda till ndgra kostnadsokningar for Energimyndig-
heten.

Lagforslagen innehaller nya normgivningsbemyndiganden, som gor det
mojligt att meddela foreskrifter om erséttning fran marknadskontroll-
myndigheten for varuprover och liknande. Genom sddana foreskrifter
kan det uppkomma nya kostnader for staten. Hénsyn till sddana konse-
kvenser bor tas 1 samband med att regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer meddelar foreskrifter med stod av bemyndigan-
dena. Med hénsyn till att ersdttning ska ldmnas endast om det finns sér-
skilda skédl kan dock kostnaderna for staten antas vara av liten omfatt-
ning. Den marginella kostnadsékning som ersdttningen kan medfora
ryms inom befintliga budgetramar.
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Polismyndigheten

Energimyndigheten har redan enligt energimirkningslagen mojlighet att
begira hjilp av Polismyndigheten. Lagforslaget innebér 1 huvudsak inte
nagon utvidgning av denna mdjlighet och beddoms inte leda till nagra
kostnadsokningar for polismyndigheten.

Domstolar

De nya reglerna bedoms inte medfora nagon 6kning av antalet overklag-
anden till de allmdnna forvaltningsdomstolarna eller pa annat sétt med-
fora kostnadsokningar for domstolarna.

Ovrigt
Forslaget bedoms inte medfora nagra 6kade kostnader for andra statliga
myndigheter, kommuner eller landsting.

11 Forfattningskommentar

11.1 Forslaget till lag med kompletterande
bestammelser till EU:s
energimarkningsforordning

Lagens tillimpningsomrade

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststdllande av en ram for energimérkning och
om upphévande av direktiv 2010/30/EU (energimérkningsforordningen).

I forordningen finns bestimmelser om méarkning av energirelaterade produkter
och standardiserad information om sédana produkter.

I forsta stycket anges att lagen kompletterar energimarkningsforord-
ningen. I andra stycket finns en upplysning om forordningens innehall.

En redogérelse for forordningen finns i avsnitt 3. Overvigandena finns
1 avsnitt 5.

Marknadskontrollmyndighet

2§ Den myndighet som regeringen bestimmer (marknadskontrollmyndigheten)
ska utdva marknadskontroll enligt energiméirkningsforordningen och denna lag.

Av paragrafen, som ansluter till artikel 8 i energiméirkningsférordningen,
framgér att regeringen utser en marknadskontrollmyndighet, som ska
utova marknadskontroll enligt férordningen och denna lag. I dag &r Sta-
tens energimyndighet tillsynsmyndighet nir det géller energimérkning.
Overvigandena finns i avsnitt 6.1.

Artiklarna 16-29 1 marknadskontrollférordningen ska tillimpas pa pro-
dukter som omfattas av energimérkningsforordningen och relevanta
delegerade akter (artikel 8.1 1 energimérkningsforordningen).



”Marknadskontroll” &r enligt artikel 2.17 1 marknadskontrollforord-
ningen den verksamhet som bedrivs och de étgirder som vidtas av de
offentliga myndigheterna for att se till att produkterna dverensstimmer
med de krav som faststélls i relevant harmoniserad unionslagstiftning och
inte hotar hdlsan, sdkerheten eller andra aspekter av skyddet av allméin-
intresset.

Forelagganden och forbud

3§ Marknadskontrollmyndigheten far besluta de foreldgganden och forbud
som behovs i ett enskilt fall for att energimarkningsférordningen, i den ursprung-
liga lydelsen, och delegerade akter som antagits enligt férordningen ska foljas.

Enligt paragrafen far marknadskontrollmyndigheten besluta de foreldgg-
anden och forbud som behdvs for att energimarkningsférordningen och
delegerade akter som antagits enligt forordningen ska foljas. Overvigan-
dena finns 1 avsnitt 6.2.

Ett beslut enligt paragrafen kan t.ex. vara ett sddant aldggande som
avses 1 artikel 9.2 i energimérkningsforordningen. Om marknadskontroll-
myndigheten konstaterar att en produkt inte dverensstimmer med energi-
markningskraven ska myndigheten aldgga leverantoren eller dterforsélja-
ren att vidta korrigerande atgirder for att bringa produkten i Gverens-
stimmelse med kraven, dra tillbaka produkten frdn marknaden eller
aterkalla den.

Hanvisningen till energimérkningsférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hanvisnings-
teknik behandlas 1 avsnitt 5.

4 § Ett beslut om foreldggande eller forbud enligt 3 § eller ett beslut om atgard
enligt artikel 19 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med
saluforing av produkter och upphévande av férordning (EEG) nr 339/93, i den ur-
sprungliga lydelsen, ska férenas med vite, om det inte av sérskilda skél dr obe-
hovligt.

Enligt paragrafen ska vissa beslut av marknadskontrollmyndigheten som
huvudregel forenas med vite. Overviigandena finns i avsnitt 6.2.

Med stod av paragrafen ar det mojligt att koppla ett vite till ett forelag-
gande eller forbud enligt 3 § eller till atgdrder som marknadskontroll-
myndigheten vidtar med stod av artikel 19 1 marknadskontrollférord-
ningen. En sadan atgird kan vara att begira tilltrdde till en ekonomisk
aktors lokaler eller att begéra provexemplar av en produkt.

Marknadskontrollmyndigheten kan i det enskilda fallet avstd frén att
forena ett beslut med vite, t.ex. om det star klart att en ekonomisk aktor
kommer att folja ett foreldggande.

Allménna bestimmelser om viten finns i viteslagen (1985:206).

Hénvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdanvisning. Valet av hidnvisnings-
teknik behandlas i avsnitt 5.
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Omedelbar verkstillbarhet

5§ Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 3 § eller
enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska
gilla omedelbart.

I paragrafen anges att marknadskontrollmyndigheten fir bestimma att
myndighetens beslut enligt 3 § eller enligt artikel 19 i marknadskontroll-
forordningen ska gilla omedelbart. Overviigandena finns i avsnitt 6.2.

Om marknadskontrollmyndigheten konstaterar att det finns forutsitt-
ningar for ett foreliggande eller forbud, dr det i regel andamalsenligt att
beslutet géller omedelbart. Verkstilligheten av ett beslut bor inte kunna
forhalas i avvaktan pa provningen av ett overklagande. Detsamma géller
marknadskontrollmyndighetens beslut enligt artikel 19 i marknadskont-
rollférordningen.

Héanvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hidnvisnings-
teknik behandlas i avsnitt 5.

Hjélp fran Polismyndigheten
6 § Pa begiran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyndigheten ge den
hjalp som behovs niar marknadskontrollmyndigheten vidtar atgarder enligt arti-
kel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, om

1. det pa grund av sérskilda omstdndigheter kan befaras att dtgirden inte kan
utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 § polislagen
(1984:387) behover anvindas, eller

2. det annars finns synnerliga skél.

Enligt paragrafen kan marknadskontrollmyndigheten begira hjilp frin
Polismyndigheten, forutsatt att det finns ett verkligt behov av en polis-
mans sirskilda befogenheter att anviinda vald. Overvigandena finns i av-
snitt 6.3.

Sddana sidrskilda omstdndigheter som avses 1 paragrafen kan exempel-
vis finnas om en ekonomisk aktér végrar sldppa in marknadskontroll-
myndigheten 1 sina lokaler. Ett exempel pd synnerliga skél kan vara att
det finns en 6verhidngande risk att utrustning eller handlingar kommer att
forstoras och man inte kan avvakta med att verkstdlligheten 16ses pa
annat satt.

Héanvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hidnvisnings-
teknik behandlas i avsnitt 5.

Ekonomisk ersittning

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

1. ersétta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for granskning av hand-
lingar och for provtagning och undersdkning av prov, om det vid kontrollen visar
sig att energiméirkningsforordningen eller en delegerad akt som antagits enligt
forordningen inte har foljts, och

2. fd s&dan ersittning fran marknadskontrollmyndigheten for varuprover och
liknande som det finns sérskilda skal for.



I paragrafen anges att foreskrifter far meddelas om dels att en ekonomisk
aktor ska vara skyldig att ersitta marknadskontrollmyndigheten for kost-
nader for granskning av handlingar och for provtagning och undersok-
ning av prov, dels att en ekonomisk aktor kan ha ritt till erséittning fran
marknadskontrollmyndigheten for varuprover och liknande. Overvigan-
dena finns 1 avsnitt 6.4.

Forsta punkten motsvarar delvis nuvarande 18 § energimérknings-
lagen. Den bor ses mot bakgrund &ven av artikel 8.5 i energiméarknings-
forordningen. Hinvisningen till energimirkningsférordningen avser for-
ordningen 1 dess vid varje tidpunkt géllande lydelse, en s.k. dynamisk
hinvisning.

Andra punkten saknar motsvarighet i energimarkningslagen. Motsvar-
ande bemyndiganden finns i 30 § 2 lagen (2011:579) om leksakers siker-
het och 15 § andra stycket radioutrustningslagen (2016:392).

Huvudregeln dr att ekonomiska aktdrer dr skyldiga att tillhandahalla
varuprover och liknande kostnadsfritt. Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer kan dock med stod av bemyndigandet med-
dela foreskrifter om att en aktor ska ha rétt till sddan erséttning som det
finns sdrskilda skél for. Sarskilda skil for ersattning kan vara t.ex. att den
undersokta produkten dr dyrbar eller att fler provexemplar begirts in
jamfort med vad som kan anses vara normalt (se prop. 1988/89:23 s. 115
och prop. 2003/04:121 s. 145). Det kan vidare forutsittas att ersittning
framst blir aktuell ndr marknadskontrollmyndigheten inte har kunnat visa
att den energirelaterade produkten brister i nagot avseende.

Tystnadsplikt och sekretess

8§ Den som har befattat sig med ett drende som géller marknadskontroll enligt
energimérkningsforordningen och denna lag far inte obehorigen roja eller utnyttja
det som den da har fatt veta om nagons affars- eller driftforhallanden.

I det allminnas verksamhet tillimpas offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

I paragrafen finns bestimmelser om tystnadsplikt for den som har befat-
tat sig med ett drende som géller marknadskontroll enligt energimérk-
ningsforordningen och denna lag i fraga om nagons affars- eller drift-
forhallanden. Overviigandena finns i avsnitt 6.5.

Forsta stycket far betydelse om uppgifter i ett drende om marknads-
kontroll hanteras av sddana personer utanfor det allmdnnas verksamhet
som inte omfattas av offentlighets- och sekretesslagen. Marknadskont-
rollmyndigheten kan behdva anlita tekniska experter som dr verksamma
vid externa laboratorier som drivs i privat regi. Tystnadsplikten innebar
att sddana personer inte fir avslgja eller utnyttja vad de har fatt veta om
nagons affdrs- eller driftforhdllanden. Den som bryter mot tystnadsplik-
ten kan domas for brott mot tystnadsplikt enligt 20 kap. 3 § brottsbalken.

Héanvisningen till energiméirkningsférordningen avser forordningen i
dess vid varje tidpunkt gillande lydelse, en s.k. dynamisk hdnvisning.

I andra stycket finns en upplysning om att offentlighets- och sekretess-
lagen tilldimpas 1 friga om den verksamhet som marknadskontrollmyn-
digheten bedriver och inte forsta stycket. Exempelvis kan uppgifter om
enskildas afférs- och driftforhillanden som myndigheten fér del av inom
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ramen for tillsyn 1 form av marknadskontroll omfattas av sekretess, se
30 kap. 23 § offentlighets- och sekretsslagen samt 9 § forsta stycket och
punkt 9 i bilagan till offentlighets- och sekretessforordningen (2009:641).

Overklagande

9§ Marknadskontrollmyndighetens beslut enligt denna lag far dverklagas till
allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstdnd krivs vid dverklagande till kammarrétten.

Paragrafen innehaller bestimmelser om 6verklagande av marknadskont-
rollmyndighetens beslut. Overviigandena finns i avsnitt 8.

I forsta stycket anges att dverklagande ska ske till allmén forvaltnings-
domstol. I andra stycket stills krav pa provningstillstand vid dverklag-
ande till kammarrétten.

I paragrafen regleras endast dverklagande av marknadskontrollmyndig-
hetens beslut enligt lagen. Att marknadskontrollmyndighetens beslut med
stod av marknadskontrollforordningen kan dverklagas, i den mén beslu-
ten innebdr aligganden for ekonomiska aktorer, foljer av allmédnna for-
valtningsréttsliga principer och de allminna reglerna om &verklagande i
forvaltningslagen (prop. 2010/11:65 s. 84 och 115 och prop. 2015/16:64
s. 73 f. och 90).

Ikrafttriidande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 juni 2018.

2. Genom lagen upphivs lagen (2011:721) om mérkning av energirelaterade
produkter.

3. Det som i lagen ségs om delegerade akter som har antagits enligt energi-
mérkningsforordningen ska giélla dven sddana delegerade akter enligt kommis-
sionens direktiv 96/60/EG av den 19 september 1996 om genomférande av radets
direktiv 92/75/EEG om energimérkning av kombinerade tvattmaskiner/torktum-
lare for hushéllsbruk eller Europaparlamentets och radets direktiv 2010/30/EU av
den 19 maj 2010 om mérkning och standardiserad produktinformation som anger
energirelaterade produkters anvindning av energi och andra resurser som ska
fortsdtta att vara i kraft enligt artikel 20.4 1 energimérkningsforordningen.

Av forsta och andra punkterna framgar att lagen triader i kraft den 1 juni
2018, samtidigt som energimirkningslagen upphor att gélla.

Delegerade akter antagna enligt artikel 10 i energimérkningsdirektivet
eller enligt direktiv 96/60/EG ska fortsdtta att vara i kraft till dess att de
upphévs genom en delegerad akt som antas i1 enlighet med energimérk-
ningsforordningen och omfattar den relevanta produktgruppen (artikel
20.4 forsta stycket). Skyldigheter enligt forordningen ska tillimpas 1 fré-
ga om produktgrupper som omfattas av delegerade akter antagna enligt
direktiven (artikel 20.4 andra stycket). I tredje punkten foreskrivs mot
denna bakgrund att det som i lagen séigs om delegerade akter som har
antagits enligt energimirkningsforordningen ska gélla dven sadana dele-
gerade akter enligt direktiv 96/60/EG eller energimarkningsdirektivet
som ska fortsétta att vara 1 kraft.

Hénvisningen till energimirkningsférordningen avser forordningen i
dess vid varje tidpunkt gillande lydelse, en s.k. dynamisk hénvisning.

Overviigandena finns i avsnitt 9.



11.2  Forslaget till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s
dackmarkningsforordning

Lagens tillimpningsomride

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och radets forordning EG nr
1222/2009 av den 25 november 2009 om mérkning av didck vad géller drivme-
delseffektivitet och andra vésentliga parametrar (ddckmérkningsférordningen).

I forordningen finns bestimmelser om tillhandahallande av harmoniserad in-
formation om didckparametrar genom mérkning.

[ forsta stycket anges att lagen kompletterar dickméarkningsforordningen.
I andra stycket finns en upplysning om forordningens innehall.
En redogorelse for forordningen finns i avsnitt 4. Overviigandena finns
1 avsnitt 5.

Marknadskontrollmyndighet

2§ Den myndighet som regeringen bestimmer (marknadskontrollmyndigheten)
ska utova marknadskontroll enligt dickmérkningsférordningen och denna lag.

Bestimmelser om marknadskontroll finns ocksa i artiklarna 15-29 i Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav
for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter
och upphivande av forordning (EEG) nr 339/93.

Paragrafen ansluter till artikel 12 i dickmirkningsforordningen. Over-
vigandena finns 1 avsnitt 7.1.

Av forsta stycket framgar att regeringen utser en marknadskontroll-
myndighet, som ska utova marknadskontroll enligt forordningen och
denna lag. I dag ar Statens energimyndighet tillsynsmyndighet nir det
géller dickmarkning.

I andra stycket finns en upplysning om att det finns bestimmelser om
marknadskontroll 1 marknadskontrollférordningen. Till skillnad fran
energimirkningsforordningen innehéller dédckmérkningsférordningen
inte nadgon hinvisning till tillimpliga bestimmelser i marknadskontroll-
forordningen (jfr artikel 12 i ddckmérkningsforordningen).

Foreligganden och forbud

3§ Marknadskontrollmyndigheten fér besluta de foreligganden och forbud
som behovs i ett enskilt fall for att dickmérkningsforordningen, i den ursprung-
liga lydelsen, ska f6ljas.

Enligt paragrafen fir marknadskontrollmyndigheten, i likhet med det
som 1 dag géller enligt 15 § forsta stycket energiméarkningslagen, besluta
de foreldigganden och forbud som behovs for att dickméarkningsforord-
ningen ska foljas. Overvigandena finns i avsnitt 7.2.

Héanvisningen till dickmérkningsforordningen avser forordningen i en
viss angiven lydelse, en s.k. statisk hidnvisning. Valet av hdanvisningstek-
nik behandlas 1 avsnitt 5.
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4 § Ett beslut om foreldggande eller forbud enligt 3 § eller ett beslut om atgard
enligt artikel 19 1 forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska
forenas med vite, om det inte av sérskilda skal dr obehovligt.

Enligt paragrafen ska vissa beslut av marknadskontrollmyndigheten som
huvudregel forenas med vite. Overvigandena finns i avsnitt 7.2.

Med stod av paragrafen dr det mdjligt att koppla ett vite till ett foreldg-
gande eller forbud enligt 3 § eller till atgdrder som marknadskontroll-
myndigheten vidtar med stod av artikel 19 1 marknadskontrollférord-
ningen. En sddan atgédrd kan vara att begéra tilltrade till en ekonomisk
aktors lokaler eller att begéra provexemplar av en produkt.

Marknadskontrollmyndigheten kan i det enskilda fallet avstd frén att
forena ett beslut med vite, t.ex. om det star klart att en ekonomisk aktor
kommer att folja ett forelaggande.

Allménna bestimmelser om viten finns i viteslagen (1985:206).

Hénvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen 1
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hidnvisnings-
teknik behandlas 1 avsnitt 5.

Omedelbar verkstillbarhet

5§ Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 3 § eller
enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska
gilla omedelbart.

I paragrafen anges att marknadskontrollmyndigheten fir bestimma att
myndighetens beslut enligt 3 § eller enligt artikel 19 i marknadskontroll-
forordningen ska gilla omedelbart. Overvigandena finns i avsnitt 7.2.

Om marknadskontrollmyndigheten konstaterar att det finns forutsitt-
ningar for ett foreliggande eller forbud, ar det 1 regel andamalsenligt att
beslutet giller omedelbart. Verkstilligheten av ett beslut bor inte kunna
forhalas i avvaktan pa prévningen av ett 6verklagande. Detsamma géller
marknadskontrollmyndighetens beslut enligt artikel 19 1 marknadskont-
rollférordningen.

Héanvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hénvisnings-
teknik behandlas i avsnitt 5.

Hjélp fran Polismyndigheten
6 § Pa begiran av marknadskontrollmyndigheten ska Polismyndigheten ge den
hjilp som behdvs ndr marknadskontrollmyndigheten vidtar &tgérder enligt arti-
kel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, om

1. det pd grund av sérskilda omstdndigheter kan befaras att atgéirden inte kan
utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 § polislagen
(1984:387) behover anvéndas, eller

2. det annars finns synnerliga skél.

Enligt paragrafen kan marknadskontrollmyndigheten begira hjilp frin
Polismyndigheten, forutsatt att det finns ett verkligt behov av en polis-
mans sirskilda befogenheter att anviinda vald. Overviigandena finns i
avsnitt 7.3.



Sadana sirskilda omsténdigheter som avses i paragrafen kan exempel-
vis finnas om en ekonomisk aktdr vagrar sldppa in marknadskontroll-
myndigheten i sina lokaler. Ett exempel pa synnerliga skél kan vara att
det finns en dverhidngande risk att utrustning eller handlingar kommer att
forstdras och man inte kan avvakta med att verkstilligheten loses pé
annat satt.

Hénvisningen till marknadskontrollférordningen avser forordningen i
en viss angiven lydelse, en s.k. statisk hdnvisning. Valet av hanvisnings-
teknik behandlas 1 avsnitt 5.

Ekonomisk ersittning

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om att en ekonomisk aktor ska

1. ersitta marknadskontrollmyndigheten for kostnader for provtagning och
undersokning av prov av didck, om det visar sig att produkten inte uppfyller de
krav som géller enligt dickmarkningsforordningen, och

2. fa sadan ersdttning fran marknadskontrollmyndigheten for varuprover och
liknande som det finns sérskilda skil for.

I paragrafen anges att foreskrifter far meddelas om dels att en ekonomisk
aktor ska vara skyldig att ersitta marknadskontrollmyndigheten for kost-
nader for provtagning och undersokning av prov av déck, dels att en eko-
nomisk aktor kan ha ritt till ersdttning frdn marknadskontrollmyndig-
heten for varuprover och liknande. Overviigandena finns i avsnitt 7.4.

Forsta punkten motsvarar nuvarande 18 § energiméarkningslagen. Hén-
visningen till ddckmérkningsforordningen avser forordningen i dess vid
varje tidpunkt géillande lydelse, en s.k. dynamisk hénvisning.

Andra punkten saknar motsvarighet i energiméarkningslagen. Motsvar-
ande bemyndiganden finns i 30 § 2 lagen (2011:579) om leksakers
sdkerhet och 15 § andra stycket radioutrustningslagen (2016:392).

Huvudregeln dr att ekonomiska aktdrer dr skyldiga att tillhandahalla
varuprover och liknande kostnadsfritt. Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer kan dock med stod av bemyndigandet med-
dela foreskrifter om att en aktor ska ha rétt till sidan erséttning som det
finns sarskilda skal for. Sarskilda skil for ersittning kan vara t.ex. att den
undersokta produkten dr dyrbar eller att fler provexemplar begirts in
jamfort med vad som kan anses vara normalt (se prop. 1988/89:23 s. 115
och prop. 2003/04:121 s. 145). Det kan vidare forutséttas att ersittning
fradmst blir aktuell ndr marknadskontrollmyndigheten inte har kunnat visa
att produkten brister i ndgot avseende.

Tystnadsplikt och sekretess

8§ Den som har befattat sig med ett drende som galler marknadskontroll enligt
diackmarkningsférordningen och denna lag far inte obehdrigen réja eller utnyttja
det som den da har fatt veta om nagons affars- eller driftférhallanden.

I det allmidnnas verksamhet tillimpas offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

I paragrafen finns bestimmelser om tystnadsplikt for den som har befat-
tat sig med ett drende som géller marknadskontroll enligt ddckmérk-
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ningsforordningen och denna lag i frdga om négons affars- eller driftfor-
hallanden. Overviigandena finns i avsnitt 7.5.

Forsta stycket far betydelse om uppgifter i ett drende om marknads-
kontroll hanteras av sddana personer utanfor det allmidnnas verksamhet
som inte omfattas av offentlighets- och sekretesslagen. Marknadskont-
rollmyndigheten kan behova anlita tekniska experter som dr verksamma 1
privata foretag. Tystnadsplikten innebér att sddana personer inte fir av-
slgja eller utnyttja vad de har fatt veta om nagons afférs- eller driftfor-
hallanden. Den som bryter mot tystnadsplikten kan domas for brott mot
tystnadsplikt enligt 20 kap. 3 § brottsbalken.

Héanvisningen till ddckmirkningsforordningen avser forordningen i
dess vid varje tidpunkt gillande lydelse, en s.k. dynamisk hdanvisning.

I andra stycket finns en upplysning om att offentlighets- och sekretess-
lagen tillimpas i1 frdga om den verksamhet som marknadskontroll-
myndigheten bedriver och inte forsta stycket. Exempelvis kan uppgifter
om enskildas affars- och driftférhéllanden som myndigheten far del av
inom ramen for tillsyn 1 form av marknadskontroll omfattas av sekretess,
se 30 kap. 23 § offentlighets- och sekretsslagen samt 9 § forsta stycket
och punkt 9 1 bilagan till offentlighets- och sekretessforordningen
(2009:641).

Overklagande

9§ Marknadskontrollmyndighetens beslut enligt denna lag far dverklagas till
allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarrétten.

Paragrafen innehaller bestimmelser om 6verklagande av marknadskont-
rollmyndighetens beslut. Overviigandena finns i avsnitt 8.

I forsta stycket anges att overklagande ska ske till allmédn forvaltnings-
domstol. I andra stycket stills krav pa provningstillstand vid dverklag-
ande till kammarritten.

I paragrafen regleras endast 6verklagande av marknadskontrollmyndig-
hetens beslut enligt lagen. Att marknadskontrollmyndighetens beslut med
stod av marknadskontrollférordningen kan overklagas, 1 den mén beslu-
ten innebdr éligganden for ekonomiska aktorer, foljer av allmédnna
forvaltningsrittsliga principer och de allménna reglerna om 6verklagande
1 forvaltningslagen (prop. 2010/11:65 s. 84 och 115 och prop. 2015/16:64
s. 73 f. och 90).
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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 201 7/1369
av den 4 juli 2017

om faststillande av en ram for energimirkning och om upphivande av direktiv 2010/30/EU

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 194.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och
av foljande skal:

(1) Unionen dr fast besluten att bygga en energiunion med en framatblickande klimatpolitik. Energieffektivitet 4r ett
centralt inslag i unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och mycket viktig for att minska
energibehovet.

(2)  Energimdrkning gor det mojligt for kunderna att gora vil underbyggda val med utgdngspunkt i energirelaterade
produkters energianvindning. Information om effektiva och héllbara energirelaterade produkter bidrar i hog grad
till energibesparingar och lagre energirdkningar, och frimjar samtidigt innovation och investeringar
i tillverkningen av mer energieffektiva produkter. En forbittring av energirelaterade produkters effektivitet genom
vl underbyggda val frin kundernas sida och en harmonisering pd unionsnivd av krav pd omrddet gagnar dven
tillverkare, ndringslivet och unionens ekonomi 6verlag.

(3)  Kommissionen gjorde en oversyn av andamalsenligheten i Europaparlamentets och radets direktiv 2010/30/EU (})
och konstaterade att ramen for energimirkning behévde uppdateras for att bli mer dndamalsenlig.

(4)  Direktiv 2010/30/EU bor ersdttas med en forordning som i huvudsak har samma tillimpningsomrade, men som
andrar och forbdttrar vissa av direktivets bestimmelser for att fortydliga och uppdatera innehallet, med beaktande
av de senaste drens tekniska framsteg ndr det giller produkters energieffektivitet. Eftersom energianvindningen

() EUT C82,3.3.2016,s. 6.

(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 13 juni 2017 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 26 juni 2017.

(®) Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/30/EU av den 19 maj 2010 om mérkning och standardiserad produktinformation som
anger energirelaterade produkters anvindning av energi och andra resurser (EUTL 153, 18.6.2010, s. 1).
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for transportmedel for personer eller varor direkt och indirekt regleras genom annan unionsritt och
unionspolitik, bor dessa transportmedel — inklusive sddana vars motor dr stationdr under drift, t.ex. hissar,
rulltrappor och transportband — fortsitta att vara undantagna frn denna férordnings tillimpningsomréde.

(5)  Det bor klargoras att alla produkter som for forsta géngen sliapps ut pd unionsmarknaden, inklusive importerade
begagnade produkter, bor omfattas av denna foérordnings tillimpningsomréade. Produkter som tillhandahélls pa
unionsmarknaden for andra gdngen eller mer bor dock inte omfattas.

(6)  En forordning dr det limpliga rittsliga instrumentet, eftersom en forordning faststiller tydliga och detaljerade
regler som utesluter olikartat inforlivande av medlemsstaterna och dirigenom sikerstiller en hogre grad av
harmonisering i hela unionen. Ett harmoniserat regelverk pd unionsnivé snarare dn pa medlemsstatsnivd minskar
tillverkarnas kostnader, sikerstiller lika villkor och sdkerstiller den fria rorligheten for varor pd den inre
marknaden.

(7)  Att minska energibehovet framfors som en nyckeldtgird i den europeiska strategin for energitrygghet, som
aterfinns i kommissionens meddelande av den 28 maj 2014. Med den strategiska ramen for energiunionen, som
aterfinns i kommissionens meddelande av den 25 februari 2015, betonades vidare principen att sdtta energief-
fektivitet frimst och behovet av att genomfora befintlig unionsritt pa energiomradet fullt ut. I firdplanen for den
strategiska ramen for energiunionen, som &terfinns i samma meddelande, foreskrevs en 6versyn av energieffektivi-
tetsramen for produkter under 2015. Denna forordning forbittrar ramen for lagstiftning och tillsyn nar det galler
energimarkning.

(8)  En forbdttring av energirelaterade produkters effektivitet genom att kunderna goér vil underbyggda val gagnar
unionens ekonomi, minskar energibehovet och sinker kundernas energirikningar, bidrar till innovation och
investeringar i energieffektivitet och mojliggor konkurrensfordelar for industrier som utvecklar och tillverkar de
mest energieffektiva produkterna. Den bidrar dven till att uppnd unionens energieffektivitetsmal for 2020 och
2030 samt till unionens mal vad giller miljon och klimatforandringen. Syftet dr ocksd att inverka positivt pd de
energirelaterade produkternas och deras delars miljoprestanda, inklusive anvindningen av andra resurser dn
energi.

(9)  Denna forordning bidrar till utveckling, kunders igenkidnnande och spridning pd marknaden av energismarta
produkter, vilka kan aktiveras s att de interagerar med andra apparater och system, diribland sjilva energinitet,
i syfte att forbattra energieffektiviteten eller spridningen av fornybar energi, minska energianvindningen och
fraimja innovation inom unionens naringsliv.

(10) Om korrekt, relevant och jimforbar information om energirelaterade produkters specifika energianvindning
tillhandahalls blir det enklare fér kunden att vilja produkter som anvinder mindre energi och andra visentliga
resurser under anvdndning. En standardiserad obligatorisk etikett for energirelaterade produkter ar ett
verkningsfullt sitt att ge potentiella kunder jimforbar information om energirelaterade produkters energief-
fektivitet. Etiketten bor kompletteras med ett produktinformationsblad. Etiketten bor vara ldtt igenkdnnlig, enkel
och koncis. For detta dndamal bor etikettens nuvarande fargskala frdn morkgront till rott behéllas som grund for
informationen till kunderna om produkters energieffektivitet. For att etiketten ska vara till verklig nytta for
kunder som stravar efter energi- och kostnadsbesparingar bor stegen pd etikettens skala motsvaras av betydande
energi- och kostnadsbesparingar for kunderna. For merparten av produktgrupperna bor etiketten, i lampliga fall,
utover etikettens skala dven visa den absoluta energianvindningen, si att kunderna kan forutse de direkta
konsekvenserna av sina val for energirakningarna. Det 4r dock omojligt att tillhandahalla samma information for
energirelaterade produkter som inte sjdlva anvinder ndgon energi.

(11) Klassificeringen med bokstiver fran A till G har visat sig vara kostnadseffektiv for kunderna. Avsikten ar att en
enhetlig tillimpning av den for olika produktgrupper ska oka transparensen och forstdelsen bland kunderna. I fall
nir produkter pd grund av ekodesigndtgirder enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG (') inte
langre kan omfattas av klass "E”, "F” eller "G”, bor dessa klasser dndd anges pa etiketten i gratt. I vederborligen
motiverade undantagsfall, t.ex. om inte tillrickliga besparingar skulle uppnds inom hela spektrumet med sju
klasser, bor etiketten kunna innehélla firre klasser d4n den ordinarie skalan fran A till G. I dessa fall bor etikettens
fargskala frdn morkgront till rott behéllas for de aterstdende klasserna och endast gilla for nya produkter som
slipps ut p& marknaden eller tas i bruk.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande av en ram for att faststilla krav pa
ekodesign for energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, 5. 10).
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(12)  Nar leverantorer slipper ut en produkt pd marknaden bor varje produktenhet dtfoljas av en etikett i pappersform
som overensstimmer med kraven i den relevanta delegerade akten. Den relevanta delegerade akten bor ange det
mest verkningsfulla sittet att visa etiketterna, med beaktande av konsekvenserna for kunder, leverant6rer och
aterforsiljare, och den kan foreskriva att etiketten ska tryckas pd produktens forpackning. Aterforsiljaren bor visa
den etikett som tillhandahdlls tillsammans med produktenheten pd den plats som kravs enligt den relevanta
delegerade akten. Den etikett som visas bor vara klart synlig och kunna identifieras sdsom tillhorande produkten
i frdga utan att kunden behover lisa varumirket och modellnumret pd etiketten, och den bér dra ét sig
uppmirksamheten hos kunder som tittar pa den produkt som stills ut.

(13) Utan att det paverkar leverantorens skyldighet att tillhandahdlla en tryckt etikett tillsammans med varje
produktenhet, kan utveckling inom den digitala tekniken gora det mojligt att anvinda elektroniska etiketter
utover den tryckta energietiketten. Aterforsiljaren bor ocksd kunna ladda ned produktinformationsbladet frin
produktdatabasen.

(14)  Om det inte 4r mojligt att visa energietiketten, t.ex. vid vissa former av distansforsiljning, visuella annonser och
tekniskt reklammaterial, bor potentiella kunder dtminstone informeras om produktens energiklass och den skala
av effektivitetsklasser som finns pé etiketten.

(15)  Tillverkarna reagerar pa energietiketten genom att utveckla och slippa ut allt effektivare produkter pd marknaden.
Samtidigt tenderar de att upphoéra att tillverka mindre effektiva produkter, uppmuntrade av unionsritt avseende
ekodesign. Denna tekniska utveckling leder till att majoriteten av produktmodellerna hamnar i energietikettens
hogsta klasser. Ytterligare produktdifferentiering kan vara nodvindig for att kunderna ska kunna gora en
rittvisande jamforelse mellan produkterna, vilket leder till ett behov av att skalrevidera etiketterna. Denna
forordning bor darfor faststilla nirmare bestimmelser om skalrevidering for att erbjuda leverantorer och
aterforsiljare hogsta mojliga rittsliga sikerhet.

(16) For flera av de etiketter som har faststillts genom delegerade akter antagna enligt direktiv 2010/30/EU ér
produkter tillgdngliga endast eller mestadels i de hogsta klasserna. Detta minskar etiketternas dndamalsenlighet.
Klasserna pd de befintliga etiketterna har olika skalor beroende pd produktgrupp, och den hogsta klassen pa dessa
etiketter kan vara ndgon av klasserna mellan A och A+++. Som en foljd av detta skulle kunderna, nir de jaimfor
etiketter mellan olika produktgrupper, kunna foranledas att tro att det for en viss etikett finns battre energiklasser
in de som visas. For att undvika sddan potentiell osikerhet bor man som ett forsta steg utfora en inledande
skalrevidering av befintliga etiketter, i syfte att sikerstilla en homogen skala frdn A till G for tre produktkategorier
enligt denna férordning.

(17) Energimidrkning av rums- och vattenuppviarmningsprodukter infordes forst nyligen, och de tekniska framstegen
i dessa produktgrupper ar forhallandevis langsamma. I det nuvarande mirkningssystemet gors en tydlig atskillnad
mellan konventionella tekniker for fossila brinslen, som i bista fall tillhor klass A, och tekniker som anvinder
fornybar energi, som ofta ar betydligt dyrare, for vilka klasserna A+, A++ och A+++ idr reserverade. Betydande
energibesparingar kan uppnds redan genom de mest effektiva teknikerna for fossila brinslen, vilket gor att det
skulle vara lampligt att fortsitta att frimja dem som klass A. Eftersom marknaden for rums- och vattenuppvirm-
ningsprodukter troligen ldngsamt kommer att ga 6ver till mer fornybara tekniker, bor energietiketterna for sddana
produkter skalrevideras senare.

(18)  Efter den inledande skalrevideringen bor den procentandel sdlda produkter som tillhor de hogsta klasserna avgora
hur ofta ytterligare skalrevidering ska goras. Vid ytterligare skalrevidering bor hinsyn tas till den tekniska
utvecklingens hastighet och behovet av att undvika alltfér omfattande bordor for leverantérer och aterforsiljare,
i synnerhet smé foretag. Det skulle dirfor vara onskvirt att en sddan skalrevidering gjordes ungefir vart tionde
ar. En nyligen skalreviderad etikett bor limna den hogsta klassen tom for att uppmuntra tekniska framsteg, sorja
for ett stabilt regelverk, se till att skalrevidering inte sker sd ofta och goéra det mojligt att utveckla och erkdnna
dnnu mer effektiva produkter. I undantagsfall, ddr tekniken forvintas utvecklas snabbare, bor inga produkter
hamna inom nédgon av de tvd hogsta klasserna nir den nyligen skalreviderade etiketten infors.

(19) Kommissionen bor fore skalrevideringar genomfora en lamplig forberedande undersokning.

(20)  For att undvika osdkerhet bland kunderna nir en etikett for en produktgrupp skalrevideras bor etiketterna pa
berdrda produkter som stills ut i butikerna bytas ut inom en kort period och limpliga konsumentupplysnings-
kampanjer anordnas, dir det tydligt anges att en ny version av etiketten har inforts.
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(21)  Nar det dr fraga om en skalreviderad etikett bor leverantorerna under viss tid forse dterforsiljarna med bade de
befintliga och de skalreviderade etiketterna. De befintliga etiketterna pa produkter som stills ut, dven pa internet,
bor bytas ut mot de skalreviderade etiketterna sd snart som majligt efter den dag for utbyte som faststalls i den
delegerade akten om den skalreviderade etiketten. Aterforsiljare bor inte visa de skalreviderade etiketterna fore
dagen for utbyte.

(22)  Skyldigheterna mdste fordelas tydligt och proportionellt pd ett sitt som svarar mot varje aktors roll i leverans-
och distributionsprocessen. De ekonomiska aktorerna bor ansvara for overensstimmelse i forhallande till sina
respektive roller i leveranskedjan och bor sikerstilla att de enbart tillhandahéller produkter pd marknaden som
overensstimmer med denna forordning och de delegerade akter som antas enligt denna foérordning.

(23)  For att kunder ska ha fortsatt fortroende for energietiketten bor anvindning av andra etiketter som efterliknar
energietiketten inte vara tilliten for energirelaterade produkter och icke-energirelaterade produkter. I fall da
energirelaterade produkter inte omfattas av delegerade akter bor medlemsstaterna kunna behélla eller infora nya
nationella system for mirkning av sddana produkter. Av samma anledning bor det inte vara tillitet med
ytterligare etiketter, médrken, symboler eller paskrifter som litt kan vilseleda kunderna eller gora dem osikra vad
giller den berdrda produktens energianvindning. Etiketter som foreskrivs i unionslagstiftning, t.ex. mirkning av
dick med avseende pa brinsleeffektivitet och andra miljoparametrar, och andra etiketter som EU Energy Star och
EU-miljomirket, bor inte anses vara vilseledande eller skapa osakerhet.

(24)  Allt oftare fir kunder erbjudanden om uppdateringar av programvara eller fasta program for sina produkter efter
det att produkterna har slippts ut pd marknaden och bérjat anvindas. Sidana uppdateringar dr visserligen
vanligen avsedda att forbattra produktprestandan, men de kan ocksd inverka pé energieffektiviteten och andra
produktparametrar som anges pa energietiketten. Om dessa dndringar har en negativ inverkan pd det som anges
pd etiketten, bor kunderna informeras om &ndringarna och ges ritt att godkinna eller tacka nej till
uppdateringen.

(25)  For att skapa rittssikerhet dr det nodvindigt att klargéra att de regler om marknadskontroll i unionen och om
kontroll av produkter som fors in pd unionsmarknaden som faststills i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 765/2008 (') 4r tillimpliga pa energirelaterade produkter. Med tanke pa principen om fri rorlighet for
varor dr det av avgérande betydelse att medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter samarbetar effektivt med
varandra. Sddant samarbete om energimarkning bor stirkas genom stod frin kommissionen till de administrativa
samarbetsgrupperna (AdCos) for ekodesign respektive energimirkning.

(26) Kommissionens forslag till en ny forordning om marknadskontroll av produkter sammanfor bestimmelserna
i forordning (EG) nr 765/2008, Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG () och ett antal
sektorsspecifika unionslagstiftningsakter om harmonisering. Forslaget omfattar bestimmelser om skyddsklausuler
som ingdr i Europaparlamentets och rddet beslut nr 768/2008/EG () vilka skulle vara tillimpliga pd alla
unionslagstiftningsakter om harmonisering. S& linge som den nya forordningen fortfarande behandlas av
medlagstiftarna, 4r det lampligt att hidnvisa till forordning (EG) nr 765/2008 och att inkludera skyddsklausuler
i den hir forordningen.

(27)  Marknadskontroll som omfattas av férordning (EG) nr 765/2008 ir inte enbart inriktad pa skydd av hilsa och
sikerhet utan giller ocksd genomdrivandet av unionsrdtt som r dmnad att sld vakt om andra allménintressen,
inbegripet energieffektivitet. I linje med kommissionens meddelande med titeln 20 datgirder for sikrare och bdttre
produkter i Europa: en flerdrig handlingsplan for produktkontrollen i EU av den 13 februari 2013 har unionens
generella riskbedomningsmetod uppdaterats sd att den omfattar alla risker, dven sddana som avser
energimarkning.

(28) For enhetliga, kostnadseffektiva marknadskontroller i hela unionen krivs ocksd vilorganiserad, heltickande
arkivering och spridning mellan medlemsstaterna av alla relevanta uppgifter om nationell verksamhet i detta
sammanhang, inbegripet hidnvisningar till anmilningar som krivs enligt denna férordning. Den databas inom

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll
i samband med saluf6ring av produkter och upphivande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsikerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).

() Europaparlamentets och rddets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av produkter och
upphivande av rddets beslut 93/465/EEG (EUT L 218, 13.8.2008, s. 82).



28.7.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 198/5

informations- och kommunikationssystemet for marknadskontroll (ICSMS) som upprittats av kommissionen ar
vil lampad f6r uppbyggnad av en heltickande databas med uppgifter om marknadskontroll, och anvindning av
den bor dirfor starkt uppmuntras.

(29) For att inrdtta ett anvindbart redskap for konsumenterna, erbjuda aterforsiljare alternativa sitt att erhélla
produktinformationsblad, underldtta kontrollen av overensstimmelse och tillhandahalla uppdaterade uppgifter
om marknaden for regleringsprocessen vid revideringar av produktspecifika etiketter och informationsblad bor
kommissionen uppritta och underhdlla en produktdatabas med en offentlig del och en efterlevnadsdel, vilken bor
vara tillgdnglig via en onlineportal.

(30) Utan att det péaverkar medlemsstaternas marknadskontrollskyldigheter och leverantérernas skyldighet att
kontrollera produkternas Gverensstimmelse bor leverantorerna gora uppgifter om sina  produkters
overensstimmelse tillgdngliga elektroniskt i produktdatabasen. De uppgifter som dr relevanta for konsumenter
och dterforsiljare bor goras allmint tillgingliga i produktdatabasens offentliga del. Dessa uppgifter bor goras
tillgdngliga som 6ppna data, sd att de som utvecklar mobilapplikationer och andra jaimforelseverktyg kan anvinda
dem. Okomplicerad, direkt atkomst till produktdatabasens offentliga del bor underlittas med hjilp av anvindaro-
rienterade verktyg, t.ex. en dynamisk quick response-kod (QR-kod), pa den tryckta etiketten.

(31) Produktdatabasens efterlevnadsdel bor omfattas av stringa dataskyddsregler. De nddvindiga specifika delarna av
den tekniska dokumentationen i efterlevnadsdelen bor goras tillgingliga bade for marknadskontrollmyndigheterna
och for kommissionen. I fall dd viss teknisk information r sd kinslig att det skulle vara oldampligt att inkludera
den i kategorin teknisk dokumentation i enlighet med delegerade akter som antas enligt denna forordning bor
marknadskontrollmyndigheterna behélla befogenheten att vid behov fé tillgdng till denna information i enlighet
med leverantorernas skyldighet att samarbeta eller genom att leverantorerna pé frivillig basis 6verfor ytterligare
delar av den tekniska dokumentationen till produktdatabasen.

(32) For att produktdatabasen ska vara till nytta snarast mojligt bor registrering vara obligatorisk for samtliga modeller
av vilka enheter slipps ut p& marknaden frin och med dagen for denna forordnings ikrafttridande. Fér modeller
av vilka enheter har slippts ut pd marknaden fore dagen for denna forordnings ikrafttridande och som inte
langre saluférs bor en sddan registrering vara frivillig. En liamplig o6vergdngsperiod bor foreskrivas for
utvecklingen av databasen och for att leverantorerna ska kunna uppfylla sin registreringsskyldighet. Nar
eventuella dndringar med relevans for etiketten och produktinformationsbladet gors av en produkt som redan
finns pd marknaden bor produkten anses vara en ny modell och leverantéren bor registrera den
i produktdatabasen. Kommissionen bor, i samarbete med marknadskontrollmyndigheterna och leverantorerna,
dgna sirskild uppmarksamhet at overgangsskedet till dess att produktdatabasens offentliga del och efterlevnadsdel
genomforts fullstandigt.

(33) Sanktioner for overtradelser av bestimmelserna i denna forordning och delegerade akter som antas enligt denna
forordning bor vara effektiva, proportionella och avskrickande.

(34) 1 syfte att frimja energieffektivitet, begransning av klimatférindringen och miljoskydd bor medlemsstaterna ha
mojlighet att skapa incitament for anvindningen av energieffektiva produkter. Det stdr medlemsstaterna fritt att
besluta om utformningen av sddana incitament. Incitamenten bor vara forenliga med unionens regler om statligt
stod och bor inte utgora obefogade marknadshinder. Denna forordning foregriper inte utgdngen av eventuella
forfaranden om statligt stod som kan komma att inledas enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget) avseende sddana incitament.

(35) Energianvindning, prestanda och annan information om de produkter som omfattas av produktspecifika krav
enligt denna forordning bor mitas med tillforlitliga, exakta och reproducerbara metoder som tar hinsyn till de
senaste, allmint vedertagna, mit- och berikningsmetoderna. For att den inre marknaden ska fungera val bor
standarder harmoniseras pa unionsnivd. Sddana metoder och standarder bor i storsta mojliga utstrackning beakta
en viss produkts verkliga anvidndningsforhdllanden, aterspegla genomsnittskonsumentens beteende och vara
gedigna, for att avskracka fran forsok till avsiktligt eller oavsiktligt kringgéende. Energietiketter bor dterspegla den
relativa prestandan vid verklig anvindning av produkterna, inom ramen for begrinsningar som har sin grund
i behovet av tillforlitlig och reproducerbar provning i laboratorium. Leverantorerna bor darfor inte ha ratt att
inkludera programvara eller hirdvara som automatiskt dndrar en produkts prestanda under provningsfor-
hallanden. Om det inte finns offentliggjorda standarder vid tidpunkten for tillimpningen av produktspecifika
krav, bor kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning offentliggéra overgdngsmetoder f6r métning och
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berikning med avseende p& dessa produktspecifika krav. S& snart en hdnvisning till en sddan standard har
offentliggjorts bor Gverensstimmelse med standarden ge upphov till en presumtion for Gverensstimmelse med
matmetoder for dessa produktspecifika krav som antas pa grundval av denna férordning.

(36) Kommissionen bor tillhandahalla en langsiktig arbetsplan for revideringen av etiketter for vissa energirelaterade
produkter, innehdllande bland annat en vigledande forteckning Gver ytterligare energirelaterade produkter for
vilka en energietikett skulle kunna faststillas. En teknisk, miljomissig och ekonomisk analys av de berdrda
produktgrupperna bor ligga till grund for genomforandet av arbetsplanen. Analysen bor dven ta upp
kompletterande information om bland annat mojligheten och kostnaderna for att informera konsumenterna om
en energirelaterad produkts prestanda, sdsom produktens energianvindning, hallbarhet eller miljoprestanda,
i Overensstimmelse med madlet att frimja en cirkulir ekonomi. Sddan kompletterande information bor gora
etiketten mer littolkad och dndamalsenlig for konsumenterna och bor inte paverka dem negativt.

(37) Leverantorer av produkter som marknadsforts i enlighet med direktiv 2010/30/EU fore dagen for denna
forordnings ikrafttridande bor dven i fortsittningen omfattas av skyldigheten att gora en elektronisk version av
den tekniska dokumentationen for de berorda produkterna tillgdnglig pd begiran av marknadskontrollmyndighe-
terna. Limpliga overgdngsbestimmelser bor sakerstilla rittslig sikerhet och kontinuitet i detta hinseende.

(38) For att sikerstilla en smidig overgdng till denna forordning bor dessutom de befintliga kraven i delegerade akter
antagna enligt artikel 10 i direktiv 2010/30/EU samt kommissionens direktiv 96/60/EG (') fortsitta att tillimpas
pa relevanta produktgrupper tills de upphivs eller ersitts av delegerade akter antagna enligt denna forordning.
Tillimpningen av de befintliga kraven paverkar inte tillimpningen av skyldigheterna enligt denna forordning.

(39) I syfte att faststdlla specifika produktgrupper av energirelaterade produkter i enlighet med en uppsittning
specifika kriterier och i syfte att faststilla produktspecifika etiketter och informationsblad bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen. Det dr sarskilt viktigt att
kommissionen genomfér limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samrdd genomfors i enlighet med de principer som faststills i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning (%). For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller
Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(40) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter for faststillande, i enlighet med unionens forfarande i friga om skyddsatgirder, av
huruvida en nationell atgird ar berdttigad och for faststillande av nidrmare krav angdende de operativa detaljerna
avseende produktdatabasen. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 182/2011 ().

(41)  Eftersom madlen for denna foérordning, nimligen att gora det mojligt for kunder att vilja effektivare produkter
genom att tillhandahlla relevant information, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, genom att ytterligare utveckla det harmoniserade regelverket och sikerstilla lika villkor for tillverkare,
kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(42) Denna forordning bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna f6r inforlivande med
nationell ritt och datum for tillimpning av direktiv 2010/30/EU.

(43)  Direktiv 2010/30/EU bor ddrfor upphivas.

(") Kommissionens direktiv 96/60/EG av den 19 september 1996 om genomférande av radets direktiv 92/75/EEG om energimarkning av
kombinerade tvittmaskiner/torktumlare for hushallsbruk (EGT L 266, 18.10.1996, s. 1).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).



28.7.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 198/7

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Denna forordning faststiller en ram for energirelaterade produkter (nedan kallade produkter) som slipps ut pd
marknaden eller tas i bruk. Den foreskriver att produkterna ska forses med en etikett och att standardiserad produktin-
formation ska tillhandahallas avseende energieffektivitet, produkternas anvindning av energi och andra resurser under
anvindning samt kompletterande information om produkter, vilket ger kunder mojlighet att vilja effektivare produkter
for att minska sin energianvindning.

2. Denna forordning ar inte tillimplig pa
a) begagnade produkter, med undantag av produkter som importerats fran ett tredjeland,

b) transportmedel for personer eller varor.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med
1. energirelaterad produkt eller produkt: vara eller system som péverkar energianvindningen under anvindning och slipps
ut pd marknaden eller tas i bruk, inklusive delar som paverkar energianvindningen under anvandning och slipps ut
pd marknaden eller tas i bruk for kunder och ar avsedda att ingd i produkter,

2. produktgrupp: grupp av produkter som har samma grundliggande funktion,

3. system: kombination av flera varor som nir de sitts samman utfor en specifik uppgift i en férvintad miljo och vars
energieffektivitet sedan kan bestimmas som for en enda enhet,

4. modell: version av en produkt dir alla enheter har samma tekniska egenskaper som ir relevanta for etiketten och
produktinformationsbladet och samma modellbeteckning,

5. modellbeteckning: den kod, vanligtvis alfanumerisk, som sirskiljer en viss produktmodell frin andra modeller med
samma varumairke eller samma leverantorsnamn,

6. likvirdig modell: modell som har samma tekniska egenskaper som 4r relevanta for etiketten och samma produktin-
formationsblad, men som sldpps ut pad marknaden eller tas i bruk av samma leverantér som en annan modell med
en annan modellbeteckning,

7. tillhandahdllande pd marknaden: leverans av en produkt for distribution eller anvindning pd unionsmarknaden
i samband med kommersiell verksamhet, antingen mot betalning eller kostnadsfritt,

8. utslappande pd marknaden: tillhandahallande av en produkt pé unionsmarknaden for forsta gangen,
9. ibruktagande: den forsta anvandningen av en produkt for avsett indamal pd unionsmarknaden,

10. tillverkare: fysisk eller juridisk person som tillverkar en produkt eller som later utforma eller tillverka en produkt och
salufor denna produkt i eget namn eller under eget varumarke,

11. auktoriserad representant: fysisk eller juridisk person som &r etablerad i unionen och som enligt skriftlig fullmakt frén
tillverkaren har ratt att i dess stalle utfora sarskilt angivna uppgifter,

12. importor: fysisk eller juridisk person som ir etablerad i unionen och som sldpper ut en produkt frin ett tredjeland
pa unionsmarknaden,

13. aterforsiljare: detaljist eller annan fysisk eller juridisk person som siljer, hyr ut, erbjuder f6r avbetalningskop eller
stiller ut produkter till kunder eller installatorer i samband med kommersiell verksamhet, antingen mot betalning
eller kostnadsfritt,
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14. leverantir: en tillverkare etablerad i unionen, en auktoriserad representant for en tillverkare som inte dr etablerad
i unionen, eller en importér, som slipper ut en produkt pd unionsmarknaden,

15. distansforsiljning: forsdljning, uthyrning eller erbjudande om avbetalningskop via postorder, katalog, internet,
telefonforsiljning eller ndgon annan metod som 4r sddan att den potentiella kunden inte kan forvéntas se produkten
i utstallt skick,

16. kund: fysisk eller juridisk person som for eget bruk koper, hyr eller tar emot en produkt, oberoende av om
vederborande agerar for andamal som faller utanfor den egna nirings- eller yrkesverksamheten,

17. energieffektivitet: forhdllandet mellan & ena sidan produktionen av prestanda, tjanster, varor eller energi och & andra
sidan insatsen av energi,

18. harmoniserad standard: standard enligt definitionen i artikel 2.1 ¢ i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 1025/2012 ('),

19. etikett: tryckt eller elektronisk grafisk framstallning, inklusive en sluten skala dir endast bokstiverna A—G anvinds
och dir varje bokstav representerar en klass och varje klass motsvarar energibesparingar, i sju olika farger fran
morkgront till rott, som ska informera kunder om energieffektivitet och energianvindning; detta inbegriper
skalreviderade etiketter och etiketter med farre klasser och firger i enlighet med artikel 11.10 och 11.11,

20. skalrevidering: forfarande for att skirpa de krav som stills for att en viss produktgrupp ska uppnd energiklassen pa
en etikett,

21. skalreviderad etikett: etikett for en viss produktgrupp som har genomgatt skalrevidering och skiljer sig frin etiketterna
fore skalrevideringen, samtidigt som en visuell och markbar enhetlighet mellan samtliga etiketter bibehalls,

22. produktinformationsblad: standardiserat dokument som innehéller information om en produkt, antingen i tryckt eller
i elektronisk form,

23. teknisk dokumentation: dokumentation som dr tillricklig for att gora det mojligt for marknadskontrollmyndigheter att
bedéma huruvida en produkts etikett och produktinformationsblad, inklusive provningsrapporter eller liknande
tekniska underlag, dr korrekta,

24. kompletterande information: information, enligt vad som anges i den delegerade akten, om en produkts funktionella
prestanda och miljoprestanda,

25. produktdatabas: uppsittning data om produkter, som ar systematiskt ordnad och bestdr av en konsumentorienterad
offentlig del, dir information om enskilda produktparametrar finns tillginglig elektroniskt, en onlineportal for
atkomst och en efterlevnadsdel, med klart angivna krav for tkomst och sikerhet,

26. kontrolltolerans: maximal tilliten avvikelse frin métnings- och berdkningsresultaten frin de kontrollprovningar som
utfors av marknadskontrollmyndigheterna eller for deras rdkning i forhdllande till virdena pé de angivna eller
offentliggjorda parametrarna, vilken dterspeglar avvikelser som beror pa variationer mellan laboratorier.

Artikel 3
Leverantorers allmidnna skyldigheter

1. Leverantorer ska sikerstdlla att produkter som slipps ut pd marknaden, kostnadsfritt och for varje enskild enhet
atfoljs av korrekta tryckta etiketter och av produktinformationsblad i enlighet med denna forordning och relevanta
delegerade akter.

Som ett alternativ till leverans av produktinformationsbladet tillsammans med produkten fir det i de delegerade akter
som avses i artikel 16.3 h foreskrivas att det ar tillrackligt att leverantoren for in parametrarna pd produktinforma-
tionsbladet i produktdatabasen. Leverantoren ska i sddana fall tillhandahélla terforsdljaren produktinformationsbladet
i tryckt form pé begiran.

Delegerade akter far foreskriva att etiketten ska tryckas pd produktens forpackning.

(Y) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk standardisering och om dndring
av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rddets direktiv 94/9/EG, 94[25[EG, 95/16]EG,
97/23[EG, 98/34/[EG, 2004/22[EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105EG samt om upphivande av rddets beslut 87/95/EEG och
Europaparlamentets och rddets beslut 1673/2006/EG (EUTL 316, 14.11.2012,s.12).
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2. Pa begiran av en dterforsiljare ska leverantoren — kostnadsfritt, utan dr6jsmal och under alla omstindigheter senast
inom fem arbetsdagar frdn begiran — tillhandahilla aterforsiljaren tryckta etiketter, inklusive skalreviderade etiketter
i enlighet med artikel 11.13, och produktinformationsblad.

3. Leverantorer ska sikerstilla att de etiketter och produktinformationsblad som de tillhandahéller 4r korrekta och ska
uppritta teknisk dokumentation som dr tillrdcklig for att det ska gd att bedoma om de 4r korrekta.

4. S4 snart en enhet av en modell ar i bruk ska leverantoren begira ett uttryckligt medgivande frén kunden for alla
dndringar som ér avsedda att inforas i enheten genom uppdateringar som skulle ha en negativ inverkan pé parametrarna
pd enhetens energieffektivitetsetikett sdsom de faststills i den relevanta delegerade akten. Leverantoren ska informera
kunden om syftet med uppdateringen och om &ndringarna av parametrarna, inklusive eventuella &dndringar av
etikettklassen. Under en period som dr proportionell till produktens medellivslingd ska leverantoren ge kunden
mojlighet att tacka nej till uppdateringen utan sddan funktionsforlust som dr majlig att undvika.

5. Leverantoren fir inte slippa ut produkter pd marknaden som dr utformade sd att en modells prestanda
automatiskt dndras under provningsforhallanden med syftet att uppnéd en gynnsammare nivd for nigon av de parametrar
som anges i den relevanta delegerade akten eller ingdr i ndgon dokumentation som tillhandahalls tillsammans med
produkten.

Artikel 4
Leverantorers skyldigheter betriffande produktdatabasen

1. Fran och med den 1 januari 2019 ska leverantorer, innan de pd marknaden slipper ut en enhet av en ny modell
som omfattas av en delegerad akt, fora in informationen om den modellen, sdsom denna anges i bilaga I, i produktda-
tabasens offentliga del och efterlevnadsdelen.

2. Ifall dd enheter av modeller som omfattas av en delegerad akt slipps ut pd marknaden mellan den 1 augusti 2017
och den 1 januari 2019 ska leverantorerna senast den 30 juni 2019 i produktdatabasen fora in den information
avseende dessa modeller som anges i bilaga L.

Fram till den tidpunkt da uppgifterna fors in i produktdatabasen ska leverantorerna gora en elektronisk version av den
tekniska dokumentationen tillginglig for granskning inom tio dagar frén mottagandet av en begdran fran marknadskon-
trollmyndigheterna eller kommissionen.

3. Leverantorerna fdr i produktdatabasen fora in information, sdsom denna anges i bilaga I, for modeller av vilka
enheter uteslutande slipptes ut pd marknaden fore den 1 augusti 2017.

4. En produkt for vilken dndringar gors som dr relevanta for etiketten eller produktinformationsbladet ska betraktas
som en ny modell. Leverantoren ska i databasen ange ndr denne inte lingre slipper ut enheter av en modell pa
marknaden.

5. De skyldigheter som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte gilla sddana paket med uppviarmnings-
produkter som avses i kommissionens delegerade forordningar (EU) nr 811/2013 ('), (EU) nr 812/2013 (3 och (EU)
2015/1187 (°) om det fulla ansvaret for att tillhandahalla etiketter for dessa paket ligger pa aterforsaljarna.

6.  Efter det att den sista enheten av en modell har sldppts ut pd marknaden ska leverantorerna behélla informationen
om denna modell i produktdatabasens efterlevnadsdel under en period pd 15 r. Om det ar lampligt i forhallande till en
produkts genomsnittliga livslingd, far en kortare lagringstid foreskrivas enligt artikel 16.3 q. Informationen i databasens
offentliga del far inte raderas.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 811/2013 av den 18 februari 2013 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/30/EU avseende energimarkning av pannor och virmepumpar fér rumsuppviarmning, pannor och virmepumpar med
inbyggd tappvarmvattenberedning, paket med pannor och virmepumpar for rumsuppvarmning, temperaturregulator och solviarmeut-
rustning samt paket med pannor eller virmepumpar med inbyggd tappvarmvattenberedning, temperaturregulator och solvirmeut-
rustning (EUTL 239, 6.9.2013,s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 812/2013 av den 18 februari 2013 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/30/EU vad giller energimarkning av varmvattenberedare, ackumulatortankar och paket med varmvattenberedare och
solvairmeutrustning (EUT L 239, 6.9.2013, 5. 83).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1187 av den 27 april 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/30/EU vad giller energimirkning av vdrmepannor for fastbrinsle och paket med en virmepanna for fastbrinsle,
tillsatsvarmare, temperaturregulatorer och solvirmeutrustning (EUTL 193, 21.7.2015, 5. 43).
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Artikel 5
Aterforsiljares skyldigheter

1. Aterforsljare ska

a) pd ett synligt sdtt, dven vid distansforsdljning via internet, visa den etikett som tillhandahalls av leverantoren eller
gors tillganglig i enlighet med punkt 2 for enheter av en modell som omfattas av relevant delegerad akt, och

b) gora produktinformationsbladet tillgingligt for kunderna, inbegripet, pd begaran, i fysisk form pé forsiljningsstillet.

2. Aterforsiljare som trots artikel 3.1 inte har en etikett ska begira en av leverantéren i enlighet med artikel 3.2.

3. Aterforsiljare som trots artikel 3.1 inte har ett produktinformationsblad ska begira ett av leverantoren i enlighet
med artikel 3.2 eller, om de sd onskar, skriva ut ett eller ladda ned ett frin produktdatabasen sd att det kan visas
elektroniskt, om dessa funktioner finns tillgingliga for den relevanta produkten.

Artikel 6
Leverantorers och dterforsiljares dvriga skyldigheter

Leverantorer och dterforsiljare

a) ska hinvisa till produktens energieffektivitetsklass och den skala av effektivitetsklasser som finns tillgingliga pé
etiketten i visuella annonser eller tekniskt reklammaterial som ror en viss modell i enlighet med relevant delegerad
akt,

b) ska, pa eget initiativ eller nir marknadskontrollmyndigheterna s kriver, samarbeta med marknadskontrollmyndighe-
terna och omedelbart vidta dtgirder for att dtgirda varje fall av bristande overensstimmelse med kraven i denna
forordning och relevanta delegerade akter som omfattas av deras ansvar,

¢) far inte, ndr det giller produkter som omfattas av delegerade akter, tillhandahalla eller visa andra etiketter, mirken,
symboler eller paskrifter som inte Gverensstimmer med kraven i denna foérordning och relevanta delegerade akter,
om detta sannolikt skulle vilseleda kunderna eller gora dem osikra betriffande anvindningen av energi eller andra
resurser under anvindning,

d) fir inte, nir det giller produkter som inte omfattas av delegerade akter, tillhandahilla eller visa etiketter som
efterliknar de etiketter som foreskrivs i denna férordning och relevanta delegerade akter,

e) far inte, ndr det giller produkter som inte dr energirelaterade, tillhandahélla eller visa etiketter som efterliknar de
etiketter som foreskrivs i denna forordning eller i delegerade akter.

Led d i forsta stycket ska inte pdverka etiketter som foreskrivs i nationell ritt, sdvida inte de etiketterna foreskrivs
i delegerade akter.

Artikel 7
Medlemsstaternas skyldigheter

1.  Medlemsstaterna fir inte forhindra att produkter som overensstimmer med denna forordning och relevanta
delegerade akter slapps ut pd marknaden eller tas i bruk inom deras territorier.

2. Om medlemsstaterna tillhandahéller incitament for en produkt som anges i en delegerad akt, ska avsikten med
dessa incitament vara att nd de tva hogsta i betydande grad utnyttjade energieffektivitetsklasserna, eller de hogre klasser
som anges i den delegerade akten.

3. Medlemsstaterna ska i samband med inforandet av etiketter och skalrevidering av etiketter sakerstilla att
upplysnings- och reklamkampanjer om energimirkning genomfors, om limpligt i samarbete med leverantérer och
aterforsiljare. Kommissionen ska stodja samarbete och utbyte av bdsta praxis med avseende pd dessa kampanjer,
inbegripet genom att rekommendera gemensamma huvudbudskap.
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4. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner och kontrollmekanismer for Gvertridelse av denna férordning
och de delegerade akterna och vidta alla nodvandiga dtgirder for att sikerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Regler som uppfyller kraven i artikel 15 i direktiv 2010/30/EU ska anses
uppfylla kraven i denna punkt vad betriffar sanktioner.

Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2017 till kommissionen anmala de regler som avses i forsta stycket som inte
har anmalts till kommissionen redan tidigare samt utan drojsmél eventuella dndringar som berér dem.

Artikel 8
Marknadskontroll i unionen och kontroll av produkter som fors in pd unionsmarknaden

1. Artiklarna 16-29 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pd produkter som omfattas av denna férordning
och av relevanta delegerade akter.

2. Kommissionen ska uppmuntra och stodja samarbete och utbyte av information om marknadskontroll rérande
mirkning av produkter mellan nationella myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for marknadskontroll eller har
hand om kontrollen av produkter som f6rs in pd unionsmarknaden samt mellan dessa myndigheter och kommissionen,
bla. genom att ndrmare involvera de administrativa samarbetsgrupperna (AdCos) for ekodesign respektive
energimarkning.

Sddant utbyte av information ska dven ske ndr provningsresultat visar att produkten oGverensstimmer med denna
forordning och relevant delegerad akt.

3. Medlemsstaternas allmidnna program f6r marknadskontroll eller sektorsspecifika program som inrittats enligt
artikel 18 i forordning (EG) nr 765/2008 ska innefatta dtgarder for att sikerstdlla ett verkningsfullt genomdrivande av
den hir foérordningen.

4. Kommissionen ska i samarbete med de administrativa samarbetsgrupperna for ekodesign respektive
energimarkning utarbeta riktlinjer for genomdrivande av denna férordning, i synnerhet vad gller basta praxis i friga om
produktprovning och utbyte av information mellan nationella marknadskontrollmyndigheter och kommissionen.

5. Marknadskontrollmyndigheterna ska ha rdtt att aterkrava kostnaderna for inspektion av handlingar och provning
av fysiska produkter frdn leverantorerna vid bristande overensstimmelse med denna forordning eller relevanta
delegerade akter.

Artikel 9
Forfarande pé nationell niva for att hantera produkter som utgor en risk

1. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndigheter har tillrickliga skal att anta att en produkt som omfattas av
denna forordning utgoér en risk for aspekter av skyddet av allminintresset som omfattas av denna forordning, t.ex.
miljoskydds- och konsumentskyddsaspekter, ska de utvirdera produkten med avseende pd alla de energimirkningskrav
som dr relevanta for risken och som faststills i denna férordning eller i relevant delegerad akt. Leverantérer och
aterforsiljare ska i nodvindig omfattning samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna i samband med
utvirderingen.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna vid den utvirdering som avses i punkt 1 konstaterar att produkten inte
overensstimmer med kraven i denna férordning eller i relevant delegerad akt, ska de utan dr6jsmaél dligga leverantoren,
eller om limpligt dterforsiljaren, att vidta alla limpliga korrigerande dtgarder for att bringa produkten i 6verensstimmelse
med dessa krav, om limpligt dra tillbaka produkten frin marknaden eller om ldmpligt aterkalla den inom en rimlig tid,
som de faststaller i forhéllande till typen av risk.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pa de atgirder som avses i denna punkt.

3. Om marknadskontrollmyndigheterna anser att ett fall av bristande 6verensstimmelse som avses i punkt 2 inte bara
giller det nationella territoriet, ska de informera kommissionen och 6vriga medlemsstater om utvarderingsresultaten och
om de atgirder som de har &lagt leverantoren eller dterforsdljaren att vidta.
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4. Leverantoren, eller om lampligt dterforsiljaren, ska sikerstilla att alla limpliga korrigerande eller begrinsande
dtgarder i enlighet med punkt 2 vidtas i frdga om alla berérda produkter som denne har tillhandahéllit pa
unionsmarknaden.

5. Om leverantoren, eller om lampligt dterforsiljaren, inte vidtar limpliga korrigerande dtgirder inom den tid som
avses i punkt 2, ska marknadskontrollmyndigheterna vidta alla limpliga provisoriska tgirder for att forbjuda eller
begrinsa produktens tillgdnglighet pd den nationella marknaden, for att dra tillbaka produkten frin den marknaden eller
for att dterkalla den.

6.  Marknadskontrollmyndigheterna ska utan drojsmél informera kommissionen och ovriga medlemsstater om de
atgarder som vidtas enligt punkt 5. Denna information ska omfatta alla tillgdngliga uppgifter, sarskilt

a) de uppgifter som krivs for att identifiera den produkt som inte 6verensstimmer med kraven,
b) produktens ursprung,
¢) vilken typ av bristande dverensstimmelse som gors gillande och den dirmed forknippade risken,

d) vilken typ av nationell dtgird som vidtagits och dess varaktighet samt leverantorens, eller om limpligt aterforsiljarens,
synpunkter.

Marknadskontrollmyndigheterna ska sirskilt ange huruvida den bristande Gverensstimmelsen beror pd att produkten
inte uppfyller de krav som ror aspekter av skyddet av allménintresset som foreskrivs i denna forordning eller pa att det
finns brister i de harmoniserade standarder som avses i artikel 13 vilka ger upphov till en presumtion for
overensstimmelse.

7. Andra medlemsstater 4n den som inledde forfarandet ska utan dréjsmdl informera kommissionen och Gvriga
medlemsstater om eventuella vidtagna atgarder och om eventuella ytterligare uppgifter som de har tillgdng till med
avseende pd den berdrda produktens bristande overensstimmelse samt om eventuella invindningar mot den anmilda
nationella dtgarden.

8. Om varken ndgon medlemsstat eller kommissionen inom 60 dagar efter mottagandet av den information som
anges i punkt 6 har invdnt mot en provisorisk dtgird som vidtagits av en medlemsstat, ska atgdrden anses vara
berittigad.

9.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att limpliga begransande dtgirder, till exempel tillbakadragande av produkten frdn
deras marknad, utan dr6jsmal vidtas i friga om den berérda produkten.

Artikel 10
Unionsforfarande i friga om skyddsatgirder

1. Om det, nir det forfarande som anges i artikel 9.4 och 9.5 har slutforts, gors invindningar mot en atgird som en
medlemsstat har vidtagit eller om kommissionen anser att en nationell dtgdrd strider mot unionsritten, ska
kommissionen utan dr6jsmédl samrdda med medlemsstaten och leverantoren, eller om lampligt aterforsdljaren, samt
utvirdera den nationella dtgarden.

Pd grundval av den utvirderingen ska kommissionen genom en genomforandeakt besluta om den nationella atgarden ar
berattigad eller inte och fir foresld en limplig alternativ dtgdrd. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 18.2.

2.  Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och omedelbart underritta dem och den berdrda
leverantoren eller dterforsdljaren om detta.

3. Om den nationella dtgirden anses vara berittigad, ska alla medlemsstater vidta nddvindiga atgirder for att
sikerstilla att den produkt som inte 6verensstimmer med kraven dras tillbaka frin deras marknader och underritta
kommissionen om detta. Om den nationella dtgdrden anses vara oberittigad ska den berorda medlemsstaten upphdva
atgarden.

4. Om den nationella dtgirden anses vara berittigad och produktens bristande Gverensstimmelse tillskrivs brister i de
harmoniserade standarder som avses i artikel 9.6 i denna forordning ska kommissionen tillimpa det forfarande som
foreskrivs i artikel 11 i férordning (EU) nr 1025/2012.

5. Korrigerande eller begrinsande dtgarder enligt artikel 9.2, 9.4, 9.5, 9.9 eller 10.3 ska utvidgas till alla enheter av en
modell som inte Gverensstimmer med kraven och likvdrdiga modeller, med undantag av de enheter betriffande vilka
leverantoren visar att de Gverensstimmer med kraven.
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Artikel 11
Forfarande for inforande och skalrevidering av etiketter

1. Nir det giller de produktgrupper som avses i punkterna 4 och 5 ska kommissionen skalrevidera etiketter som var
i kraft den 1 augusti 2017, i enlighet med punkterna 4 och 5 samt 8-12.

Genom undantag fran kravet pd betydande energi- och kostnadsbesparingar i artikel 16.3 b ska kommissionen, om
sddana besparingar inte kan uppnds genom skalrevideringen, dtminstone sikerstilla en enhetlig skala frin A till G.

2. Om en produktgrupp saknar etikett den 1 augusti 2017, fir kommissionen infora etiketter i enlighet med
punkterna 8-12.

3. Kommissionen fir genomfora ytterligare skalrevideringar av etiketter som har skalreviderats i enlighet med punkt 1
eller inforts i enlighet med punkt 2, om villkoren i punkt 6 a eller b ar uppfyllda och i enlighet med punkterna 8-12.

4. For att sdkerstdlla en enhetlig skala frdn A till G ska kommissionen senast den 2 augusti 2023 anta delegerade
akter enligt artikel 16 i denna forordning for att komplettera denna forordning genom att infora skalreviderade etiketter
med en skala fran A till G for de produktgrupper som omfattas av delegerade akter antagna enligt direktiv 2010/30/EU,
i syfte att den skalreviderade etiketten ska visas, bdde i butiker och pé internet, 18 manader efter den dag de delegerade
akter som antas enligt denna forordning har trétt i kraft.

Nir kommissionen faststiller i vilken ordning produktgrupperna ska genomgé skalrevidering, ska den beakta andelen
produkter i de hogsta klasserna.

5. Genom undantag frin punkt 4 foreskrivs foljande:

a) Kommissionen ska senast den 2 augusti 2025 liagga fram 6versyner av de produktgrupper som omfattas av de
delegerade forordningarna (EU) nr 811/2013, (EU) nr 812/2013 och (EU) 2015/1187 i avsikt att skalrevidera dem
och ska, om limpligt, senast den 2 augusti 2026 anta delegerade akter enligt artikel 16 i den hir forordningen for att
komplettera denna forordning genom att infora skalreviderade etiketter med en skala fran A till G.

Under alla forhéllanden ska de delegerade akter som infor skalreviderade etiketter med en skala frn A till G antas
senast den 2 augusti 2030.

b) Kommissionen ska senast den 2 november 2018 anta delegerade akter enligt artikel 16 i denna foérordning for att
komplettera denna férordning genom att inféra skalreviderade etiketter med en skala fran A till G for de
produktgrupper som omfattas av kommissionens delegerade férordningar (EU) nr 1059/2010 (), (EU)
nr 1060/2010 (3, (EU) nr 1061/2010 (), (EU) nr 1062/2010 (‘) och (EU) nr 874/2012 () samt direktiv 96/60/EG,
i syfte att den skalreviderade etiketten ska visas, bade i butiker och pd internet, tolv ménader efter den dag de har
tritt i kraft.

6.  Ndr det giller de produkter i friga om vilka kommissionen fir genomféra ytterligare skalrevideringar i enlighet
med punkt 3, ska kommissionen se over etiketten i syfte att genomfora en skalrevidering om den bedomer att

a) 30 % av enheterna av de modeller som tillhor en produktgrupp som siljs pd unionsmarknaden omfattas av den
hogsta energieffektivitetsklassen A och ytterligare teknisk utveckling kan forvintas, eller

b) 50 % av enheterna av de modeller som tillhér en produktgrupp som siljs pd unionsmarknaden omfattas av de tvd
hogsta energieffektivitetsklasserna A och B och ytterligare teknisk utveckling kan forvintas.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1059/2010 av den 28 september 2010 om komplettering av Europaparlamentets och
rddets direktiv 2010/30/EU vad giller energimirkning av diskmaskiner f6r hushallsbruk (EUT L 314, 30.11.2010, s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1060/2010 av den 28 september 2010 om komplettering av Europaparlamentets och
radets direktiv 2010/30/EU vad gller energimarkning av kylar och frysar for hushallsbruk (EUT L 314, 30.11.2010,s. 17).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1061/2010 av den 28 september 2010 om komplettering av Europaparlamentets och
rddets direktiv 2010/30/EU vad giller energimarkning av tvittmaskiner fér hushallsbruk (EUT L 314, 30.11.2010, s. 47).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1062/2010 av den 28 september 2010 om komplettering av Europaparlamentets och
radets direktiv 2010/30/EU vad giller energimirkning av tv-mottagare (EUT L 314, 30.11.2010, s. 64).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 8 74%201 2 av den 12 juli 2012 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
direktiv 2010/30/EU vad giller energimérkning av elektriska lampor och armaturer (EUT L 258, 26.9.2012,s. 1).
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7. Kommissionen ska gora en Oversynsundersdkning om den har bedomt att villkoren i punkt 6 a eller b ar
uppfyllda.

Om dessa villkor inte dr uppfyllda for en viss produktgrupp inom atta dr efter det att den relevanta delegerade akten har
trétt i kraft, ska kommissionen faststilla vad som eventuellt har hindrat att etiketten fyller sin uppgift.

Nar det giller nya etiketter ska kommissionen utfora en forberedande undersokning pa grundval av den vigledande
forteckning over produktgrupper som anges i arbetsplanen.

Kommissionen ska slutfora oversynsundersokningen, ldgga fram resultaten och, om lampligt, ett utkast till delegerad akt
for samradsforumet inom 36 manader frin det att kommissionen har bedomt att villkoren i punkt 6 a eller b ar
uppfyllda. Samradsforumet ska diskutera bedomningen och 6versynsundersokningen.

8. Om en etikett infors eller skalrevideras ska kommissionen sikerstilla att inga produkter forvintas omfattas av
energiklass A vid den tidpunkt dd etiketten infors och att den tidpunkt dd en majoritet av modellerna kommer att
omfattas av i denna klass forvintas infalla minst tio &r senare.

9.  Genom undantag frin punkt 8 ska, nir teknik forvintas utvecklas snabbare, faststillas krav som innebar att inga
produkter forvintas omfattas av energiklasserna A och B vid den tidpunkt dé etiketten infors.

10. Om det for en viss produktgrupp inte lingre ir tillatet att slippa ut modeller i energiklass E, F eller G pa
marknaden, eller att ta dem i bruk, pd grund av en genomforandedtgird for ekodesign antagen enligt direktiv
2009/125(EG, ska den eller de berdrda klasserna visas pa etiketten i grétt i enlighet med vad som faststills i den
relevanta delegerade akten. Etiketten med grd klasser ska endast anvindas for nya produktenheter som slipps ut pé
marknaden eller tas i bruk.

11.  Om det av tekniska skil ar omojligt att faststilla sju energiklasser som motsvaras av betydande energi- och
kostnadsbesparingar ur kundens synvinkel fir etiketten genom undantag frin artikel 2.14 innehdlla firre klasser.
I sddana fall ska etiketten fortfarande ha ett fargspektrum frén morkgront till rott.

12.  Kommissionen ska utéva de befogenheter och fullgéra de skyldigheter den tilldelats genom denna artikel
i enlighet med artikel 16.

13.  Nir en etikett i enlighet med punkt 1 eller 3 genomgér en skalrevidering giller foljande:

a) Nar leverantorerna slipper ut en produkt pd marknaden ska de tillhandahalla dterforsiljarna bade de befintliga och
de skalreviderade etiketterna samt produktinformationsbladen under en period som inleds fyra ménader fore det
datum da den skalreviderade etiketten enligt den relevanta delegerade akten ska borja visas.

Om den befintliga etiketten och den skalreviderade etiketten kriver olika provningar av modellen fir leverantorerna,
genom undantag frin forsta stycket i detta led, vilja att inte tillhandahalla den befintliga etiketten tillsammans med
enheter av modeller som slapps ut pd marknaden eller tas i bruk under perioden pa fyra manader fore det datum da
den skalreviderade etiketten enligt den relevanta delegerade akten ska borja visas om inga enheter av samma modell
eller likvirdiga modeller slipptes ut pd marknaden eller togs i bruk fore inledningen av perioden pé fyra ménader.
I sd fall far aterforsiljarna inte bjuda ut dessa enheter till forsiljning fore detta datum. Leverantérerna ska sd snart
som mojligt underrdtta de berérda dterforsiljarna om denna konsekvens, inbegripet nir leverantorerna inkluderar
sddana enheter i sina erbjudanden till aterforsaljarna.

b) For produkter som slippts ut pd marknaden eller tagits i bruk fore perioden pa fyra ménader ska leverantorerna pa
aterforsiljarnas begiran tillhandahdlla den skalreviderade etiketten i enlighet med artikel 3.2 frén och med periodens
borjan. For sddana produkter ska aterforsiljarna erhélla en skalreviderad etikett i enlighet med artikel 5.2.

Genom undantag frdn forsta stycket i detta led gller foljande:

i) Aterforsiljare som inte kan erhlla en skalreviderad etikett i enlighet med forsta stycket i detta led for enheter som
redan finns i deras lager, pd grund av att leverant6ren har upphort med sin verksamhet, ska tilldtas att silja dessa
enheter med enbart den icke-skalreviderade etiketten till och med nio ménader efter det datum dd den
skalreviderade etiketten enligt den relevanta delegerade akten ska borja visas, eller
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ii) om den icke-skalreviderade etiketten och den skalreviderade etiketten kridver olika provningar av modellen dr
leverantorerna undantagna fran skyldigheten att tillhandahdlla en skalreviderad etikett for enheter som slippts ut
pd marknaden eller tagits i bruk fore perioden pé fyra ménader, om inga enheter av samma modell eller likvirdiga
modeller slipps ut pd marknaden eller tas i bruk efter inledningen av perioden pd fyra mdnader. I sd fall ska
aterforsdljarna tillitas att silja dessa enheter med enbart den icke-skalreviderade etiketten till och med nio
ménader efter det datum dé den skalreviderade etiketten enligt den relevanta delegerade akten ska borja visas.

o) Aterforsiljarna ska byta ut de befintliga etiketterna p4 utstillda produkter, bade i butiker och pi internet, mot de
skalreviderade etiketterna inom 14 arbetsdagar efter det datum dd den skalreviderade etiketten enligt den relevanta
delegerade akten ska borja visas. Aterforsaljarna fir inte visa de skalreviderade etiketterna fore detta datum.

Genom undantag frdn leden a, b och c i denna punkt fir de delegerade akter som avses i artikel 16.3 e foreskriva
sdrskilda regler for energietiketter som ér tryckta pa forpackningen.

Artikel 12
Produktdatabas

1. Kommissionen ska uppritta och underhélla en produktdatabas som ska besté av en offentlig del, en efterlevnadsdel
samt en onlineportal som ger dtkomst till dessa tvéd delar.

Produktdatabasen ska varken ersitta eller 4ndra marknadskontrollmyndigheternas ansvar.

2. Produktdatabasen ska tjina foljande syften:

a) Att bistd marknadskontrollmyndigheterna nir de utfor sina uppgifter enligt denna forordning och relevanta
delegerade akter, inbegripet genomdrivande av dessa.

b) Att forse allmdnheten med information om produkter som slipps ut pd marknaden, om deras energietiketter och
produktinformationsblad.

) Att forse kommissionen med uppdaterad information om energieffektivitet for produkter vilkas energietiketter ska ses
over.

3. Databasens offentliga del och onlineportalen ska innehdlla den information som anges i punkt 1 respektive 2

i bilaga I och som ska goras allmint tillgdnglig. Databasens offentliga del ska uppfylla kriterierna i punkt 7 i denna
artikel och de funktionella kriterier som anges i punkt 4 i bilaga L.

4. Produktdatabasens efterlevnadsdel ska endast vara tillgdnglig for marknadskontrollmyndigheterna och
kommissionen och innehélla den information som anges i punkt 3 i bilaga I, inbegripet de sirskilda delar av den
tekniska dokumentationen som anges i punkt 5 i denna artikel. Efterlevnadsdelen ska uppfylla kriterierna i punkterna 7
och 8 i denna artikel och de funktionella kriterier som anges i punkt 4 i bilaga L.

5. De obligatoriska sirskilda delar av den tekniska dokumentationen som leverantorerna ska fora in i databasen ska
endast omfatta foljande:

a) En allmén beskrivning av modellen, tillricklig for att den ska kunna identifieras pa ett enkelt och entydigt sitt.
b) Hanvisningar till de harmoniserade standarder som tillimpats eller andra métstandarder som anvints.

c) Sarskilda forsiktighetsdtgarder som ska vidtas i samband med att modellen monteras, installeras, underhélls eller
provas.

d) Modellens uppmiitta tekniska parametrar.
e) De berdkningar som utforts med de uppmitta parametrarna.
f) Provningsforhdllandena, om dessa inte beskrivits tillrackligt i led b.

Dirutover fir leverantorerna pa frivillig basis 6verfora ytterligare delar av den tekniska dokumentationen till databasen.

6.  Om marknadskontrollmyndigheterna och/eller kommissionen for att kunna utfora sina uppgifter i enlighet med
denna forordning behéver fa tillgdng till andra uppgifter dn de som anges i punkt 5 eller till uppgifter som inte ar
tillgingliga i databasens offentliga del, ska de pd begdran kunna erhalla dessa uppgifter frin leverantorerna.
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7. Produktbasen ska upprittas i enlighet med foljande kriterier:

a) Minimering av leverantérers och andra databasanvindares administrativa borda.

b) Anvindarvinlighet och kostnadseffektivitet.

¢) Automatiskt undvikande av overflodig registrering.

8.  Databasens efterlevnadsdel ska upprittas i enlighet med féljande kriterier:

a) Skydd mot oavsiktlig anvindning och skydd av konfidentiell information genom strikta sikerhetsarrangemang.
b) Atkomstritt pa grundval av behovsenlig behérighet.

¢) Behandling av personuppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 och direktiv 95/46/EG, enligt vad som ar
tillimpligt.

d) Begransad atkomst till uppgifter, sd att man forhindrar att storre datauppsattningar kopieras.
e) Sparbar dtkomst till uppgifter for leverantorer med avseende pé deras tekniska dokumentation.

9.  Uppgifterna i databasens efterlevnadsdel ska behandlas i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443 (). Framfor allt ska de sirskilda arrangemangen for it-sikerhet i kommissionens beslut (EU, Euratom)
2017/46 (3 och dess genomforandebestimmelser tillimpas. Konfidentialitetsnivin ska dterspegla den skada som kan
uppstd om uppgifter limnas ut till obehoriga personer.

10.  Leverantorer ska ha &tkomst- och redigeringsrittigheter avseende den information som de for in
i produktdatabasen enligt artikel 4.1 och 4.2. I marknadskontrollsyfte ska ett register foras 6ver alla dndringar, som ska
innehélla information om datumen for eventuell redigering.

11.  Kunder som anvinder produktdatabasens offentliga del ska enkelt kunna identifiera den basta utnyttjade
energiklassen for varje produktgrupp, sa att de kan jamfora modellernas egenskaper och vilja de produkter som ar mest
energieffektiva.

12. Kommissionen ges befogenhet att genom genomférandeakter faststilla de operativa detaljerna med avseende pé
produktdatabasen. Efter samrdd med det samrddsforum som foreskrivs i artikel 14 ska dessa genomférandeakter antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 18.2.

Artikel 13
Harmoniserade standarder

1.  Kommissionen ska, efter att ha antagit en delegerad akt enligt artikel 16 i denna férordning som faststiller
specifika markningskrav, och i enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012, i Europeiska unionens officiella tidning
offentliggéra hinvisningar till de harmoniserade standarder som uppfyller relevanta krav pd métning och berdkning
i den delegerade akten.

2. Om sddana harmoniserade standarder tillimpas vid bedémningen av en produkts overensstimmelse ska modellen
presumeras Overensstimma med relevanta krav pd madtning och berdkning i den delegerade akten.

3. Syftet med harmoniserade standarder ska vara att i mojligaste man simulera verkliga anvidndningsférhéllanden,
samtidigt som en standardiserad provningsmetod bibehélls. Provningsmetoderna ska dessutom beakta de tillkommande
kostnaderna for naringslivet och for smd och medelstora foretag.

4. De mitnings- och berdkningsmetoder som ingdr i de harmoniserade standarderna ska vara tillforlitliga, exakta och
reproducerbara samt anpassade till kraven i artikel 3.4 och 3.5.

(") Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).
(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2017/46 av den 10 januari 2017 om sikerheten i Europeiska kommissionens kommunikations-
och informationssystem (EUT L 6, 11.1.2017, s. 40.).
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Artikel 14
Samridsforum

1.  Kommissionen ska vid sin verksamhet enligt denna forordning sakerstilla, for varje delegerad akt som antas enligt
artikel 16 och varje genomforandeakt som antas enligt artikel 12.12 i denna forordning, ett vilavvigt deltagande av
foretradare for medlemsstaterna och av intresserade parter som berors av produktgruppen i friga, sisom niringslivet,
inbegripet smé och medelstora foretag och hantverksforetag, fackforeningar, dterforsiljare, detaljhandlare, importorer,
miljoskyddsgrupper och konsumentorganisationer. Kommissionen ska for detta dndamal inritta ett samrddsforum, dir
dessa parter ska motas. Samrddsforumet ska kombineras med det samrddsforum som avses i artikel 18 i direktiv
2009/125EG.

2. Om lampligt ska kommissionen vid forberedelsen av delegerade akter testa utformningen av och innehéllet
i etiketterna for specifika produktgrupper pd representativa grupper av kunder i unionen for att sikerstilla att de
verkligen forstér etiketterna.

Artikel 15
Arbetsplan

Kommissionen ska efter samrdd med det samradsforum som avses i artikel 14 uppritta en langsiktig arbetsplan, vilken
ska goras allmint tillginglig. Arbetsplanen ska innehdlla en vigledande forteckning 6ver de produktgrupper som
betraktas som prioriterade for antagande av delegerade akter. Arbetsplanen ska ocksa innehélla planer f6r revidering och
skalrevidering av etiketter for produktgrupper i enlighet med artikel 11.4 och 11.5, med undantag av skalrevidering av
etiketter som var i kraft den 1 augusti 2017, for vilka skalrevidering foreskrivs i artikel 11 i denna forordning.

Kommissionen ska regelbundet uppdatera arbetsplanen efter samrdd med samrddsforumet. Arbetsplanen kan
kombineras med den arbetsplan som kravs enligt artikel 16 i direktiv 2009/125/EG och ska ses 6ver vart tredje dr.

Kommissionen ska varje dr informera Europaparlamentet och rddet om framsteg med genomforandet av arbetsplanen.

Artikel 16
Delegerade akter

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla ndrmare krav for etiketter for specifika produktgrupper.

2. De delegerade akter som avses i punkt 1 ska ange produktgrupper som uppfyller foljande kriterier:
a) Produktgruppen ska, enligt de mest aktuella sifferuppgifter som finns tillgingliga och med beaktande av de
kvantiteter som sldpps ut pd unionsmarknaden, ha betydande potential nir det giller att spara energi och i relevanta

fall andra resurser.

b) Inom produktgruppen ska de relevanta prestandanivderna for modeller med likvirdig funktion skilja sig ét
i betydande grad.

¢) Det fér inte finnas ndgon betydande negativ inverkan pd produktgruppens prisnivd och livscykelkostnader.

d) Inforandet av energimarkningskrav for en produktgrupp far inte ha ndgon betydande negativ inverkan pa produktens
funktion under anvindning.

3. Delegerade akter avseende specifika produktgrupper ska sirskilt ange foljande:

a) Definitionen av den specifika produktgrupp som omfattas av definitionen av energirelaterad produkt i artikel 2.1 som
ska omfattas av de nirmare mérkningskraven.
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b) Etikettens utformning och innehdll, inbegripet en skala fran A till G som visar energianvindningen, som sd langt det
ar mojligt ska vara enhetligt utformad for de olika produktgrupperna och under alla omstindigheter ska vara tydlig
och ldsbar. Stegen A till G i klassificeringen ska motsvaras av betydande energi- och kostnadsbesparingar samt
lamplig produktdifferentiering ur kundens synvinkel. Dar ska ocksd anges hur stegen A till G i klassificeringen, och
i tillimpliga fall energianvindningen, ska anges pd en framtridande plats pa etiketten.

¢) Om sd dr lampligt, anvindningen av andra resurser samt kompletterande information om produkten, varvid
etiketten ska framhiva produktens energieffektivitet. Kompletterande information ska vara entydig och far inte totalt
sett gora att etiketten framstdr som mindre tydlig och dndamalsenlig for kunderna. Den ska bygga pd uppgifter om
fysiska produktegenskaper som kan mitas och kontrolleras av marknadskontrollmyndigheterna.

d) Om sd dr lampligt, en hinvisning pa etiketten som gor det mojligt for kunderna att avgora vilka produkter som ar
energismarta, dvs. automatiskt kan dndra och optimera sina forbrukningsménster till foljd av externa impulser
(sdsom signaler fran eller via ett centralt hemenergihanteringssystem, prissignaler, signaler avseende direkt kontroll,
lokala mitningar) eller som kan tillhandahélla andra tjdnster som okar energieffektiviteten och spridningen av
fornybar energi, med maélsittningen att forbattra energianvindningens miljoeffekter i hela energisystemet.

e) Pé vilka platser etiketten ska visas, till exempel fist pd produktenheten ddr den inte tar skada av detta, tryckt pa
forpackningen, tillhandahéllen i elektroniskt format eller visad pé internet, med beaktande av kraven i artikel 3.1 och
foljderna for kunder, leverantorer och aterforsiljare.

f) Om sd ar lampligt, elektroniska produktmarkningsmetoder.
g) Hur etiketten och produktinformationsbladet ska tillhandahéllas vid distansforsiljning.

h) Kraven pd produktinformationsbladets och den tekniska dokumentationens innehdll och i ldmpliga fall, format och
andra detaljer, inbegripet uppgift om mojligheten att fora in produktinformationsbladets parametrar i databasen
i enlighet med artikel 3.1.

i) De kontrolltoleranser som medlemsstaterna ska anvinda nir de kontrollerar overensstimmelse med kraven.

j)  Hur uppgift om energiklassen och den skala av effektivitetsklasser som finns tillgingliga pa etiketten ska inkluderas
i visuella annonser och tekniskt reklammaterial, inbegripet ldsbarhet och synlighet.

k) Vilka mét- och berdkningsmetoder enligt artikel 13 som ska anvindas for att faststilla vilka uppgifter som ska anges
pa etiketten och i produktinformationsbladet, inbegripet definitionen av energieffektivitetsindex (EEI) eller likvirdig
parameter.

) Huruvida det for storre apparater kravs en hogre grad av energieffektivitet for att uppnd en viss energiklass.

m) Formen f6r eventuella ytterligare hanvisningar pd etiketten som gor det mojligt f6r kunderna att pé elektronisk vig
fi mer detaljerad information om produktprestandan som anges i informationsbladet. Sddana hinvisningar kan
goras i form av en adress till en webbplats, en dynamisk quick response-kod (QR-kod), en link pé etiketter som visas
pa internet eller pd ndgot annat dndamdlsenligt och konsumentorienterat sitt.

n) Hur energiklasser som beskriver produktens energianvindning under anvindning i limpliga fall bor visas pé
produktens interaktiva skdrm.

o) Datum f6r utvirdering och eventuell senare revidering av den delegerade akten.
p) Om sd ar lampligt, skillnader i energiprestanda i olika klimatzoner.

q) Nar det giller kravet i artikel 4.6 pd att behdlla information i databasens efterlevnadsdel, en lagringstid som ar
kortare dn 15 &r, om lampligt anpassad till produktens genomsnittliga livslingd.

4. Kommissionen ska anta en separat delegerad akt for varje specifik produktgrupp. Nar kommissionen beslutar om
tidsplanen for antagandet av den delegerade akten for en specifik produktgrupp far den inte skjuta upp antagandet av
skdl som ror antagandet av en delegerad akt for en annan specifik produktgrupp sévida detta inte dr motiverat av
exceptionella omstindigheter.

5. Kommissionen ska ha ett uppdaterat register over alla relevanta delegerade akter och 6ver dtgiarder som utvecklar
direktiv 2009/125/EG, inklusive fullstindiga hanvisningar till alla relevanta harmoniserade standarder.
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Artikel 17
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 11.4, 11.5 och 16 ska ges till kommissionen for en
period pd sex dr frdn och med den 1 augusti 2017. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pd sex dr. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan
forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 11.4, 11.5 och 16 fir nir som helst terkallas av Europapar-
lamentet eller rddet. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. Samrédet med
medlemsstaternas experter ska dga rum efter samréadet enligt artikel 14.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 11.4, 11.5 och 16 ska trdda i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd mdnader frén den dag dd
akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden,
har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd
Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 18

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inrittats genom artikel 19 i direktiv 2009/125/EG. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

Artikel 19
Utvirdering och rapportering

Senast den 2 augusti 2025 ska kommissionen utvirdera tillimpningen av denna forordning och 6verlimna en rapport
till Europaparlamentet och rddet. Rapporten ska utvirdera i vilken médn denna férordning och de delegerade akter och
genomforandeakter som antas enligt denna forordning har gett kunderna mojlighet att vilja effektivare produkter, med
beaktande av dess inverkan pé foretagen, energianvindningen, vixthusgasutsldppen, marknadskontrollen och
kostnaderna for att uppritta och underhélla databasen.

Artikel 20
Upphivande och évergingsbestimmelser
1.  Direktiv 2010/30/EU ska upphora att gilla med verkan frdn och med den 1 augusti 2017.

2. Hinvisningar till det upphdvda direktivet ska anses som hénvisningar till den hér férordningen och lisas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga II.
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3. Nir det giller modeller av vilka enheter slipptes ut pd marknaden eller togs i bruk i enlighet med direktiv
2010/30/EU fore den 1 augusti 2017 ska leverantorerna, under en period som loper ut fem ar efter det att den sista
enheten tillverkades, gora en elektronisk version av den tekniska dokumentationen tillginglig for granskning inom tio
dagar frdn mottagandet av en begdran frdn marknadskontrollmyndigheterna eller kommissionen.

4. Delegerade akter antagna enligt artikel 10 i direktiv 2010/30/EU och direktiv 96/60/EG ska fortsitta att vara
i kraft till dess att de upphivs genom en delegerad akt som antas i enlighet med artikel 16 i denna forordning och
omfattar den relevanta produktgruppen.

Skyldigheter enligt denna forordning ska tillimpas i frdga om produktgrupper som omfattas av delegerade akter antagna
enligt artikel 10 i direktiv 2010/30/EU och av direktiv 96/60/EG.

5. Niar kommissionen antar delegerade akter enligt artikel 16 i denna foérordning fir den energieffektivitetsklassi-
ficering som faststdllts genom direktiv 2010/30/EU — med avseende pd produktgrupper som redan omfattas av
delegerade akter antagna enligt artikel 10 i direktiv 2010/30/EU eller av direktiv 96/60/EG — genom undantag frin
artikel 16.3 b i denna forordning fortsitta att vara tillimplig fram till det datum dd de delegerade akter som infor
skalreviderade etiketter enligt artikel 11 i denna forordning blir tillimpliga.

Artikel 21
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den fjarde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 1 augusti 2017.

Genom undantag frdn andra stycket ska artikel 4 om leverantorers skyldigheter betriffande produktdatabasen tillimpas
fran och med den 1 januari 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 4 juli 2017.
Pi Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

A. TAJANI M. MAASIKAS
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

INFORMATION SOM SKA FORAS IN I PRODUKTDATABASEN OCH FUNKTIONELLA KRITERIER FOR
DATABASENS OFFENTLIGA DEL

1. Leverantoren ska fora in foljande information i databasens offentliga del:
a) Leverantorens namn eller varumirke, adress, kontaktuppgifter och annan rittslig identifiering.
b) Modellbeteckning.
c) Etiketten i elektroniskt format.
d) Energieffektivitetsklass(er) och andra parametrar pé etiketten.
¢) Produktinformationsbladets parametrar i elektroniskt format.
2. Kommissionen ska fora in foljande information pé onlineportalen:
a) Kontaktuppgifter for medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter.
b) Arbetsplanen i enlighet med artikel 15.
¢) Samradsforumets protokoll.

d) Ett register 6ver delegerade akter och genomférandeakter, Gvergdngsmetoder for mitning och berikning samt
tillimpliga harmoniserade standarder.

3. Leverantoren ska fora in foljande information i databasens efterlevnadsdel:
a) Modellbeteckning for alla likvirdiga modeller som redan sldppts ut pd marknaden.
b) Den tekniska dokumentation som anges i artikel 12.5.
Kommissionen ska tillhandahélla en link till informations- och kommunikationssystemet for marknadskontroll

(ICSMS), som innehéller resultatet av medlemsstaternas kontroller av 6verensstimmelse och de provisoriska dtgiarder
som vidtagits.

4. Funktionella kriterier for produktdatabasens offentliga del:
a) Varje produktmodell ska kunna himtas som en enskild post.

b) Den ska generera en enda synlig fil for varje modells energietikett vilken kan laddas ned och skrivas ut, samt det
fullstandiga produktinformationsbladet pa alla unionens officiella sprak.

¢) Informationen ska vara maskinldsbar, sorterbar och sékbar och f6lja 6ppna standarder, sd att tredje part kan
anvinda den, kostnadsfritt.

d) En internetbaserad helpdesk eller kontaktpunkt for leverantorer ska inrdttas och underhdllas och en tydlig
hinvisning till den ska finnas pa portalen.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING EG
nr 1222/2009

av den 25 november 2009

om mirkning av dick vad giller drivmedelseffektivitet och andra
visentliga parametrar

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (?), och

av foljande skal:

(1)  Hallbara transporter dr en av gemenskapens stora utmaningar mot
bakgrund av klimatfoérandringarna och behovet av att frimja Eu-
ropas konkurrenskraft, sdsom betonas i kommissionens medde-
lande av den 8 juli 2008 om grdnare transporter.

(2) I kommissionens meddelande av den 19 oktober 2006 med titeln
Handlingsplan for energieffektivitet: Att forverkliga mojligheterna
framholls att det &r mgjligt att minska den totala energiforbruk-
ningen med 20 % fram till 2020 genom ett antal malinriktade
atgérder, inbegripet mirkning av déck.

(3) I kommissionens meddelande av den 7 februari 2007 med titeln
Resultat av éversynen av gemenskapens strategi for att minska
koldioxidutslippen fran personbilar och lditta nyttofordon, fram-
holls att det 4r mojligt att minska koldioxidutslédppen genom kom-
pletterande dtgérder for de komponenter i bilarna som har stérst
inverkan pa drivmedelsférbrukningen, som exempelvis dicken.

(4)  Dicken star for 2030 % av fordonens drivmedelsférbrukning,
framfor allt pd grund av deras rullmotstind. Detta betyder att
minskat rullmotstand kan bidra avseviért till energieffektivare vig-
transporter och ddarmed till minskade utslapp.

() EUT C 288, 22.9.2009, s. 81.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 22 april 2009 (4nnu ¢j offentliggjort i EUT),
radets gemensamma standpunkt av den 20 november 2009 (dnnu ej offentlig-
gjord i EUT) och Europaparlamentets standpunkt av den 24 november 2009
(4nnu ej offentliggjord i EUT).
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®)

(6)

0

®)

®

Dick kdnnetecknas av ett antal parametrar som hor ihop med
varandra. Om en enskild parameter som rullmotstandet forbéttras,
kan det ha en negativ inverkan pd andra parametrar som vég-
greppet pa vatt underlag och ett forbéttrande av vaggreppet pa
vétt underlag ha en negativ inverkan pa det externa didck- och
vigbanebullret. Dacktillverkarna bor uppmuntras att optimera alla
parametrar, utdver redan uppnadda standarder.

Drivmedelseffektiva déck ar kostnadseffektiva eftersom den mins-
kade drivmedelsforbrukningen mer &n vidl kompenserar dessa
décks hogre inkdpspris pd grund av hogre produktionskostnader.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 661/2009 av
den 13 juli 2009 om krav for typgodkdnnande av allmén sékerhet
hos motorfordon och deras sldpvagnar samt av de system, kom-
ponenter och separata tekniska enheter som &dr avsedda for dem
(1) faststdlls minimikrav for rullmotstand for ddck. Den tekniska
utvecklingen gor det mojligt att minska energiforlusterna péa
grund av ddckens rullmotstand betydligt mer &n dessa minimi-
krav. For att minska végtrafikens miljoeffekter bor det dérfor
faststdllas bestimmelser som uppmuntrar slutanvéndarna att
kopa mer drivmedelseffektiva ddck genom att ge harmoniserad
information om den parametern.

Trafikbuller &r en betydande oldgenhet som dven har skadlig
inverkan pa hélsan. I forordning (EG) nr 661/2009 faststills mi-
nimikrav for externt ddck- och vigbanebuller. Den tekniska ut-
vecklingen gor det mdjligt att minska det externa ddck- och
vigbanebullret betydligt mer &n enligt dessa minimikrav. For
att minska trafikbullret fran végtransporter bor det darfor faststil-
las bestimmelser som uppmuntrar slutanvéindarna att kopa dick
som ger upphov till mindre externt dick- och vigbanebuller ge-
nom att ge harmoniserad information om den parametern.

Tillhandahallandet av harmoniserad information om externt déck-
och vigbanebuller skulle ocksé frimja genomforandet av atgdrder
mot trafikbuller och bidra till 6kad medvetenhet om vilken effekt
déck har pd trafikbullret inom ramen for Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/49/EG av den 25 juni 2002 om bedémning
och hantering av omgivningsbuller (?).

(') EUT L 200, 31.7.2009, s. 1.

(®» EGT L 189, 18.7.2002, s. 12.
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(10)

an

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

I forordning (EG) nr 661/2009 faststdlls minimikrav for ddck vad
géller viggrepp pa vatt underlag. Den tekniska utvecklingen gor
det mojligt att forbdttra det externa véggreppet pa vatt underlag
betydligt mer &n minimikraven, och ddrmed att forkorta broms-
strackorna pa vétt underlag. For att forbattra trafiksékerheten bor
det darfor faststdllas bestimmelser som uppmuntrar slutanvén-
darna att kdpa diack med béttre viggrepp péd vétt underlag genom
att ge harmoniserad information om den parametern.

Det ar mojligt att information om vaggrepp pa vétt underlag inte
avspeglar den priméra prestandan hos dédck som é&r utformade
speciellt for is- och sndunderlag. Eftersom det dnnu inte finns
harmoniserade testmetoder for sddana déck, bor det finnas moj-
lighet att i ett senare stadium anpassa klassificeringen av deras

vaggrepp.

Det faktum att information om déckparametrar tillhandahélls i
form av en standardiserad mirkning kommer sannolikt att pa-
verka slutanvéndarnas inkOpsbeslut pa ett sitt som gagnar sdk-
rare, tystare och mer drivmedelseffektiva diack. Detta kommer i
sin tur formodligen att stimulera décktillverkarna att optimera
dessa dédckparametrar, vilket skulle bana vigen for mer héllbar
konsumtion och produktion.

Forekomsten av en méngfald olika bestimmelser om mérkning av
déck i olika medlemsstater skulle uppritta hinder fér handel inom
gemenskapen och Oka den administrativa bdrdan och testkost-
naderna for dicktillverkarna.

Ersdttningsdidck utgdr 78 % av ddckmarknaden. Det dr darfor
lampligt att informera slutanvéindarna om parametrarna for bade
ersittningsddck och dack monterade pa nya fordon.

Behovet av mer information om déckens drivmedelseffektivitet
och andra parametrar dr relevant for konsumenterna, inklusive
ansvariga for fordonsparker och transportforetag, som inte kan
jdmfora parametrarna for olika didckmirken pa ett enkelt sdtt i
avsaknad av mirkning och ett harmoniserat testsystem. Darfor
bor Cl-, C2- och C3-dick omfattas av denna forordning.

En energimirkning som klassificerar produkter pad en skala fran
”A” till ”G”, som mirkningen av hushallsapparater enligt radets
direktiv 92/75/EEG av den 22 september 1992 om mérkning och
standardiserad konsumentinformation som anger hushéallsappara-
ters forbrukning av energi och andra resurser ('), ar vilbekant for
konsumenterna och har visat sig framgangsrik nir det géller att
frimja effektivare apparater. Markningen avseende dicks drivme-
delseffektivitet bor utformas pa samma sitt.

(" EGT L 297, 13.10.1992, s. 16.
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a7

(18)

(19

(20)

@n

(22)

En mérkning av décken som visas pa forsdljningsstéllet och i
tekniskt reklammaterial bor sdkerstilla att bade distributdrer och
potentiella slutanvidndare vid den tidpunkten och pé den plats dér
beslut om inkopet fattas far harmoniserad information om déc-
kens drivmedelseffektivitet, viggrepp pa vatt underlag och ex-
terna dick- och vigbanebuller.

En del slutanvindare véljer dick innan de kommer till forsélj-
ningsstillet eller koper didck via postorder. I syfte att sdkerstdlla
att dven dessa slutanvéndare kan gora ett vdl underbyggt val pé
grundval av harmoniserad information om déickens drivmedels-
effektivitet, viggrepp pé vétt underlag och externa didck- och
végbanebuller bor méirkningen ingd i allt tekniskt reklammaterial,
inbegripet sadant material som tillhandahélls via Internet. I tek-
niskt reklammaterial ingr inte annonsering pé affischtavlor eller i
tidningar, tidskrifter, radio, television och motsvarande nétutga-
vor.

Potentiella slutanviandare bor fa information som forklarar mark-
ningens samtliga delar och deras betydelse. Denna information
bor finnas i tekniskt reklammaterial, exempelvis pa leverantorer-
nas webbplatser.

Information bdr tillhandahallas i enlighet med harmoniserade test-
metoder som bdr vara tillforlitliga, noggranna och reproducerbara
for att slutanvidndarna ska kunna jamfora olika ddck och for att
begrénsa tillverkarnas testkostnader.

For att minska utsldppen av vixthusgaser och forbittra vigtrans-
porternas sdkerhet kan medlemsstaterna infora incitament som
fraimjar drivmedelseffektiva och séikrare dick med lagre externt
déack- och vigbanebuller. Det &r lampligt att klassificeringar for
drivmedelseffektivitet och viggrepp pa vatt underlag faststills pa
en miniminiva under vilken saddana incitament inte kan beviljas,
for att undvika fragmentering av den inre marknaden. Sadana
incitament kan utgora statligt stod. Denna forordning bor inte
paverka utgdngen av framtida forfaranden betriffande statligt
stod vilka genomfors med stéd av artiklarna 87 och 88 i fordraget
angéende sddana incitament och bor inte omfatta beskattning och
skattefragor.

En forutsittning for att syftet med dessa bestimmelser ska kunna
uppnds och jamlika villkor sdkerstéillas inom gemenskapen, ar att
leverantorer och distributdrer uppfyller mérkningskraven. Med-
lemsstaterna bor déarfor 6vervaka efterlevnaden genom marknads-
overvakning och regelbundna efterhandskontroller i dverensstam-
melse med framfor allt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring
av produkter ().

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(23) Nir medlemsstaterna tillimpar de relevanta bestimmelserna i
denna forordning bor de avsta fran att inféra genomforandeatgér-
der som medfor omotiverade, byrakratiska och invecklade krav
pa sma och medelstora foretag.

(24) Leverantorer och distributorer av déck bor uppmuntras att fore
2012 folja bestimmelserna i denna forordning for att 6ka med-
vetenheten om mérkningen och se till att férdelarna kan forverkli-
gas sa snabbt som mojligt.

(25) De atgérder som &r nddvéndiga for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter ().

(26) Kommissionen bor sarskilt ges befogenhet att infora klassifice-
ringskrav for C2- och C3-ddck ndr det géller vaggrepp pd vatt
underlag, att anpassa klassificeringen av viaggreppet for ddck som
ar sarskilt utformade for is- och sndunderlag och att anpassa
bilagorna, inbegripet testmetoderna och dértill relaterade tillatna
avvikelser, till den tekniska utvecklingen. Eftersom dessa atgérder
har en allmén rickvidd och avser att dndra icke vésentliga delar
av denna forordning genom att komplettera den, bland annat
genom att komplettera den med nya icke-vésentliga delar, maste
de antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kont-
roll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(27) En Oversyn av denna forordning bor goras for att faststélla slut-
anvindarnas forstaelse av mérkningen och férordningens formaga
att fordndra marknaden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. Denna forordning syftar till att géra végtransporterna sikrare och
ekonomiskt och miljomassigt effektivare genom att frdmja drivmedels-
effektiva, sidkra dick med lagt externt ddck- och vigbanebuller.

2. Genom denna forordning faststélls en ram for tillhandahallande av
harmoniserad information om déckparametrar genom mérkning, sa att
slutanvéndarna kan goéra valgrundade val vid kop av déack.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pa C1-, C2- och C3-déck.

2.  Denna forordning ska inte tillimpas pa

a) regummerade dick,

b) terringgdende dick for yrkesméssigt bruk,

c) dick som dr konstruerade endast for montering pa fordon som regi-
strerats for forsta gdngen fore den 1 oktober 1990,

d) reservdick for temporirt bruk (T-typ),

e) dick avsedda for hastigheter under 80 km/tim,

f) didck vars nominella fdlgdiameter inte Gverstiger 254 mm eller som
ar 635 mm eller storre,

g) diack som forsetts med tilliggsutrustning for att forbattra friktions-
egenskaperna, som t.ex. dubbdéick,

h) ddck som &r konstruerade endast for montering pa fordon som ute-
slutande &r avsedda for hastighetstidvlingar.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning avses med

1. CI-, C2- och C3-ddck: de diackklasser som definieras i artikel 8 i
forordning (EG) nr 661/2009,

2. reservddck for tempordrt bruk (T-typ): reservdiack for temporéart
bruk avsedda att anvdndas med hogre tryck dn vad som anvénds
1 standardddck och forstiarkta déck,

3. forsdljningsstdlle: en plats dir dick stélls ut eller lagras och bjuds
ut for forsdljning till slutanvindare, inklusive bilforsiljningslokaler
nédr dick som inte & monterade pd fordon bjuds ut till forsédljning
till slutanvéndare,

4. tekniskt reklammaterial: tekniska manualer, broschyrer, foldrar och
kataloger (vare sig dessa &r i tryckt eller elektronisk form eller
tillgéngliga pé Internet) samt webbplatser, vilka har till syfte att
marknadsfora dick for slutanvindare eller distributdrer och som
anger dickens specifika tekniska parametrar,

5. teknisk dokumentation: information om dick (inklusive tillverkare
och dickmirke), beskrivning av den dicktyp eller ddckkategori som
faststillts for deklaration av klassificering for drivmedelseffektivitet,
klassificering for viggrepp pé vétt underlag och klassificering och
det uppmatta virdet for externt dick och vigbanebuller, samt test-
rapporter och testernas tillforlitlighet,
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10.

11.

12.

13.

1.

tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en pro-
dukt eller som later konstruera eller tillverka en produkt och salufor
den produkten, i eget namn eller under eget varumérke,

importor: varje fysisk eller juridisk person som éar etablerad i ge-
menskapen och som sldpper ut en produkt fran ett tredjeland pé
gemenskapsmarknaden,

tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som é&r
etablerad inom gemenskapen och som enligt skriftlig fullmakt fran
tillverkaren har ratt att i dennes stille utfora sérskilda uppgifter
avseende dennes skyldigheter enligt denna forordning,

leverantor: tillverkaren, tillverkarens representant i gemenskapen
eller importoren,

distributér: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan utom
tillverkaren eller importdren som tillhandahaller ett dick pd mark-
naden,

tillhandahdllande pd marknaden: varje leverans av en produkt for
distribution eller anvidndning pa gemenskapsmarknaden i samband
med kommersiell verksamhet, antingen mot betalning eller kost-
nadsfritt,

slutanvindare: en konsument, dven ansvariga for fordonsparker el-
ler végtransportforetag, som koper eller forvintas kopa ett déck,

véasentlig parameter: en dickparameter som t.ex. rullmotstdnd, vig-
grepp pa vatt underlag eller externt diack- och végbanebuller som
har en betydande péverkan pa miljo, trafiksékerhet eller hilsa vid
anvéndning.

Artikel 4
Dickleverantérernas ansvarsomraden

Leverantorerna ska se till att C1- och C2-ddck som levereras till

distributorer eller slutanvindare

a)

b)

2.

forses med en dekal pa slitbanan som visar dickets klassificering for
drivmedelseffektivitet enligt bilaga I, del A, klassificering och det
uppmitta vardet for ddck- och vigbanebuller enligt bilaga I, del C,
och, i tillimpliga fall, dickets klassificering for vaggrepp pa vatt
underlag enligt bilaga I, del B, eller

att varje parti av ett eller flera likadana ddck som levereras atfoljs av
ett tryckt mérke som visar dickets klassificering nér det géller driv-
medelseffektivitet enligt bilaga I, del A, klassificering och det upp-
mitta virdet for ddck- och végbanebuller enligt bilaga I, del C och, i
tillimpliga fall, diackets klassificering nér det giller vaggrepp pa vatt
underlag enligt bilaga I, del B.

Dekal och mirke enligt punkt 1 ska utformas enligt foreskrifterna i

bilaga II.
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3. Leverantdrerna ska ange déckets klassificering for drivmedels-
effektivitet, klassificering och det uppmitta vérdet for externt déck-
och végbanebuller och, i tillimpliga fall, viggrepp pd vétt underlag
for C1-, C2- och C3-déck i tekniskt reklammaterial, inbegripet pa deras
webbplatser, enligt bilaga I, i den ordning som faststills i bilaga III.

4.  Leverantdrerna ska gora den tekniska dokumentationen tillgénglig
for medlemsstaternas myndigheter pa begéran, for en period som 16per
ut fem ar efter det att det sista dicket av en viss décktyp har kommit ut
pa marknaden. Den tekniska dokumentationen ska vara sa detaljerad att
myndigheterna kan kontrollera tillforlitligheten for informationen péa
mérkningen nir det géller drivmedelseffektivitet, viggrepp pa vatt un-
derlag och externt ddck- och végbanebuller.

Artikel 5
Dickdistributorernas ansvarsomraden

1. Distributérerna ska se till att

a) dédcken pa forsdljningsstillet dr forsedda med den dekal som tillhan-
dahélls av leverantorerna i enlighet med artikel 4.1 a och att dekalen
ar fast pa vl synlig plats, eller att

b) det mérke som anges i artikel 4.1 b &r tydligt utstillt och kan ses av
slutanvindaren pd forséljningsstillet, i omedelbar nérhet av dicket,
fore forséljningen av dicket.

2. I de fall d& dick som bjuds ut till forséljning inte forvaras sé att
slutanvéndarna kan se dem, ska distributérerna ge slutanvindaren infor-
mation om dessa dicks klassificering vad giller drivmedelseffektivitet
och véggrepp pd vatt underlag samt klassificering och det uppmitta
vérdet for externt ddck- och végbanebuller.

3. For Cl-, C2- och C3-dédck ska distributérerna ange klassificering
for drivmedelseffektivitet, det uppmatta virdet for externt didck- och
viagbanebuller och, i tillimpliga fall, klassificering for véggrepp vid
vatt viglag enligt bilaga I pd eller tillsammans med de fakturor som
slutanvéndarna far vid inkép av déck.

Artikel 6
Fordonsleverantorernas och fordonsdistributorernas ansvarsomraden

Nir slutanviandare pa forséljningsstillet erbjuds att vilja mellan olika
dick for montering pa ett nytt fordon som fordonsleverantorer och -
distributérer siljer, ska dessa fore forsdljningen tillhandahalla slutanvén-
darna information, for vart och ett av de ddck som erbjuds, om klas-
sificeringen for drivmedelseffektivitet, klassificering och det uppmiitta
virdet for externt déck- och vigbanebuller samt, i tillimpliga fall déc-
kets klassificering for viggrepp pa vatt underlag i fraiga om Cl-déck,
C2- och C3-dick i enlighet med bilaga I och i den ordning som fast-
stdlls i bilaga III. Denna information ska &tminstone ingd i &tminstone
det elektroniska tekniska reklammaterialet.
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Artikel 7
Harmoniserade testmetoder

Den information som ska tillhandahallas enligt artiklarna 4, 5 och 6 om
dackens klassificering for drivmedelseffektivitet, klassificering och det
uppmitta véirdet for externt ddck- och vigbanebuller och klassificering
for viggrepp vid vatt viglag ska tas fram genom tillimpning av de
harmoniserade testmetoder som anges i bilaga I.

Artikel 8
Kontrollforfarande

Medlemsstaterna ska beddma Overensstimmelsen for de deklarerade
klassificeringarna nér det géller drivmedelseffektivitet och viggrepp pa
vatt underlag, i den mening som avses i bilaga I delarna A och B, och
deklarerad klassificering och det uppmatta vérdet for externt déck- och
vigbanebuller i den mening som avses i bilaga I del C i enlighet med
forfarandet i bilaga IV.

Artikel 9
Inre marknaden

1. Nar kraven i denna forordning uppfylls ska medlemsstaterna var-
ken forbjuda eller begrinsa tillhandahallandet av didck som avses i
artikel 2 pd marknaden pa grundval av produktinformation.

2.  Medlemsstaterna ska anse att mirkning och produktinformation
uppfyller denna forordning om det inte finns bevis pd motsatsen. De
far kréva att leverantorer tillhandahaller teknisk dokumentation i enlig-
het med artikel 4.4, sa att de kan bedoma tillforlitligheten hos deklare-
rade vérden och klasser.

Artikel 10
Incitament

Medlemsstaterna ska inte tillhandahéalla nagra incitament som omfattar
dick med en ldgre klassificering &n klass C avseende drivmedelseffek-
tivitet eller vaggrepp pa vatt underlag, i den mening som avses i
bilaga I, del A respektive del B. Beskattning och skattedtgérder utgor
inte incitament i den mening som avses i denna férordning.

Artikel 11
Andringar och anpassning till den tekniska utvecklingen

Foljande atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 13.2:

a) Inforande av informationskrav som avser kategorisering avseende
viggrepp pa vatt underlag for C2- och C3-dick, under forutsittning
att lampliga harmoniserade testmetoder finns tillgdngliga.
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b) Anpassning, i tillimpliga fall, av vidggreppsklassen till de tekniska
egenskaperna hos dick som i huvudsak ar utformade for att ge béttre
prestanda pa is- och/eller snounderlag dn ett normalt déck i fraga om
formagan att starta, behalla eller hejda fordonsrorelse.

¢) Anpassning av bilagorna I-IV till den tekniska utvecklingen.

Artikel 12
Efterlevnad

I enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 ska medlemsstaterna séker-
stilla att de myndigheter som ansvarar fér marknadsévervakning kont-
rollerar dverensstimmelsen med artiklarna 4, 5 och 6 i den har forord-
ningen.

Artikel 13
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté.

2. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4 och
artikel 7 1 beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna 1 artikel 8 i det beslutet.

Artikel 14
Oversyn

1. Kommissionen ska beddoma om det behdvs en Gversyn av denna
forordning, med beaktande av bland annat

a) hur effektiv mirkningen &r nir det géller slutanvéindarnas medveten-
het, sdrskilt om bestdmmelserna i artikel 4.1 b ar lika effektiva som
bestdmmelserna i artikel 4.1 a ndr det géller att bidra till syftena med
denna forordning,

b) huruvida mirkningssystemet bor utdkas till att omfatta regummerade
dack,

¢) huruvida nya déckparametrar, som korstricka, bor inforas, och

d) den information om didckparametrar som fordonsleverantérerna och
fordonsdistributérerna tillhandahaller slutanvindare.

2. Kommission ska ligga fram resultatet av bedémningen for Euro-
paparlamentet och radet senast den 1 mars 2016 och, i lampliga fall,
lagga fram forslag for Europaparlamentet och radet.

Artikel 15
Overgangsbestimmelse

Artiklarna 4 och 5 ska inte tillimpas pa dick som tillverkas fore den
1 juli 2012.



2009R1222 — SV —29.03.2011 — 000.001 — 12

Artikel 16
Ikrafttradande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ska tillimpas fran och med den 1 november 2012.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

KLASSIFICERING AV DACKPARAMETRAR

Del A: Drivmedelseffektivitet, klassificering

Drivmedelseffektiviteten ska faststillas pd grundval av rullmotstdndskoefficienten
(RRC) enligt den skala fran ”A” till ”G” som anges nedan, och mitas i enlighet
med Foreskrifter nr 117 fran Forenta nationernas ekonomiska kommission for
Europa (FN/ECE) och dess efterfoljande éndringar.

Om décktypen ar godkédnd for mer 4n en dickklass (t.ex. C1 och C2) ska man for
att faststélla drivmedelseffektiviteten for denna décktyp anvénda den klassifice-
ringsskala som tillimpas pa den hogsta déackklassen (t.ex. C2, inte C1).

Cl-dick C2-dick C3-dick
RRC i ke/t Energiei(flf::stivitets- RRC i kgt Energiekfllzzl(stivitets- RRC i kg/t Energiei(flf:fstivitets-

RRC £ 6,5 A RRC <55 A RRC <40 A
6,6 < RRC < 17,7 B 5,6 < RRC £6,7 B 4,1 < RRC <50 B
7,8 < RRC £9,0 C 6,8 < RRC < 8,0 C 5,1 < RRC £ 6,0 C
Tomt D Tomt D 6,1 < RRC <70 D
9,1 < RRC < 10,5 E 8,1 < RRC <92 E 7,1 < RRC < 8,0 E
10,6 < RRC F 93 < RRC F RRC > 8,1 F
< 12,0 <105

RRC > 12,1 G RRC > 10,6 G Tomt G

Del B: Klasser avseende viiggrepp i vatt viglag

Klassen avseende véaggrepp pa vatt underlag for C1-dick ska faststéllas pa grund-
val av indexet for viaggrepp pé vatt underlag (G) enligt den skala fran ”A” till

”G” som anges i tabellen nedan och mitas i enlighet med bilaga V.

Klass — viggrepp pa vatt underlag

1,55<G

1,40 < G < 1,54
1,25 <G <139
Tomt

LI0 =G <124
G < 1,09

Tomt

A

B
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Del C: Klass och det uppmiitta virdet for externt déick- och viigbanebuller

Det uppmatta vérdet for externt dick- och végbanebuller (N) ska berdknas i
decibel och mitas i enlighet med Foreskrifter nr 117 fran FN/ECE och dess
efterfoljande andringar.

Klass 1 frdga om externt dick- och végbanebuller ska faststéllas med
utgdngspunkt i de grédnsvdarden (LV) som anges i bilaga II, del C, till
forordning (EG) nr 661/2009 i enlighet med foljande.

N uttryckt i dB Klass i fraga om externt dick- och vigbanebuller
N<LV-3

LV-3<N<LV

N>LV
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1.
1.1

BILAGA 11

MARKNINGENS UTFORMNING

Mirkets format

Det mérke som avses i artiklarna 4.1 och 5.1 ska vara utformat i enlighet
med illustrationen nedan:

(R

- 1222/2009 - C1
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1.2 Nedan tillhandahalls specifikationer f6r market:

______________ 110 mm

@ _m 1222/2009 - C1
o ] e -

=
5mm

75 mm

1.3 Mirket ska vara minst 75 mm brett och 110 mm hogt. Om mirket trycks
upp 1 ett storre format maste det ha samma proportioner som specifikatio-
nerna ovan.

1.4 Mirket ska uppfylla foljande krav:

a) Firgerna ska vara CMYK — cyan, magenta, gult och svart — och anges i
foljande exempel: 00-70-X-00: 0 % cyan, 70 % magenta, 100 % gul,
0 % svart.

b) De nummer som anges nedan avser siffrorna i punkt 1.2:

o Drivmedelseffektivitet

Piktogram enligt forlaga: bredd: 19,5 mm, hgjd: 18,5 mm — Linjen
i piktogrammets ram: 3,5 pt, bredd: 26 mm, hdjd: 23 mm — Ram
runt klassificeringen: linje: 1 pt — Ramens andar: linje: 3,5 pt,
bredd: 36 mm — Farg: X-10-00-05.

° Viiggrepp pd vdtt underlag

Piktogram enligt forlaga: bredd: 19 mm, héjd: 19 mm — Pikto-
grammets ram: linje: 3,5 pt, bredd: 26 mm, h6jd: 23 mm — Ram
runt klassificeringen: linje: 1 pt — Ramens dndar: linje: 3,5 pt,
bredd: 26 mm — Farg: X-10-00-05.
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o Externt dick- och vigbanebuller

Piktogram enligt forlaga: bredd: 14 mm, héjd: 15 mm — Pikto-
grammets ram: linje: 3,5 pt, bredd: 26 mm, héjd: 24 mm — Ram
runt vardet: linje: 1 pt — Ramens 4ndar: linje: 3,5 pt, h6jd: 24 mm —
Farg: X-10-00-05.

e Kant runt mdrkningen: linje: 1,5 pt — Farg: X-10-00-05.

o Skala fran”Atill’G”

Pilar: hojd: 4,75 mm, mellanrum: 0,75 mm, svart streck: 0,5 pt —
farg:

— A: X-00-X-00.
— B: 70-00-X-00.
— C: 30-00-X-00.
— D: 00-00-X-00.
— E: 00-30-X-00.
— F: 00-70-X-00.
— G: 00-X-X-00.
Text: Helvetica fetstil 12 pt, 100 % vit, svart kontur: 0,5 pt.
e Klassificering
Pil: bredd: 16 mm, héjd: 10 mm, 100 % svart.
Text: Helvetica fetstil 27 pt, 100 % vit.
o Skala — rader: linje: 0,5 pt, streckad linje: 5,5 mm, 100 % svart.
0 Skala — text: Helvetica fetstil 11 pt, 100 % svart.
o Uppmiditt virde for externt ddck- och vigbanebuller
Pil: bredd: 25,25 mm, hojd: 10 mm, 100 % svart.
Text: Helvetica fetstil 20 pt, 100 % vit.
Enhetstext: Helvetica fetstil 13 pt, 100 % vit.
0 EU:s logotyp: bredd: 9 mm, hdjd: 6 mm.
o Hdnvisning till forordning: Helvetica normal 7,5 pt, 100 % svart.
Hdnvisning till ddickklass: Helvetica fetstil 7,5 pt, 100 % svart.

@ Klass for externt dick- och vigbanebuller enligt bilaga I, del C:
bredd: 8,25 mm, héjd: 15,5 mm — 100 % svart.

c) Bakgrunden ska vara vit.

Dickklassen (Cl1 eller C2) ska anges pa mérkningen i det format som
foreskrivs i illustrationen i punkt 1.2.

Dekal

Den dekal som avses i artiklarna 4.1 och 5.1 ska bestd av tva delar: i) ett
mirke upptryckt i det format som beskrivs i punkt 1 i denna bilaga och ii)
ett utrymme for ett varumirke tryckt i enlighet med specifikationerna i
punkt 2.2 i denna bilaga.
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Utrymme for ett varumérke: Leverantdrerna ska lagga till sitt handelsnamn
eller varumaérke, ddckgruppen, dickens dimension, belastningsindex, hastig-
hetskategori och andra tekniska specifikationer pa dekalen i valfri férg,
utformning och design, under forutsittning att detta inte avleder uppmark-
samheten fran eller stor det innehall som aterfinns pa det mirke som anges
i punkt 1 i denna bilaga. Dekalens totala yta far inte vara storre 4n 250 cm?
och dess totala hojd far inte dverstiga 220 mm.
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BILAGA LI

Information som tillhandahalls i tekniskt reklammaterial

. Information om déck ska tillhandahallas i foljande ordning:

1) Drivmedelseffektivitet, klassificering (bokstav ”A” till ”G”).
ii) Klass for vaggrepp pa vatt underlag (bokstav ”A” till ”G”).

iii) Klass for externt ddck- och végbanebuller och det uppmatta virdet (dB).

. Informationen i punkt 1 ska uppfylla foljande krav:

i) Vara latt att ldsa.
ii) Vara lattbegriplig.

iii) Om en viss typ av didck kan ha olika klassificeringar beroende pa dimen-
sionen eller andra parametrar, bor spannvidden mellan de ddck som har
bédsta och sidmsta prestanda anges.

. Leverantorerna ska pa sin webbplats ocksa

i) tillhandahdlla en ldnk till kommissionens relevanta webbplats for denna
forordning,

i) forklara piktogrammen pé maérket, och

ii) ldgga ut ett meddelande som lyfter fram att de faktiska drivmedelsbespa-
ringarna och trafiksdkerheten i hog grad beror pé forarnas beteende, sir-
skilt foljande:

— Miljovénlig korning kan minska drivmedelsforbrukningen avsevirt.

— Décktrycket bor kontrolleras regelbundet for att optimera vaggreppet
pa vatt underlag och drivmedelseffektiviteten.

— Sikerhetsavstanden bor alltid foljas strikt.
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BILAGA 1V

Kontrollforfarande

Overensstaimmelsen for de deklarerade klasserna vad giller drivmedelseffektivitet
och véghéllning pa vatt underlag samt det uppmatta vérdet for externt diack- och
végbanebuller, ska bedémas for varje diacktyp eller varje grupp av dick som
leverantdren har faststdllt; detta ska goras i enlighet med ett av foljande forfaran-
den:

a) 1) Forst ska ett enda déck testas; om det uppmatta vardet uppfyller kraven for
den deklarerade klassen eller for det uppmitta virdet for externt déck- och
vagbanebuller godkéanns testet, och

ii) om det uppmatta virdet inte uppfyller kraven for den deklarerade klassen
eller for det uppmitta vérdet for externt dick- och vigbanebuller, ska
ytterligare tre déck testas; genomsnittsvérdet for de fyra dack som testats
ska da anvdndas som underlag for bedomningen av om den deklarerade
informationen ar korrekt, eller

b) om de angivna klasserna och vdrdena hérror fran resultat av prov for typgod-
kénnande enligt direktiv 2001/43/EG, forordning (EG) nr 661/2009 eller Fo-
reskrifter nr 117 fran FN/ECE och dess efterfoljande &ndringar, far medlems-
staterna anvénda uppgifterna om dverensstimmelse i fraga om dick vad géller
produktionen frén dessa typgodkédnnanden.

Vid bedémning av produktionsuppgifternas Overensstimmelse ska man beakta
tillatna avvikelser i avsnitt 8 i Foreskrifter nr 117 fran FN/ECE och dess efter-
foljande andringar.
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BILAGA V

Provningsmetod for métning av index for viggrepp pa vatt underlag (G) for
Cl1-dick

1. OBLIGATORISKA STANDARDER

Foljande dokument giller:

(1) ASTM E 303-93 (fornyat godkdnnande 2008), Standard Test Method
for Measuring Surface Frictional Properties Using the British Pen-
dulum Tester (standardprovningsmetod for mdtning av ytors frik-
tionsegenskaper med pendelinstrument).

(2) ASTM E 501-08, Standard Specification for Standard Rib Tire for
Pavement Skid-Resistance Tests (standardspecifikation for standard-
slitbana for provning av dickfriktion mot beldggningar).

(3) ASTM E 965-96 (fornyat godkdnnande 2006), Standard Test Method
for Measuring Pavement Macrotexture Depth Using a Volumetric
Technique (standardprovningsmetod foér métning av beldggningars
makrotexturdjup med anvidndning av en volumetrisk teknik).

4

=

ASTM E 1136-93 (fornyat godkdnnande 2003), Standard Specifica-
tion for a Radial Standard Reference Test Tire (SRTT14") (standard-
specifikation for standardprovningsdéck av radialtyp 14 tum).

(5

~

ASTM F 2493-08, Standard Specification for a Radial Standard Ref-
erence Test Tire (SRTT16") (standardspecifikation for standardprov-
ningsdick av radialtyp 16 tum).

2. DEFINITIONER

For provning av Cl-ddck avseende viggrepp pa vatt underlag géller
foljande definitioner:

(1) provningskoérning: en passage med belastat diack dver underlaget pa
en given provningsbana.

(2) provningsdéck: ett kandidatdéck, ett referensddck eller ett kontroll-
déck eller en uppsittning av dessa ddck som anvinds vid en prov-
ningskorning.

(3) kandidatdédck (7): ett dack eller en uppséttning déck som provas i
syfte att berdkna déckets index for vdggrepp péa vétt underlag.

(4) referensdiack (R): ett dick eller en uppsittning dick som har de
egenskaper som anges i ASTM F 2493-08 och som hénvisas till
som standardreferensdack 16 tum (SRTT16").

(5) kontrolldéck (C): ett 6vergangsdéck eller en uppsattning overgangs-
dick som anvinds om kandidatdédcket och referensdicket inte kan
jamforas direkt pd samma fordon.

(6) dickets bromskraft: den ldngsgaende kraft, uttryckt i Newton (N),
som foljer av applicering av bromsmoment.

(7) dackets bromskraftskoefficient (BFC): forhdllandet mellan broms-
kraft och den vertikala belastningen.

(8) dickets hogsta bromskraftskoefficient: hogsta vérdet for en broms-
kraftskoefficient som intrdffar fore hjullasning vid progressiv ok-
ning av bromsmomentet.

(9) hjullasning: det tillstdnd for ett hjul dér rotationshastigheten kring
hjulets rotationsaxel dr noll och hjulet hindras fran att rotera pa
grund av applicerat bromsmoment.

(10) vertikal belastning: den belastning i Newton (N) som dédcket utsétts
for vinkelrdtt mot végytan.

(11) déackprovningsfordon: ett specialfordon som har instrument for att
mita vertikala och ldngsgdende krafter pa ett provningsdack vid
bromsning.
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ALLMANNA PROVNINGSFORHALLANDEN
Provningsbanans egenskaper

Provningsbanan ska ha féljande egenskaper:

(1) Ytan ska ha ett tétt asfaltunderlag med en lutning som inte i nagon
riktning Gverstiger 2 % och ytan fér avvika med hogst 6 mm nér den
mits med en ritskiva (linjal) med ldangden 3 m.

(2) Asfaltunderlaget ska vara enhetligt avseende alder, sammanséttning
och forslitning. Provningsytan ska vara fri fran 16st material eller
frimmande avlagringar.

(3) Den storsta stenstorleken ska vara 10 mm (tillaten tolerans pa 8—13 mm).

(4) Texturdjupet uppmitt med sandflicksmetoden (sand patch) ska vara
0,7 £ 0,3 mm. Djupet ska métas enligt ASTM E 965-96 (fornyat
godkédnnande 2006).

(5) Det fuktade underlagets friktionsegenskaper ska mitas med metod a)
eller b) i avsnitt 3.2.

Metoder for att méta det fuktade underlagets friktionsegenskaper
a) Metoden med pendelinstrument (British Pendulum Number, BPN)

Metoden med pendelinstrument (British Pendulum Number) ska folja
definitionen i ASTM E 303-93 (férnyat godkédnnande 2008).

Gummidelen i pendelns glidstycke ska ha den sammansittning och de
fysikaliska egenskaper som anges i ASTM E 501-08.

Virdet pa British Pendulum Number (BPN) ska ligga mellan 42 och
60 efter temperaturkorrigering enligt det som anges nedan.

BPN-virdet ska korrigeras med det fuktade banunderlagets tempera-
tur. Om inga rekommendationer ges av pendeltillverkaren kan fol-
jande formel anvindas:

BPN = BPN(uppmitt virde) + temperaturkorrigering

temperaturkorrigering = — 0,0018 2 + 0,34 ¢ — 6,1

dér ¢ &r det fuktade banunderlagets temperatur i Celsiusgrader.

Forslitning av glidstycket: Glidstycket ska anses vara utslitet och bor
bytas ut nir forslitningen pd styckets slagkant ndr till 3,2 mm i glids-
tyckets plan eller 1,6 mm vertikalt enligt avsnitt 5.2.2 och figur 3 i
ASTM E 303-93 (fornyat godkédnnande 2008).

BPN-virdena for det banunderlag som anvénds for métning av véatgrepp
med en instrumenterad personbil méste vara enhetliga och dérvid géller
att provningsbanans BPN-virden lings bromsstrickan inte far variera
eftersom detta kan bidra till spridning av provningsresultaten. Det fuk-
tade underlagets friktionsegenskaper ska mitas fem génger i varje
BPN-mitpunkt som ska ligga var tionde meter, och variationskoeffici-
enten for BPN-medelvérdena fér inte verskrida 10 %.
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4.1
4.1.1

b) Metoden ASTM E 1136 Standard Reference Test Tyre (SRTT14")

Genom undantag fran punkt 4 i avsnitt 2 anvdnds i denna metod ett
referensddck som har de egenskaper som anges i ASTM E 1136-93
(fornyat godkdnnande 2003) och som hénvisas till som SRTT14” (1).

Medelvirdet for hogsta bromskraftskoefficient (peakave) f0r SRTT14”
ska vara 0,7 £ 0,1 vid 65 km/h.

Medelvirde for hogsta bromskraftskoefficient (peax ave) T0r SRTT14" ska
korrigeras for det fuktade underlagets yttemperatur enligt foljande:

hogsta bromskraftskoefficient (ipeax ave) = hOgsta bromskraftskoeffici-
ent (uppmatt) + temperaturkorrigering

temperaturkorrigering = 0,0035 x (¢ — 20)

dér ¢ dr det fuktade banunderlagets temperatur i Celsiusgrader.

Atmosfiriska forhallanden

Vindforhallandena far inte paverka fuktningen av underlaget (vind-
avskdrmningar ar tilldtna).

Bade det fuktade underlagets temperatur och omgivningstemperaturen
ska ligga mellan 2 °C och 20 °C for vinterddck och mellan 5 °C och
35 °C for normala déck.

Det fuktade underlagets temperatur far inte variera med mer &n 10 °C
under provningen.

Skillnaden mellan omgivningstemperatur och det fuktade underlagets
temperatur maste vara mindre dn 10 °C.

PROVNINGSMETODER FOR MATNING AV VAGGREPP PA VATT
UNDERLAG

For berdkning av index for vdggrepp vid vatt underlag (G) for ett kan-
didatdidck ska kandidatddckets bromsverkan vid vatt underlag jaimforas
med bromsverkan vid vatt underlag for ett referensddck pa ett fordon
som fardas rakt framét pa en vat belagd yta. Métningen goérs med den
ena av foljande tva metoder:

— Fordonsmetoden dér en uppsittning ddck har monterats pé en instru-
menterad personbil.

— Metoden med sldpvagn som dras av ett fordon eller ett ddckprov-
ningsfordon forsett med det eller de didck som provningen giller.

Testmetod med en instrumenterad personbil
Princip

Vid denna metod mits decelerationsprestanda hos C1-dack under broms-
ning, med anvéndning av en instrumenterad personbil forsedd med las-
ningsfria bromsar (ABS). Med instrumenterad personbil avses en person-
bil som har den métutrustning som fortecknas i avsnitt 4.1.2.2 och som
ar avsedd att anvindas for denna testmetod. Utgdende fran en definierad
starthastighet appliceras bromsarna tillrdckligt hért pa fyra hjul samtidigt
for att aktivera ABS-systemet. Medelvérdet for decelerationen beréknas
mellan tva forhandsdefinierade hastigheter.

(") Storleken for ASTM E 1136 SRTT ar P195/75R14.
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4.12
4.1.2.1

4122

4.14
4.14.1

4.1.4.2

4.1.4.3

Utrustning
Fordon

Tillatna modifikationer pd personbilen dr sddana som leder till att

— déck av flera storlekar kan monteras pa bilen,

— det gar att installera automatisk aktivering av bromsen.

Alla andra modifikationer av bromssystemet &r otillatna.

Miétutrustning

Fordonet ska ha en givare som &r lamplig for métning av hastighet pa
vatt underlag och métning av tillryggalagt avstdnd mellan tva hastigheter.

For métning av fordonshastigheten ska ett femte hjul eller ett system med
kontaktlds hastighetsmétning anvéndas.

Konditionering av provningsbanan och fuktningsbetingelser

Provningsbanan ska fuktas minst en halv timme fore provning si att
temperaturen mellan underlag och vatten hinner jimnas ut. Vatten ska
tillfras utifrdn genomgaende under hela provningen. Vattendjupet ska
vara 1,0 + 0,5 mm Over hela provningsomradet métt vid beldggningens
hogsta punkt.

Direfter ska provningsbanan konditioneras genom minst tio provnings-
korningar vid 90 km/h och med déck som inte ingar i provningspro-
grammet.

Ddck och filgar
Forberedelse och inkdrning av dédck

Provningsdidcken ska trimmas for att avldgsna alla utskjutande delar pa
monsterytan som kan finnas kvar efter gjutprocessen.

Provningsdécken ska monteras pa de testfilgar som anvisas av dacktill-
verkaren.

Dickfoten ska sdkras med anvindning av ett limpligt smorjmedel. Over-
skott smorjmedel ska undvikas for att diacket inte ska glida pa falgen.

Testddcken med féalgar ska lagras pa samma plats under minst tva timmar
sd att alla har samma omgivningstemperatur fore provningen. De ska
avskdrmas fran solljus sa att de inte blir for varma.

Fore sjélva provningen ska didcken koras in med tva bromsprovningar.

Dédckbelastning

Den statiska belastningen pa vart och ett av axelns dick ska ligga mellan
60 % och 90 % av provningsdickets belastningskapacitet. Belastningarna
pé dicken pa samma axel ska inte variera med mer dn 10 %.

Didckets pumptryck

Pé framre och bakre axeln ska pumptrycket vara 220 kPa (for standard-
dack och dick for tilliggsbelastning). Pumptrycket ska kontrolleras vid
omgivningstemperatur strax innan provningen och justeras vid behov.
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4.1.5
4.1.5.1

4152

Forfarande
Provningskorning

Foljande provningsforfarande ska anvdndas for varje provningskorning:

(1) Personbilen kors i rét linje upp till 85 £ 2 km/h.

(2) Nér hastigheten har natt upp till 85 + 2 km/h aktiveras bromsarna vid
en given punkt av provningsbanan (“startpunkten for bromsning”).
Punkten ska alltid vara densamma, med en langsgéende tolerans péa
5 m och tvirgéende tolerans pa 0,5 m.

(3) Bromsarna kan aktiveras automatiskt eller manuellt.

i) Den automatiska aktiveringen av bromsarna genomfors med ett
detektionssystem som bestér av tva delar, av vilka den ena é&r
indexerad till provningsbanan och den andra finns pé fordonet.

ii) Den manuella aktiveringen av bromsarna beror pa typen av
transmission enligt nedan. Under alla omstindigheter krdvs en
pedalkraft pa minst 600 N.

Vid manuell transmission ska foraren sldppa kopplingen, trycka
kraftigt pA bromsen och hélla den nere sé linge som behdvs for
matningen.

Vid automatisk transmission ska foraren ldgga i neutral vixel,
trycka kraftigt pa bromsen och halla den nere sa linge som
behovs for métningen.

(4) Medelvirdet for decelerationen berdknas mellan 80 km/h och 20 km/h.

Om néagon av de specifikationer som anges ovan (inbegripet hastighets-
tolerans, langsgdende och tvdrgdende tolerans for bromsningens startpunkt
och bromsningstiden) inte uppfylls under provningskdérningen, ska miét-
ningen forkastas och en ny provningskorning genomforas.

Provningscykel

Ett antal provningskérningar gors for att méta index for viggrepp péd vétt
underlag for en uppsittning kandidatddck (T) enligt nedanstdende for-
farande. Varje provningskorning ska goras i samma riktning och upp till
tre olika uppséttningar kandidatdéck kan métas inom samma provnings-
cykel.

(1) Forst monteras uppséttningen referensddck pa den instrumenterade
personbilen.

(2) Efter att minst tre giltiga méitningar har gjorts enligt avsnitt 4.1.5.1
ersétts referensddcken med en uppsittning kandidatdack.

(3) Efter sex giltiga métningar av kandidatddcken kan ytterligare tva
uppséttningar kandidatddck matas.

(4) Provningscykeln avslutas med ytterligare tre giltiga métningar av
samma uppsittning referensdick som anvindes i borjan av prov-
ningscykeln.
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4.1.6
4.1.6.1

4.1.6.2

4.1.6.3

EXEMPEL:

— Provningsordningen for en provningscykel med tre uppséttningar
kandidatdack (T1 till T3) plus en uppsittning referensddck (R) ar
foljande:

R-T1-T2-T3-R

— Provningsordningen for en provningscykel med fem uppsittningar
kandidatdack (T1 till T5) plus en uppsittning referensddck (R) ar
foljande:

R-T1-T2-T3-R-T4-T5-R

Bearbetning av mdtresultaten
Berikning av medelvédrde for decelerationen (4D)

Medelvirdet for decelerationen (4D) berdknas for varje giltig provnings-
korning uttryckt som m/s~2 enligt foljande:

S — 872

f
D = |2 2|

dar

S,» ar sluthastigheten uttryckt som m/s !, Sf: 20 km/h = 5,556 m/s,

S; r starthastigheten uttryckt som m/s™!, S; = 80 km/h = 22,222 my/s!,
d &r det avstdnd som tillryggalagts mellan S; och Sp

Validering av resultaten

Variationskoefficienten for 4D berdknas enligt foljande:
(standardavvikelse/medelvirde) x 100

For referensdéck (R): Om variationskoefficienten 4D for tva efterfoljande
grupper med tre provningskorningar for en uppsittning referensdéck &r
hogre dn 3 % ska alla data forkastas och provningen upprepas for alla
provningsdick (kandidatddcken och referensdacken).

For kandidatdidck (7): Variationskoefficienten 4D berdknas for var och
en uppséttning kandidatdick. Om en variationskoefficient dr hogre &n
3 % ska data forkastas och provningen upprepas for den uppsittningen
kandidatdick.

Berdkning av justerat medelvdrde for deceleration
(Ra)

Medeldecelerationen (4D) for den uppsittning referensddck som anvinds
for berdkningen av bromskraftskoefficienten justeras enligt positionen for
var och en uppsittning kandidatdéck i en given provningscykel.

Detta justerade AD-virde for referensdiacket (Ra) berdknas uttryckt som
m/s? i enlighet med tabell 1, dir R, &r medelvirdet for AD-virdena fran
forsta provningen av uppsittningen referensdick (R) och R, dr medel-
vérdet for AD-vérdena fran den andra provningen av samma uppséttning
referensdick (R).
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Tabell 1
Antalet uppséttningar
kandidatdick inom en | Uppsittning kandidatdédck Ra
provningscykel
1 Tl Ra=1/2x (R; +R))
(R-T1-R,)
2 Tl Ra=2/3x R;+1/3
X RZ
(R;-T1-T2-R)) T2 Ra=1/3x R; +2/3
X R2
3 Tl Ra=3/4x R, +1/
4 x R,
(R;-T1-T2-T3-R,) T2 Ra =1/2 x (R; +Ry)
T3 Ra =1/4 x R, + 3/4
X R2

4.1.6.4 Berdkning av bromskraftskoefficienten (BFC)

Bromskraftskoefficienten (BFC) beréknas for en bromsning pa de tva
axlarna enligt tabell 2, dir 7a (a = 1, 2 eller 3) ar medelvardet for
AD-vdrdena for var och en uppsittning kandidatddck (7) som ingar i

provningscykeln.
Tabell 2
Provningsdéck Bromskraftskoefficient
Referensdick BFC(R) = |Ra/g|
Kandidatdéack BFC(T) = |Ta/g|

g #r tyngdaccelerationen, g = 9,81 m/s?

4.1.6.5 Berdkning av kandidatddckets index for vaggrepp
pd véatt underlag

Kandidatdackets index for viaggrepp pa vatt underlag (G(7)) beréknas
enligt foljande:

| BFC(T)
" | BFC(R)

BFC(R
x 1254 ax (t—t) + b x (ﬂ —1,0)] x 10°

8}

G(7) BFC(R,)

dar

— ¢ &r den fuktade ytans uppmétta temperatur i Celsiusgrader vid prov-
ning av kandidatdécket (7),

— ¢y ar den fuktade ytans temperatur i referensforhéllanden, ¢, = 20 °C
for normala déack och ¢, = 10 °C for vinterdéck,

— BFC(Ry) ir referensdickets bromskraftskoefficient i referensforhél-
landen, BFC(Ry) = 0,68,

a = -0,4232 och b = -8,297 for normala dick, a = 0,7721 och
b = 31,18 for vinterdack.
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4.1.7  Jdmforelse av viggreppsprestanda pd vatt underlag mellan ett kandidat-
diick och ett referensddck med anvindning av ett kontrollddck

4.1.7.1 Allméant

Om kandidatdicket &r betydligt storre eller betydligt mindre &n referens-
déacket dr det eventuellt inte mdjligt att géra en jimforelse pa samma
instrumenterade personbil. Vid denna provningsmetod anvinds ett dver-
gangsdick (kontrollddck enligt definitionen i punkt 5 i avsnitt 2).

4.1.72 Princip for metoden

Principen &r att man anvénder en uppsittning kontrollddck och tva olika
instrumenterade personbilar vid provningscykeln for en uppséttning kan-
didatddck som jamfors med en uppséttning referensdéck.

Den ena instrumenterade personbilen forses med uppsittningen referens-
déack och dérefter uppsattningen kontrollddck, och den andra forses med
uppsittningen kontrollddck och dérefter uppsittningen kandidatdéck.

De specifikationer som anges i avsnitten 4.1.2. till 4.1.4 giller.

Den forsta provningscykeln utgér en jamforelse mellan uppséttningen
kontrollddck och uppséttningen referensdack.

Den andra provningscykeln utgér en jaimforelse mellan uppsittningen
kandidatddack och uppséttningen kontrollddck. Den andra provnings-
cykeln genomfors pa samma bana och under samma dag som den forsta
provningscykeln. Vid den andra provningscykeln ska den fuktade ytans
temperatur ska ligga inom + 5 °C fran temperaturen vid den forsta prov-
ningscykeln. Samma uppsittning kontrolldick ska anvéndas vid den
forsta och den andra provningscykeln.

Kandidatdéckets index for vaggrepp pa vatt underlag (G(7)) berdknas
enligt foljande:

G(I) =G, x G,
dar

— G ar kontrolldédckets (C) relativa index for viggrepp pa vatt underlag
jamfort med referensdécket (R), berdknat enligt foljande:

— G2 &r kandidatdéckets (7) relativa index for vdggrepp péa vatt under-
lag jamfort med kontrolldiacket (C), berdknat enligt foljande:

BFC(T)

% = Brc(0)

4.1.73 Lagring och forvaring

Alla diack inom en uppsittning kontrolldick méste ha lagrats i samma
forhallanden. Sa snart upprattningen kontrollddck har provats i jamforelse
med referensdécket ska de sérskilda lagringsforhéllanden som definieras i
ASTM E 1136-93 (fornyat godkdnnande 2003) tillimpas.
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4.1.7.4 Ersédttning av referensddck och kontrolldédck

Om provningen leder till ojamn forslitning eller skada pa dick eller om
det finns forslitning som paverkar provningsresultaten, ska décken inte
langre anviandas.

4.2 Provningsmetod med sliipvagn som dras av ett fordon eller med ett
déickprovningsfordon

4.2.1  Princip

Mitningarna genomfors pa provningsddck som monterats pa en slipvagn
som dras av ett fordon (nedan kallat dragfordon) eller pa ett dackprov-
ningsfordon. Bromsen i provningspositionen appliceras kraftigt tills det
uppstér tillrackligt bromsmoment for att producera den hogsta bromskraft
som forekommer fore hjullasning vid en provningshastighet pa 65 km/h.

4.2.2  Utrustning

4.2.2.1 Dragfordon och sldpvagn eller ddckprovningsfor-
don

— Dragfordonet eller dickprovningsfordonet ska kunna uppritthalla den
specificerade hastigheten pa 65 + 2 km/h dven vid den hogsta broms-
kraftsnivan.

— Sldpvagnen eller ddckprovningsfordonet ska ha en position dér décket
kan monteras for métningsandamal (nedan kallad provningsposition)
och foljande tillbehor:

i) Utrustning for aktivering av bromsarna vid provningspositionen.

ii) En vattentank med tillricklig kapacitet for fuktningen av under-
laget, utom om fuktningen kommer utifran.

iii) Matutrustning for registrering av signaler fran givare installerade
vid provningspositionen och for overvakning av vattentillforseln
(om inbyggt fuktningssystem anvinds).

— Inét- och utatlutningen (toe och camber) for dicket vid provnings-
positionen far vid storsta vertikala last hogst variera £ 0,5 °. Upp-
hingningsarmar och bussningar ska vara tillrickligt rigida for att
minimera frispel och sékerstélla att specifikationerna uppfylls vid
applicering av de hogsta bromskrafterna. Upphédngningssystemet
ska ha tillborlig lastbdrande kapacitet och vara utformat sa att upp-
héngningsresonans isoleras.

— Provningspositionen ska vara forsedd med ett typiskt eller sarskilt
fordonsbromssystem som kan ge tillrickligt bromsmoment for att
det ska ga att uppna hogsta lingsgéende kraft for bromsprovnings-
hjulet vid de forhallanden som specificeras.

— Systemet for bromsapplicering ska kunna kontrollera tidsintervallet
mellan den initiella bromsappliceringen och den hogsta ldngsgaende
kraften enligt specifikationen i avsnitt 4.2.7.1.

— Slépvagnen eller dackprovningsfordonet ska ha en utformning som
tillater montering av de olika kandidatdacksstorlekar som provningen
giller.

— Slépvagnen eller dickprovningsfordonet ska ha mojlighet till justering av
den vertikala belastningen enligt det som specificeras i avsnitt 4.2.5.2.
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4222 Mitutrustning

423

424

— Provningshjulets position pé slédpvagnen eller ddckprovningsfordonet
ska forses med ett system for hastighetsmétning pé roterande hjul och
givare for métning av bromskraften och den vertikala belastningen pa
provningshjulet.

— Allménna krav pa métsystemet: Instrumentsystemet ska uppfylla foljande
allmédnna krav vid omgivningstemperaturer mellan 0 °C och 45 °C:

i) Allmédn systemnoggrannhet, kraft: = 1,5 % av full skala for ver-
tikal belastning eller bromskraft.

ii) Allmén systemnoggrannhet, hastighet: + 1,5 % av hastigheten
eller = 1,0 km/h, beroende pa vad som é&r storst.

— Fordonets hastighet: Fér métning av fordonshastigheten ska ett femte
hjul eller ett system med kontaktlos precisionsmétning av hastighet
anvindas.

— Bromskrafter: Givarna for métning av bromskraft ska registrera den
langsgaende kraft som genereras vid gransytan mellan ddck och un-
derlag till foljd av bromsapplicering inom ett omrade fran 0 % till
minst 125 % av den applicerade vertikala belastningen. Givarna ska
vara utformade och placerade sé att troghetseffekter och vibrations-
inducerad mekanisk resonans minimeras.

— Vertikal belastning: Givaren for métning av vertikal belastning ska
registrera den vertikala belastningen vid provningspositionen nér
bromsen appliceras. Givaren ska ha de specifikationer som beskrivs
ovan.

— System for signalomvandling och registrering: Alla system for signa-
lomvandling och registrering ska ge linjdra utsignaler med den fors-
tarkning och dataupplosning som krivs for att indata ska uppfylla de
krav som specificeras ovan. Darutéver giller foljande krav:

i) Kurvan for minsta frekvenssvar ska vara rak mellan 0 Hz och
50 Hz (100 Hz) inom + 1 % av full skala.

ii) Signal-brusforhallandet ska vara minst 20/1.

iii) Forstdrkningen ska vara tillricklig for att tilldta fullskalevisning
av en ingangssignal pa fullskaleniva.

iv) Ingangsimpedansen ska vara minst tio ganger storre &n signalkal-
lans utgangsimpedans.

v) Utrustningen fér inte paverkas av vibrationer, acceleration och
andringar i omgivningstemperatur.

Konditionering av provningsbanan

Provningsbanan ska konditioneras genom minst tio provningskorningar
med 65 = 2 km/h och med didck som inte ingdr i provningsprogrammet.

Fuktningsbetingelser

Fuktningen av underlaget kan ocksd genomforas sa att dragfordonet och
sldpvagnen eller dickprovningsfordonet forses med ett fuktningssystem.
For en sldpvagnskombination ska vattentanken monteras pa dragfordonet.
Munstyckena for applicering av vatten pa underlaget framfor provnings-
dicken ska ha en utformning som sidkerstdller att vattenskiktet som
kommer i kontakt med provningsdicket har ett enhetligt tvérsnitt vid
provningshastigheten och minimerar stink och Gversprutning.
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4.2.5
4251

4252

4253

Munstyckena ska vara konfigurerade och positionerade sa att vattenstra-
larna &r riktade mot provningsddcket och pekar mot underlaget i en
vinkel pa 20° till 30°.

Vattnet ska trdffa underlaget mellan 0,25 m och 0,45 m framfor dack-
kontaktytans mittpunkt. Munstyckena ska vara pad 25 mm hdjd over
underlaget eller pA minimihdjden for att undvika eventuella hinder pa
banunderlaget, men under inga omstidndigheter hogre 4n 100 mm ovanfor
underlaget.

Vattenskiktet ska vara minst 25 mm bredare 4n provningsdickets monster
och ska appliceras sa att dicket ligger mitt mellan skiktets ytterkanter.
Vattentillforseln ska vara tillrdcklig for att ge ett vattendjup pa
1,0 £ 0,5 mm och ska vara jamn under hela provningen inom + 10 %.
Volymen vatten per enhet fuktad bredd ska vara direkt proportionell mot
provningshastigheten. Méngden vatten som tillfors vid 65 km/h ska vara
18 /s per meter fuktat underlag med ett vattendjup pa 1,0 mm.

Dick och filgar
Forberedelse och inkdrning av dédck

Testddcken ska trimmas for att avldgsna alla utskjutande delar pd mons-
terytan som kan finnas kvar efter gjutprocessen.

Provningsdédcken ska monteras pa de testfilgar som anvisas av décktill-
verkaren.

Dickfoten ska siikras med anvindning av ett limpligt smorjmedel. Over-
skott smorjmedel ska undvikas for att diacket inte ska glida pa fdlgen.

Testddcken med félgar ska lagras pa samma plats under minst tva timmar
sd att alla har samma omgivningstemperatur fore provningen. De ska
avskdrmas fran solljus sa att de inte blir fér varma.

Fore sjalva provningen ska dacken koras in med tvd bromsprovningar
med den belastning, det tryck och den hastighet som anges i 4.2.5.2,
4.2.5.3 och 4.2.7.1.

Dédckbelastning

Provningsbelastningen pé provningsdécket dr 75 + 5 % av provnings-
déckets belastningskapacitet.

Dédckets pumptryck

Provningsdackens lufttryck i kallt tillstdnd ska vara 180 kPa for stan-
dardbelastade dick. For dick med tilldggsbelastning ska lufttrycket i kallt
tillstdnd vara 220 kPa.

Pumptrycket ska kontrolleras vid omgivningstemperatur strax innan
provningen och justeras vid behov.
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4.2.6
4.2.6.1

42.6.2

4.2.7
4271

4272

Forberedelse av dragfordon och slipvagn eller déickprovningsfordon
Slapvagn

For enaxlade sldpvagnar ska krokhdjden och tvirgdende position justeras
efter att provningsdicket har forsetts med den specifika provningsbelast-
ningen, s& att det inte uppstdr stérningar av maitresultaten. Det ldngs-
géende avstandet frdn mittpunkten pd kopplingens ledade knutpunkt till
sldpvagnsaxelns tvirgdende mittlinje ska vara minst tio ganger krokhoj-
den eller kopplingens (krokens) hojd.

Instrument och utrustning

Nar ett femte hjul anvédnds ska det installeras enligt tillverkarens speci-
fikationer och placeras mdjligast ndra sldpvagnens eller ddckprovnings-
fordonets mittbaneposition.

Forfarande
Provningskdrning

Foljande provningsforfarande ska anvindas for varje provningskoérning:

(1) Dragfordonet eller diackprovningsfordonet kors ldngs provningsbanan
i rdt linje vid den specificerade provningshastigheten 65 =+ 2 km/h.

(2) Registreringssystemet sitts i gang.

(3) Vatten tillférs underlaget framfor provningsdécket cirka 0,5 s innan
bromsen appliceras (fér fordonsmonterade fuktningssystem).

(4) Slapvagnens bromsar aktiveras inom 2 meter fran en métningspunkt
for det fuktade underlagets friktionsegenskaper och sanddjup enligt
punkterna 4 och 5 i avsnitt 3.1. Bromsen ska appliceras sa att tids-
intervallet mellan initiell applicering av kraft och storsta langsgéende
kraft 4r mellan 0,2 s och 0,5 s.

(5) Registreringssystemet stdngs av.

Provningscykel

Ett antal provningskorningar utfors i syfte att méta provningsdickets
index for vaggrepp pd vétt underlag (T) enligt nedan beskrivet for-
farande. Varje provningskorning ska utféras lings samma stricka pa
provningsbanan och i samma riktning. Upp till tre kandidatdick kan
mitas inom samma provningscykel forutsatt att provningarna genomfors
inom en och samma dag.

(1) Forsta provningen goérs med referensdicket.

(2) Efter minst sex giltiga métningar enligt avsnitt 4.2.7.1 ersétts refe-
rensdidcket med kandidatdécket.

(3) Efter sex giltiga matningar av kandidatddcket kan ytterligare tva
kandidatddck matas.

(4) Provningscykeln avslutas med ytterligare sex giltiga métningar av
samma referensddck som anvéndes i borjan av provningscykeln.
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4.2.8
4.2.8.1

4282

4.2.8.3

EXEMPEL:

— Provningsordningen for en provningscykel med tre kandidatddck
(T1 till T3) plus referensdiack (R) ar foljande:

R-T1-T2-T3-R

— Provningsordningen for en provningscykel med fem kandidatdick
(T1 till TS) plus referensdack (R) ar foljande:

R-T1-T2-T3-R-T4-T5-R

Bearbetning av mdtresultaten
Berdkning av hogsta bromskraftskoefficient

Dickets hogsta bromskraftskoefficient (u,.4;) dr det hogsta vérdet for u(2)
fore hjullasning och berdknas enligt nedan for varje provningskoérning.
Analoga signaler bor filtreras for att avldgsna brus. Digitalt registrerade
signaler maste filtreras enligt en metod med glidande medelvirde.

dar:

(1) ar diackets dynamiska bromskraftskoefficient i realtid,

fh(t) dr den dynamiska bromskraften i realtid, uttryckt i N,

fv(®) ar den dynamiska vertikala belastningen i realtid, uttryckt i N.

Validering av resultaten

Variationskoefficienten fOr s,.,; berdknas enligt foljande:

(standardavvikelse/medelvirde) x 100

For referensdick (R): Om referensdéckets variationskoefficient for hogsta
bromskraftskoefficient (i) dr hogre &n 5 % ska alla data forkastas och
provningen upprepas for alla provningsdick (kandidatddck och referens-
dack).

For kandidatdack (7): Variationskoefficienten for hogsta bromskrafts-
koefficient (g,,) beréknas for varje kandidatddck. Om en variations-
koefficient dr hogre dn 5 % ska data forkastas och provningen upprepas
for det kandidatdécket.

Berdkning av justerat medelvdrde for hogsta
bromskraftskoefficient

Medelvirdet for hogsta bromskraftskoefficient for det referensdick som
anvéinds for berdkningen av bromskraftskoefficienten justeras enligt po-
sitionen for vart och ett kandidatdédck i en given provningscykel.

Detta justerade medelviarde for referensdickets hogsta bromskraftskoeffi-
cient (Ra) berdknas i enlighet med tabell 3, dir R; dr medelvérdet for
hogsta  bromskraftskoefficienten  fran  forsta  provningen  av
referensdéck (R) och R, &r medelvirdet for hogsta bromskraftskoeffici-
enten fran den andra provningen av referensdick (R).
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Tabell 3
) Antalet kandidatdéck Kandidatdiick Ra
inom en provningscykel
1 Tl Ra=1/2 x (R; +R,)
(R;-T1-Ry)
2 Tl Ra=2/3x R; +1/3
X R2
(R;-T1-T2-R)) T2 Ra=1/3x R; +2/3
X R2
3 Tl Ra =3/4x R; + 1/4
X R2
(R;-T1-T2-T3-R;) T2 Ra =1/2 x (R; +Ry)
T3 Ra =1/4 x R; + 3/4
X RZ

4284 Berdkning av medelvdardet for hogsta bromskrafts-

4.2.8.5

koefficienten (Lpeak ave)

Medelvirdet for de hogsta bromskraftskoefficienterna (¢, qve) berdknas
enligt tabell 4, dir Ta (a = 1, 2 eller 3) dr medelvardet for de hogsta
bromskraftskoefficienter som uppmitts for ett kandidatdick inom en
provningscykel.

Tabell 4
Provningsdéck Hpeak,ave
Referensdack Hpeakave®) = Ra enligt tabell 3
Kandidatdack Hpeakave(T) = Ta

Berdkning av kandidatdédckets index for vdggrepp
pd véatt underlag

Kandidatdackets index for viaggrepp pa vatt underlag (G(7)) berdknas
enligt foljande:

c.ave( T ak.ave (R
G(T) _ :upealx,ave( ) % 125 Yax (t* to) + b x (:upedk,dve( ) - 170>
:upeak,ave (R) :upea.kﬁave (RO)

— ¢ dr den fuktade ytans uppmitta temperatur i Celsiusgrader vid
provning av kandidatdécket (7),

— t, ar den fuktade ytans temperatur i referensforhallanden,
— tp = 20 °C for normala dick, #) = 10 °C for vinterdick,

— Hpeakave(Rp) = 0,85 den hdgsta bromskraftskoefficienten for referens-
dédcket i referensforhallanden,

a = -0,4232 och b = -8,297 for normala dick a = 0,7721 och
b = 31,18 for vinterdack.

x 1072
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Tilligg A
Exempel pa provningsrapporter for index for viggrepp pa vitt underlag

EXEMPEL 1:  Provningsrapport for index for vaggrepp pa vatt underlag ndr metoden med sldpvagn anvinds

Provningsrapportens nummer: Provningsdatum:
Typ av vigyta: Texturdjup (mm):
u peak (SRTT14"” E 1136): BPN:
Hastighet (km/h): Vattendjup (mm):
Nr 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Storlek
Anvindningsbeskrivning

Identifiering av décket

Filg

Monster

Belastning (N)

Tryck (kPa)

Hogsta bromskrafts- | 1

koefficient upeak
2
3
4
5
6
7
8

Medelvirde

Standardavvikelse o

(o/medelvirde) < 5 %

Ra, justerat vérde

Index for viggrepp pd vétt underlag

Ytans temperatur (°C)

Omgivningens temperatur (°C)

Anmirkningar
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EXEMPEL 2:  Provningsrapport for index for viggrepp pa vatt underlag ndr metoden med personbil anvénds
Forare: Provningsdatum:
Bana: Personbil: Initialhastighet (km/h):
Texturdjup (mm): Marke: Sluthastighet (km/h):
BPN: Modell:
Vattendjup (mm): Typ:
Nr 1 2 3 4 5
Mirke Uniroyal DACK B DACK C DACK D Uniroyal
Monster ASTM F 2493 | MONSTER B MONSTER C MONSTER D ASTM F 2493
SRTT16” SRTT16"”
Storlek P225/60R16 STORLEK B STORLEK C STORLEK D P225/60R16
Anvindningsbe- 978 LI/SS LI/SS LI/SS 978
skrivning
Identifiering  av | XXXXXXXXX | YYYYYYYYY |Z7Z777777Z NNNNNNNNN | XXXXXXXXX
dacket
Falg
Framre axelns
tryck (kPa)
Bakre axelns tryck
(kPa)
Fréamre axelns
belastning (N)
Fuktade ytans
temperatur (°C)
Omgivningstempe-
ratur (°C)
Broms- | Modeldece- | Broms- | Modeldece- | Broms- | Modeldece- | Broms- | Modeldece- | Broms- | Modeldece-
striacka leration striacka leration striacka leration stricka leration striacka leration
(m) (m/s?) (m) (m/s?) (m) (m/s?) (m) (m/s?) (m) (m/s?)
Mitning 1
2
3
4
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Nr 3 4 5

5

6

7

8

9

10
Medelvarde  for
AD (m/s?)
Standardavvikelse
(m/s?)

Validering av re-
sultaten
Variationskoeffici-
ent (%) <3 % Va-
riationskoefficient
(%) <3 %

Justerat medel-
virde for AD for
referensdick:

R, (m/s?)

BFC(R) for refe-
rensdack
(SRTT16")

BFC(T) for
kandidatdack

Index for vig-
grepp pa  vatt
underlag (%)
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 765/2008

av den 9 juli 2008

om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och
upphivande av forordning (EEG) nr 339/93

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artiklarna 95 och 133,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

1

Det dr nodvindigt att se till att produkter som omfattas av
den fria rorligheten for varor inom gemenskapen uppfyller
krav som tillgodoser en hog skyddsnivd for allmidnna
intressen som hilsa och sikerhet i allminhet, hilsa och
sakerhet pa arbetsplatsen, konsumentskydd, miljoskydd och
sakerhet, samtidigt som det sikerstills att den fria rorlig-
heten for varor inte begransas mer dn vad som tillats enligt
harmoniserad gemenskapslagstiftning eller annan relevant
gemenskapslagstiftning. Bestimmelser om ackreditering,
marknadskontroll, kontroll av produkter frin tredjelinder
och CE-mirkning bor darfor faststallas.

Det ar nodvandigt att faststdlla en overgripande ram med
regler och principer for ackreditering och marknadskon-
troll. Denna ram bor inte paverka de materiella bestimmel-
serna i befintlig lagstiftning om vilka villkor som ska
uppfyllas for att skydda allmidnna intressen pd omraden
som hilsa, sikerhet, konsumentskydd och miljoskydd, utan
syftet bor vara att gora sd att de fungerar battre.

Denna forordning bor ses som ett komplement till
Europaparlamentets och réidets beslut nr 768/2008/EG av
den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av
produkter (?).

EUT C 120, 16.5.2008, s. 1.

Europaparlamentets yttrande av den 21 februari 2008 (dnnu ¢j
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 23 juni 2008.
Se sidan 82 i detta nummer av EUT.

4

Det dr mycket svart att anta gemenskapslagstiftning for
varje produkt som existerar eller kan komma att utvecklas.
Det behovs en omfattande rattslig ram av overgripande
karaktar for att reglera sddana produkter, for att tippa igen
luckor, sarskilt i avvaktan pa att gallande speciallagstiftning
pa omrédet ses over, och for att komplettera bestimmel-
serna i befintlig eller framtida speciallagstiftning, sdrskilt for
att sikerstilla en hog skyddsniva nir det giller hilsa och
sikerhet samt miljo- och konsumentskydd, i enlighet med
artikel 95 i fordraget.

Den ram for marknadskontroll som inrittas i denna
forordning bor komplettera och stirka befintliga bestim-
melser om marknadskontroll i harmoniserad gemenskaps-
lagstiftning och tillimpningen av sddana bestimmelser.
Denna forordning bor emellertid, i enlighet med principen
om "lex specialis”, vara tillimplig endast i den mén det inte
finns ndgra sirskilda bestimmelser med samma syfte, av
samma natur eller med samma verkan som dem i annan,
befintlig eller framtida, harmoniserad gemenskapslagstift-
ning. Exempel kan himtas frin omrdden som narkotika-
prekursorer, medicintekniska produkter, humanldkemedel
och veterindrmedicinska likemedel, motorfordon och luft-
fart. Motsvarande bestimmelser i denna forordning bor
dirfor inte vara tillimpliga inom de omraden som ticks av
sddana sdrskilda bestimmelser.

I Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av
den 3 december 2001 om allmin produktsikerhet (%)
faststills bestimmelser for att sikerstilla sikerhet i friga
om konsumentprodukter. Marknadskontrollsmyndighe-
terna bor ha ritt att vidta de mer specifika atgarder som
ar tillgangliga for dem genom det direktivet.

For att uppnd en hogre sikerhetsnivd for konsument-
produkter bor dock de marknadskontrollsmekanismer som
ingdr i direktiv 2001/95/EG forstiarkas ndr det gller
produkter som utgor en allvarlig risk, i enlighet med
principer som motsvaras av dem i denna férordning.
Direktiv 2001/95/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

() EGTL 11, 15.1.2002, s. 4.
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®)

(10)

(11)

(12)

(14)

Ackreditering ingdr i ett Gvergripande system som ocksd
omfattar bedomning av Gverensstimmelse och marknads-
kontroll, och som syftar till att bedoma och sakerstilla att
tillimpliga krav uppfylls.

Ackrediteringens sarskilda varde ligger i det att den ar ett
officiellt uttalande om den tekniska kompetensen hos de
organ som har till uppgift att sakerstilla att tillimpliga krav

uppfylls.

Ackreditering anvinds i samtliga medlemsstater, men har
hittills inte reglerats pd gemenskapsnivd. Bristen pd
gemensamma bestdimmelser har lett till olika tillvigagéngs-
sdtt och system inom gemenskapen, vilket har fatt till foljd
att olika medlemsstater har varit olika strikta vid
ackreditering. Det 4r dirfor nodvindigt att utveckla en
heltickande ram for ackreditering och att pd gemen-
skapsniva faststlla principer for hur ackrediteringen ska
organiseras och genomforas.

Inrdttandet av ett enhetligt nationellt ackrediteringsorgan
bor ske utan att det paverkar fordelningen av arbetsupp-
gifterna inom medlemsstaterna.

Om harmoniserad gemenskapslagstiftning foreskriver att
organ for bedomning av overensstimmelse ska utses for
dess genomforande bor de nationella offentliga myndighe-
terna inom gemenskapen betrakta Oppen ackreditering
enligt denna forordning som det basta sittet att styrka dessa
organs tekniska kompetens, for att den nivd som krdvs nir
det giller fortroendet for intyg om Overensstimmelse ska
tryggas. Nationella myndigheter kan emellertid anse att de
har tillrackliga mojligheter att utfora denna bedémning pé
egen hand. 1 sé fall bor de nationella myndigheterna, for att
trygga en rimlig trovirdighetsnivd pa bedomningar utforda
av andra nationella myndigheter, ta fram den dokumenta-
tion som krdvs for att visa kommissionen och Gvriga
medlemsstater att de utvirderade organen for bedomning
av overensstimmelse uppfyller de relevanta kraven.

Ett ackrediteringssystem som grundar sig pd bindande
bestammelser bidrar till att stirka det omsesidiga fortroen-
det mellan medlemsstaterna betriffande kompetensen hos
organen for bedomning av Gverensstimmelse och folj-
aktligen ocksd fortroendet for de intyg och provnings-
rapporter dessa utfardar. Darmed forstirks principen om
omsesidigt erkdnnande, och bestimmelserna om ackredi-
tering i denna forordning bor dirfor gilla organ som
genomfor bedémningar av Gverensstimmelse, pd sdvil
reglerade som icke-reglerade omrdden. Det som dr av
betydelse dr kvaliteten pd intyg och provningsrapporter,
oavsett om dessa giller det reglerade eller oreglerade
omradet, och det bor dirfor inte goras ndgon skillnad
mellan dessa omrédden.

Enligt denna forordning bor de nationella ackrediterings-
organens icke vinstdrivande verksamhet forstds som en

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

verksamhet som inte syftar till vinning till formén for
organets dgare eller medlemmar. Samtidigt som nationella
ackrediteringsorgan inte har som mal att maximera eller
fordela vinster, far de tillhandahélla tjinster mot betalning
eller ta emot inkomster. Eventuella dverskjutande vinster till
foljd av dessa tjdnster kan utnyttjas till investeringar som
ytterligare utvecklar deras verksamhet, sd linge detta dr
forenligt med deras kirnverksamhet. Det bor darfor
betonas att det priméra maélet for nationella ackrediterings-
organ bor vara att stodja eller aktivt engagera sig i
verksamhet som inte syftar till vinning.

Eftersom syftet med ackreditering ar att tillhandahalla ett
officiellt uttalande om kompetensen hos ett organ som
utfor bedomning av 6verensstimmelse bor en medlemsstat
fd ha hogst ett nationellt ackrediteringsorgan, och med-
lemsstaten bor se till att organet arbetar pa ett sddant sitt
att dess verksamhet ar objektiv och opartisk. Sddana
nationella ackrediteringsorgan bor inte samtidigt bedriva
kommersiell verksamhet for bedomning av Gverensstim-
melse. Det dr darfor limpligt att foreskriva att medlems-
staterna ser till att ackrediteringsorganens verksamhet utgor
offentlig myndighetsutovning, oavsett deras rittsliga status.

Vad giller bedomning och kontinuerlig overvakning av
kompetensen hos ett organ fér bedémning av Overens-
stimmelse ar det nodvindigt att faststdlla vilken teknisk
kunskap och erfarenhet det har, liksom dess formédga att
utfora bedomningar. Det dr darfor nodvindigt att det
nationella ackrediteringsorganet besitter relevant kunskap,
kompetens och resurser for att kunna utfora sina uppgifter
pa rdtt satt.

Ackreditering bor i princip drivas som en sjilvbdrande
verksamhet. Medlemsstaterna bor se till att finansiellt stod
ges for vissa sirskilda uppgifter.

[ de fall diar det inte 4r ekonomiskt meningsfullt eller
hdllbart for en medlemsstat att inrdtta ett nationellt
ackrediteringsorgan bor medlemsstaten i frdga anlita det
nationella ackrediteringsorganet i en annan medlemsstat
och uppmuntras att utnyttja denna mojlighet fullt ut.

Konkurrens mellan nationella ackrediteringsorgan skulle
kunna leda till en kommersialisering av denna verksamhet
som dirmed dr oforenlig med deras roll som sista
kontrollinstans i arbetet med bedémning av overens-
stimmelse. Syftet med denna férordning dr att se till att
ett ackrediteringsintyg inom Europeiska unionen ar till-
rackligt for hela unionens territorium, och att undvika
dubbelackreditering, som i sig skulle innebira ytterligare
kostnader men inget mervirde. Nationella ackrediterings-
organ kan konkurrera pé tredjelinders marknader, under
forutsittning att detta inte paverkar deras verksamhet inom
gemenskapen eller det samarbete och den referentbed6m-
ningsverksamhet som organiseras av det organ som erkants
enligt denna forordning.
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(20)

(22)

(23)

(24)

For att undvika dubbelackreditering, oka acceptansen och
erkinnandet av ackrediteringsintyg samt utéva effektiv
tillsyn over ackrediterade organ for bedomning av overens-
stimmelse bor organen begira ackreditering hos det
nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir de
ar etablerade. Det dr dock nodvindigt att sikerstilla att ett
organ for bedomning av Gverensstimmelse har méjlighet
att begéra ackreditering i en annan medlemsstat om det inte
finns ndgot nationellt ackrediteringsorgan i den egna
medlemsstaten, eller i de fall det nationella ackrediterings-
organet inte har nodvindig kompetens for att kunna
erbjuda de ackrediteringstjinster som efterfragas. I sidana
fall bor det etableras lampligt samarbete och informations-
utbyte mellan de berorda nationella ackrediteringsorganen.

For att sdkerstilla att de nationella ackrediteringsorganen
uppfyller kraven och skyldigheterna i denna férordning dr
det viktigt att medlemsstaterna bidrar till att ackrediter-
ingssystemet fungerar korrekt, regelbundet Gvervakar sina
nationella ackrediteringsorgan och nir sd dr nodviandigt
vidtar tgdrder inom rimlig tid for att komma till ritta med
problem.

For att sdkerstilla att organen for beddmning av overens-
stimmelse har likvirdig kompetens, for att underlitta
omsesidigt erkdnnande och for att stirka den allmidnna
acceptansen av ackrediteringsintyg och de intyg om
overensstimmelse som ackrediterade organ utfirdar, ar
det nodvindigt att de nationella ackrediteringsorganen
tillimpar ett strikt och oppet system for referentbedomning
och att alla organ regelbundet granskas.

Denna forordning bor foreskriva erkdnnandet av en enda
organisation pa Europanivd nar det giller vissa funktioner
inom ackrediteringsomradet. EA (European co-operation
for Accreditation), som har till huvuduppgift att frimja ett
oppet och kvalitetsdrivet system for att bedoma kompe-
tensen hos organ for bedomning av Gverensstimmelse
inom hela Europa, driver ett system for referentbedomning
bland nationella ackrediteringsorgan i medlemsstaterna och
andra europeiska lander. Systemet har visat sig vara effektivt
och uppmuntrar dmsesidigt fortroende. EA bor darfor vara
det forsta organ som erkinns enligt denna forordning och
medlemsstaterna bor sikerstilla att de nationella ackredi-
teringsorganen soker, och behéller, medlemskap i EA sd
lange det ar erkdnt. Samtidigt bor det vara mojligt att dndra
det relevanta organet som erkinns enligt denna forordning
i de fall dd detta kan bli nodvindigt i framtiden.

Effektivt samarbete mellan nationella ackrediteringsorgan dr
nodvindigt om referentbeddmningssystemet och ackredi-
tering Gver grinserna ska fungera. For att sikerstilla
oppenhet ar det darfor nodvandigt med en skyldighet for
nationella ackrediteringsorgan att sinsemellan utbyta infor-
mation samt att ge nationella myndigheter och kommis-
sionen noddvindig information. Uppdaterad och korrekt

(25)

(28)

(29)

information om de ackrediteringstjinster de nationella
ackrediteringsorganen erbjuder bor ocksa finnas tillganglig
for allminheten och dirigenom sirskilt for organen for
bedomning av Gverensstimmelse.

For de verksamhetsomrdden dir allmidnna krav pd
kompetensen hos organen for bedomning av overens-
stimmelse inte 4r tillrickliga for att sikerstdlla nodvandigt
skydd déa specifika och detaljerade krav rorande teknik,
hilsa eller sikerhet tillimpas, bor det finnas sektorsspecifika
ackrediteringsprogram. Med tanke pa att EA har stor
teknisk expertis till sitt forfogande bor det ombes utveckla
sddana program, sirskilt for omriden som omfattas av
gemenskapslagstiftningen.

For att sikerstalla likvardig och konsekvent tillimpning av
harmoniserad gemenskapslagstiftning inférs genom denna
forordning en gemenskapsram for marknadskontroll, dar
det faststills minimikrav for de mél medlemsstaterna ska
uppnd och en ram for administrativt samarbete, inbegripet
informationsutbyte mellan medlemsstaterna.

[ sddana fall dir ekonomiska aktorer forfogar Gver
provningsrapporter och intyg som intygar Gverensstim-
melse, vilka utfirdats av ett ackrediterat organ for bedom-
ning av overensstimmelse och dir relevant harmoniserad
gemenskapslagstiftning inte kriver sddana rapporter eller
intyg, bor marknadskontrollsmyndigheterna ta vederborlig
hinsyn till dessa rapporter och intyg nir de kontrollerar
produkters egenskaper.

Samarbete nationellt och 6ver granserna mellan behoriga
myndigheter avseende informationsutbyte, undersdkningar
av overtradelser och dtgarder for att fi dem att upphora —
dven innan farliga produkter slipps ut pd marknaden,
genom ytterligare dtgdrder for att identifiera dem, framst i
hamnar - 4r nodvindigt for att skydda konsumenternas
hilsa och sikerhet och for att den inre marknaden ska
kunna fungera pé ett smidigt satt. Nationella konsument-
skyddsmyndigheter bor pd nationell nivd samarbeta med
nationella marknadskontrollsmyndigheter och utbyta infor-
mation med dem om produkter de misstinker innebir en
risk.

Vid riskbeddmningen bor alla relevanta uppgifter beaktas,
inklusive tillgdngliga uppgifter om risker som uppstatt i
anslutning till produkten i friga. Alla dtgirder som den
ekonomiska aktoren kan ha vidtagit for att reducera risken
bor ocksd beaktas.

Situationer dir en produkt kan innebira en allvarlig risk
kraver snabbt ingripande, vilket kan innebdra att produkten
dras tillbaka, aterkallas eller att dess tillhandahallande pa
marknaden forbjuds. I sddana situationer dr det nodvandigt
att ha tillgdng till ett system for snabbt informationsutbyte
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mellan medlemsstaterna och kommissionen. Det system
som foreskrivs i artikel 12 i direktiv 2001/95/EG har visat
sig vara effektivt och verkningsfullt f6r konsumentproduk-
ter. For att undvika onodig overlappning bor detta system
anviandas vid tillimpningen av denna forordning. Att
sikerstilla ssmmanhidngande marknadskontroll inom hela
gemenskapen kriver omfattande informationsutbyte om
nationell verksamhet pa detta omréde, information som gér
utéver detta system.

(31) For att sikerstilla att utredningarna inte dventyras och att
de ekonomiska aktorernas rykte inte skadas bor informa-
tion som de behoriga myndigheterna utbyter skyddas av
stringast mojliga garantier for konfidentialitet och sekretess
i enlighet med bestimmelser om sekretess i tillimplig
nationell lagstiftning eller, ndr det giller kommissionen,
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/
2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens hand-
lingar (!). Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/
EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter (}) samt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/
2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda
dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten
for sidana uppgifter (}) dr tillimpliga inom ramen for
denna forordning.

(32) I harmoniserad gemenskapslagstiftning ingdr sirskilda
forfaranden for att faststilla huruvida en nationell dtgird
som begransar en produkts fria rorlighet dr berittigad eller
¢j (skyddsklausulsforfaranden). Dessa forfaranden tillimpas
efter ett snabbt informationsutbyte om produkter som
utgor en allvarlig risk.

(33) Inforselplatser vid de yttre grinserna ar platser dir
produkter som inte dr sikra och som inte uppfyller kraven
eller produkter som forsetts med falsk eller vilseledande
CE-mirkning kan upptickas innan de ens slipps ut pa
marknaden. En skyldighet for de myndigheter som dar
ansvariga for kontroll av produkter som fors in pd
gemenskapsmarknaden att utféra kontroller i limplig
omfattning kan darfor bidra till en sikrare marknad. For
att kontrollerna ska bli effektivare bor tullmyndigheterna i
god tid fd all nédvindig information frdn marknadskon-
trollsmyndigheterna om farliga produkter som inte upp-
fyller kraven.

(34) Irddets forordning (EEG) nr 339/93 av den 8 februari 1993
om kontroll av att produkter som importeras frin tredje

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

(» EGTL 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom férordning
(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

() EGTL 8, 12.1.2001, s. 1.

land dr i 6verensstimmelse med reglerna for produktsiker-
het () faststdlls regler om uppskjutande av en produkts
overgang till fri omsittning efter att tullmyndigheterna
beslutat om detta, och det foreskrivs vidare dtgérder, bland
annat hur marknadskontrollsmyndigheterna ska involveras.
Det dr darfor lampligt att dessa bestimmelser, inklusive
dem om hur myndigheterna f6r marknadskontroll ska
involveras, infors i denna forordning.

(35) Erfarenheten har visat att produkter som inte frigors ofta
aterexporteras och tar sig in pd gemenskapsmarknaden via
andra inforselplatser, vilket motverkar tullmyndigheternas
arbete. Marknadskontrollsmyndigheterna bor darfor ges
resurser att forstora produkter om de anser det lampligt.

(36) Senast ett ar efter offentliggérandet av denna forordning i
Europeiska unionens officiella tidning bor kommissionen ligga
fram en djupgdende analys av situationen pa omradet for
konsumentsakerhetsmirkning, om nodvandigt &tfoljd av
lagstiftningsforslag.

(37) CE-mirkningen indikerar att en produkt Gverensstimmer
med kraven och ar det synliga resultatet av en hel process av
bedomning av Gverensstimmelse i vid bemairkelse. All-
minna principer for CE-markningen bor faststillas i denna
forordning sd att de kan tillimpas omedelbart och for att
forenkla framtida lagstiftning.

(38) CE-mirkningen bor vara den enda mirkning om overens-
stimmelse som anger att produkten Gverensstimmer med
harmoniserad gemenskapslagstiftning. Andra typer av
mirkning kan emellertid anvindas, forutsatt att de bidrar
till okat konsumentskydd och inte omfattas av harmoni-
serad gemenskapslagstiftning.

(39) Det dr nodvindigt att medlemsstaterna sorjer for att det
finns limpliga mojligheter att hos behoriga rittsinstanser
overklaga beslut som fattas av behoriga myndigheter och
som begransar utslippandet pad marknaden av en produkt
eller som foreskriver tillbakadragande eller aterkallelse av
produkten frin marknaden.

(40) Det kan vara till nytta for medlemsstaterna att ingd
samarbetsavtal med olika intressegrupper, bland annat
med bransch- och konsumentorganisationer, s att de kan
anvinda sig av tillginglig marknadsinformation dd de
utarbetar, genomfor och uppdaterar program for mark-
nadskontroll.

(41) Medlemsstaterna bor foreskriva sanktioner for overtradelser
av bestimmelserna i denna forordning och vidta de
atgirder som krévs for att se till att dessa sanktioner till-

() EGT L 40, 17.2.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
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lampas. Sanktionerna bor vara effektiva, proportionella och
avskrackande och kan skdrpas om den relevanta ekono-
miska aktoren tidigare har begétt en liknande overtradelse
av bestimmelserna i denna forordning.

(42) Om malen med denna forordning ska kunna uppnds méste
gemenskapen bidra till finansieringen av den verksamhet
som krivs for ackreditering och marknadskontroll. Finan-
siering bor ges i form av bidrag utan forslagsinfordran till
det organ som erkinns enligt denna forordning, i form av
bidrag efter forslagsinfordran, eller genom att tilldela
kontrakt till detta eller andra organ, beroende pa vilken
typ av verksamhet som ska finansieras, och i enlighet med
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av
den 25 juni 2002 med budgetforordning fo6r Europe-
iska gemenskapernas allmidnna budget (') (nedan kallad
budgetforordningen).

(43) For vissa specialiserade uppgifter, t.ex. utarbetning och
oversyn av sektorsspecifika ackrediteringsprogram, och for
uppgifter som giller verifiering av teknisk kompetens och
utrustning hos laboratorier samt certifierings- och kon-
trollorgan bor EA inledningsvis vara berdttigat till gemen-
skapsfinansiering dd organisationen dr vil limpad att
tillhandhélla n6dvandig teknisk expertis i detta avseende.

(44) Med tanke pd rollen for det organ som erkénns enligt denna
forordning vid referentbedomningen av ackrediterings-
organ, och dess formdga att bistd medlemsstaterna med
organisationen av sidan bedomning, bér kommissionen
kunna bevilja bidrag till driften av sekretariatet for det
organ som erkdnns enligt denna forordning vilket i sin tur
bor ge kontinuerligt stod till ackrediteringsverksamheten pa
gemenskapsniva.

(45) Ett partnerskapsavtal bor undertecknas mellan kommissio-
nen och det organ som erkidnns enligt denna forordning, i
enlighet med bestimmelserna i budgetférordningen, for att
faststilla de administrativa och finansiella bestimmelserna
for finansiering av ackrediteringsverksamhet.

(46) Finansiering bor dven goras tillginglig for andra organ dn
det organ som erkdnns enligt denna f6rordning for annan
verksamhet inom omrddet for bedomning av Overens-
stimmelse, reglerad mitteknik, ackreditering och mark-
nadskontroll, tex. utarbetande och uppdatering av
riktlinjer, jamforande verksamhet kopplad till anvind-
ningen av skyddsklausuler, forberedande eller relaterad
verksamhet i samband med genomforandet av gemenskaps-
lagstiftning pa dessa omrdden, program for tekniskt stod
och samarbete med tredjelinder samt forstirkning av
politiken inom dessa omrdden pd gemenskapsnivd och
internationell niva.

(") EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1525/2007 (EUT L 343, 27.12.2007, s. 9).

(47) Denna forordning respekterar de grundliggande rattighe-
terna och iakttar de principer som dterspeglas i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

(48) Eftersom maélet for denna forordning, nimligen att
sakerstdlla att produkter pd de marknader som omfattas
av gemenskapslagstiftning uppfyller krav som tillgodoser
en hog skyddsniva avseende hilsa och sikerhet och andra
allminna intressen, samtidigt som den inre marknadens
funktion sikerstills, genom att tillhandahilla en ram for
ackreditering och marknadskontroll, inte i tillricklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och det
diarfor battre kan uppnds pa gemenskapsnivd, kan gemen-
skapen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar denna férordning inte utover
vad som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I denna forordning faststills regler om organisation och
tillvagagdngssitt vid ackreditering av de organ for bedomning av
overensstimmelse som utfor bedomning av 6verensstimmelse.

2. Denna forordning innehéller ocksd en ram f6r marknads-
kontrollen av produkter for att sikerstilla att dessa produkter
uppfyller krav som tillgodoser en hog skyddsnivé for allmdnna
intressen som hilsa och sikerhet i allmanhet, hilsa och sikerhet
pd arbetsplatsen, konsumentskydd, miljoskydd och sikerhet.

3. Denna forordning innehdller en ram for kontroll av
produkter fran tredjeldnder.

4. I denna forordning faststills allmidnna principer om
CE-markning.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med

1. tillhandahallande pd marknaden: varje leverans av en produkt
for distribution, forbrukning eller anvindning pd gemen-
skapsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet,
mot betalning eller gratis,
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2. utsldppande pd marknaden: tillhandahallande for forsta
gangen av en produkt pd gemenskapsmarknaden,

3. tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en
produkt eller som later konstruera eller tillverka en produkt
och salufor den produkten, i eget namn eller under eget
varumirke,

4. tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som
ar etablerad i gemenskapen och som enligt skriftlig fullmakt
frdn en tillverkare har ratt att i dennes stille utfora sirskilda
uppgifter, med beaktande av den sistndimndas skyldigheter
enligt relevant gemenskapslagstiftning,

5. importdr: varje fysisk eller juridisk person som ar etablerad i
gemenskapen och som slipper ut en produkt frin ett
tredjeland pa gemenskapsmarknaden,

6.  distributor: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan
utover tillverkaren eller importoren som tillhandahaller en
produkt pd marknaden,

7. ekonomisk aktor: tillverkaren, importoren, tillverkarens
representant och distributoren,

8.  teknisk specifikation: ett dokument dir det faststdlls vilka
tekniska krav som ska uppfyllas av en produkt, process eller
tjdnst,

9. harmoniserad standard: en standard som pd grundval av en
begiran av kommissionen i enlighet med artikel 6 i
Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av
den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraf-
fande tekniska standarder och foreskrifter och betriffande
foreskrifter for informationssamhallets tjanster (!) antagits
av ett europeiskt standardiseringsorgan som upptas i bilaga I
till det direktivet,

10. ackreditering: en forklaring frdn ett nationellt ackrediterings-
organ om att ett organ for bedomning av 6verensstimmelse
uppfyller kraven i harmoniserade standarder och, i fore-
kommande fall, eventuella ytterligare krav, bland annat de
som faststills i sektorsspecifika program, for att utfora
specifika bedomningar av Gverensstimmelse,

11. nationellt ackrediteringsorgan: det enda organet i en medlems-
stat som har statligt bemyndigande att genomfora ackre-
diteringar,

12. bedomning av overensstammelse: en process dar det visas
huruvida specificerade krav avseende en produkt, en
process, en tjdnst, ett system, en person eller ett organ
har uppfyllts,

() EGTL 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast dndrat genom radets
direktiv 2006/96/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 81).

13. organ for bedomning av Gverensstimmelse: ett organ som utfor
bedémning av Gverensstimmelse, bland annat kalibrering,
provning, certifiering och kontroll,

14. dterkallelse: varje atgiard for att dra tillbaka en produkt som
redan tillhandahélls for slutanviandaren,

15. tillbakadragande: varje dtgdrd i syfte att forhindra att en
produkt i leveranskedjan tillhandahélls pd marknaden,

16. referentbedomning: en process dir ett nationellt ackredite-
ringsorgan bedoms av andra nationella ackrediteringsorgan
i enlighet med kraven i denna forordning och, i fore-
kommande fall, ytterligare sektorsspecifika tekniska speci-
fikationer,

17. marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de
atgirder som vidtas av de offentliga myndigheterna for att
se till att produkterna overensstimmer med de krav som
faststills i relevant harmoniserad gemenskapslagstiftning
och inte hotar hilsan, sikerheten eller andra aspekter av
skyddet av allmanintresset,

18. marknadskontrollsmyndighet: en myndighet i varje medlems-
stat som ansvarar for att genomféra marknadskontroll pa
sitt territorium,

19. dvergang i fri omsdttning: det forfarande som anges i
artikel 79 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen (%),

20. CE-mdrkning: en markning genom vilken tillverkaren visar
att produkten 6verensstimmer med tillimpliga krav som
faststills i harmoniserad gemenskapslagstiftning som fore-
skriver om mirkning,

21. harmoniserad gemenskapslagstiftning: all gemenskapslagstift-
ning som harmoniserar villkoren for saluféring av
produkter.

KAPITEL II
ACKREDITERING
Artikel 3
Tillimpningsomride

Detta kapitel ska tillimpas pd ackreditering, anvidnt som ett
obligatoriskt eller frivilligt forfarande i samband med bedémning
av Overensstimmelse, oavsett om denna bedomning ar obliga-
torisk eller inte och oavsett vilken rittslig stdllning det organ som
utfor ackrediteringen har.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).



L 218/36

Europeiska unionens officiella tidning

13.8.2008

Artikel 4
Allminna principer

1. Varje medlemsstat ska utse ett enda nationellt ackredite-
ringsorgan.

2. Om en medlemsstat inte anser det ekonomiskt meningsfullt
eller genomforbart att ha ett nationellt ackrediteringsorgan, eller
att tillhandahalla vissa ackrediteringstjanster, ska medlemsstaten i
mojligaste man anlita det nationella ackrediteringsorganet i en
annan medlemsstat.

3. En medlemsstat som i enlighet med punkt 2 anlitar ett
ackrediteringsorgan i en annan medlemsstat ska informera
kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta.

4. Baserat pd den information som avses i punkt 3 och i
artikel 12 ska kommissionen uppritta en forteckning Gver
nationella ackrediteringsorgan, hélla denna forteckning upp-
daterad samt offentliggora den.

5. 1 fall d& ackrediteringen inte utfors direkt av de offentliga
myndigheterna sjilva ska medlemsstaterna overldta ackredite-
ringsforfarandet at sitt nationella ackrediteringsorgan som
offentlig myndighetsut6évning och formellt erkdnna det.

6. Det nationella ackrediteringsorganets ansvar och uppgifter
ska vara klart atskilda frdn dem som éaligger andra nationella
myndigheter.

7. Det nationella ackrediteringsorganet ska inte vara vinst-
drivande.

8. Det nationella ackrediteringsorganet far inte bedriva verk-
samhet eller erbjuda tjanster som tillhandahélls av organen for
bedomning av overensstimmelse, erbjuda kommersiella kon-
sulttjanster, dga aktier eller i ovrigt ha ett finansiellt intresse eller
ett ledningsansvar i ett organ for bedomning av Overens-
stimmelse.

9. Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess nationella ackredi-
teringsorgan har lampliga ekonomiska och personalmassiga
resurser for att kunna utfora sina uppgifter, dribland utforandet
av sarskilda uppgifter, sdsom verksamhet for europeiskt och
internationellt ackrediteringssamarbete och atgdrder som krivs
som stod for nationell politik och som inte dr ekonomiskt
sjalvbarande.

10. Det nationella ackrediteringsorganet ska vara medlem i det
organ som erkdnns med stod av artikel 14.

11. De nationella ackrediteringsorganen ska skapa och upp-
ratthalla lampliga strukturer for att sikerstilla en effektiv och
balanserad inblandning av alla intressegrupper inom béde sina
organisationer och det organ som erkdnns med stod av artikel 14.

Artikel 5
Ackreditering

1. Ett nationellt ackrediteringsorgan ska, nir ett organ for
bedomning av Gverensstimmelse sd begdr, utvirdera huruvida
det sistnimnda dr kompetent att utfora specifik bedomning av
overensstimmelse. Om det har konstaterats vara kompetent, ska
det nationella ackrediteringsorganet utfirda ett ackrediterings-
intyg om detta.

2. Nir en medlemsstat beslutar att inte anvinda ackreditering
ska den forse kommissionen och ovriga medlemsstater med de
styrkande handlingar som krévs for att intyga kompetensen hos
de organ for beddmning av overensstimmelse som den utser for
genomforandet av relevant harmoniserad gemenskapslagstift-
ning.

3. Nationella ackrediteringsorgan ska utova tillsyn Gver de
organ for bedomning av overensstimmelse som de har utfirdat
ackrediteringsintyg for.

4. Om ett nationellt ackrediteringsorgan bedémer att ett organ
for bedémning av overensstimmelse som erhéllit ett ackredite-
ringsintyg inte lingre har nddvindig kompetens for att bedriva
specifik verksamhet inom bedémning av verensstimmelse, eller
allvarligt underlatit att uppfylla sina skyldigheter, ska ackredite-
ringsorganet inom rimlig tid vidta alla lampliga atgarder for att
begrinsa, eller tillflligt eller helt dterkalla ackrediteringsintyget.

5. Medlemsstaterna ska faststilla forfaranden for att behandla
overklaganden av ackrediteringsbeslut, inbegripet rattsmedel, om
det dr lampligt, eller som avser frénvaron av beslut.

Artikel 6
Principen om forbud mot konkurrerande verksamhet

1. De nationella ackrediteringsorganen ska inte konkurrera
med organ for bedomning av 6verensstimmelse.

2. De nationella ackrediteringsorganen ska inte konkurrera
med andra nationella ackrediteringsorgan.

3. De nationella ackrediteringsorganen far utova sin verksam-
het Gver nationsgrinserna, pd en annan medlemsstats territo-
rium, antingen pad begdran av ett organ for bedémning av
overensstimmelse i de fall som anges i artikel 7.1 eller, om de
ombeds gora detta av ett nationellt ackrediteringsorgan i enlighet
med artikel 7.3, i samarbete med det nationella ackrediterings-
organet i den medlemsstaten.

Artikel 7
Grinsoverskridande ackreditering

1. Ett organ for bedémning av Gverensstimmelse som vill
ansoka om ackreditering ska vinda sig till det nationella
ackrediteringsorganet i den medlemsstat dar det har sitt site,
eller hos det nationella ackrediteringsorgan som medlemsstaten
kan anlita i enlighet med artikel 4.2.
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Ett organ for bedomning av 6verensstimmelse kan dock ansoka
om ackreditering hos ett nationellt ackrediteringsorgan annat dn
dem som avses i forsta stycket i foljande situationer:

a)  Om den medlemsstat ddr organet har sitt site har beslutat
att inte inrétta ett nationellt ackrediteringsorgan och inte
har valt att anlita det nationella ackrediteringsorganet i en
annan medlemsstat i enlighet med artikel 4.2.

b) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta
stycket inte erbjuder ackreditering for den typ av bedom-
ning av overensstimmelse som ackrediteringsansokan

giller.

¢) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta
stycket inte har framgangsrikt genomgdtt den referentbe-
domning som avses i artikel 10 for den typ av bedomning
av overensstimmelse som ackrediteringsansokan galler.

2. Om ett nationellt ackrediteringsorgan erhdller en ansokan
enligt punkt 1 b eller ¢ ska det informera det nationella
ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir organet for bedom-
ning av Overensstimmelse har sitt site. I sddana fall fir det
nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir det
ansokande organet for bedomning av Gverensstimmelse har sitt
site delta som observator.

3. Ett nationellt ackrediteringsorgan fir begira att ett annat
nationellt ackrediteringsorgan utfor en del av bedomningen. I
sddana fall ska ackrediteringsintyget utfirdas av det organ som
gor denna begiran.

Artikel 8
Krav for nationella ackrediteringsorgan

Ett nationellt ackrediteringsorgan ska uppfylla f6ljande krav:

1. Det ska organiseras pa ett sddant sitt att det dr oberoende
fran de organ for bedomning av overensstimmelse som det
bedoémer och frin kommersiellt tryck, och pa ett sddant stt
att inga intressekonflikter uppstdr med organen for
bedomning av Gverensstimmelse.

2. Det ska vara organiserat och fungera pa ett sddant sitt att
dess verksamhet ar objektiv och opartisk.

3. Det ska se till att alla beslut som rér intyg om kompetens
fattas av annan behorig personal dn den som har gjort
bedémningen.

4. Det ska ha tillfredsstillande rutiner som sikerstiller att den
information som erhéllits behandlas konfidentiellt.

5. Det ska kartligga den verksamhet for bedomning av
overensstimmelse for vilken den dr kompetent att utfora
ackreditering och, dir s& dr lampligt, hidnvisa till relevant
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning och
standarder.

6. Det ska inritta nodvindiga forfaranden for att sikerstilla
effektiv ledning och lampliga interna kontroller.

7. Det ska ha tillrickligt mdnga anstilldla med limplig
kompetens for att kunna utfora sina uppgifter.

8. Det ska dokumentera personalens uppgifter, ansvar och
befogenheter i den man dessa kan paverka kvaliteten pa
bedomningen och intyget om kompetens.

9.  Det ska inritta, tillimpa och underhalla forfaranden for att
overvaka prestanda och kompetens hos den personal som
utfor arbetet.

10. Det ska kontrollera att bedomningar av overensstimmelse
genomfors pé ett lampligt sdtt sd att det inte liggs ndgra
onodiga bordor pa foretagen och att vederborlig hansyn tas
till ett foretags storlek, bransch och struktur samt den
berorda produktteknikens komplexitet och produktions-
processens seriemdssiga karaktar.

11. Det ska offentliggora drsredovisningar som utarbetats i
enlighet med vedertagna redovisningsprinciper.

Artikel 9
Uppfyllande av kraven

1. Om ett nationellt ackrediteringsorgan inte uppfyller kraven i
denna forordning, eller underldter att uppfylla sina skyldigheter
hir nedan, ska den berérda medlemsstaten vidta limpliga
atgarder for att avhjilpa detta, alternativt sikerstilla att dtgarder
vidtas, och den ska informera kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna ska regelbundet Gvervaka sina nationella
ackrediteringsorgan for att sikerstilla att de hela tiden uppfyller
kraven i artikel 8.

3. Medlemsstaterna ska ta maximal hinsyn till resultaten av
referentbedomningen enligt artikel 10 ndr de utfor den
overvakning som avses i punkt 2 i denna artikel.

4. De nationella ackrediteringsorganen ska forfoga over de
forfaranden som krévs for att kunna hantera klagomal riktade
mot de organ f6r bedomning av 6verensstimmelse som de har
ackrediterat.

Artikel 10
Referentbedomning

1. Nationella ackrediteringsorgan ska lita sin verksamhet bli
foremal for referentbedomning som ska organiseras av det organ
som erkdnns med stod av artikel 14.

2. Intressegrupper ska ha rdtt att delta i det system som
inrdttats for att vervaka verksamhet i samband med referent-
bedomning, dock inte i enskilda referentbedomningsforfaranden.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de nationella ackrediter-
ingsorganen regelbundet deltar i referentbedomning enligt
kraven i punkt 1.
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4. Referentbedomning ska grundas pd sunda och Oppna
kriterier och forfaranden for utvirdering, sarskilt nir det galler
nodvindiga strukturella, minskliga och administrativa resurser,
konfidentialitet och klagomdl. Det ska inrittas limpliga forfar-
anden for Overklaganden av beslut som fattats till foljd av
bedémningen.

5. Vid referentbedomning ska det bedomas huruvida det
nationella ackrediteringsorganet uppfyller de krav som faststlls
i artikel 8, under beaktande av den relevanta harmoniserade
standard som avses i artikel 11.

6. Det organ som erkinns med stod av artikel 14 ska
offentliggora resultaten av referentbedomningen och meddela
samtliga medlemsstater och kommissionen om detsamma.

7. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna se
over referensbedomningssystemets regler och se till att det
fungerar korrekt.

Artikel 11

Presumtion om Overensstimmelse for nationella
ackrediteringsorgan

1. Nationella ackrediteringsorgan som uppvisar Gverensstim-
melse med de kriterier som faststills i den relevanta harmoni-
serade standarden, for vilken det offentliggjorts en hinvisning till
i Europeiska unionens officiella tidning, genom att framgéangsrikt ha
genomgitt referentbeddmning i enlighet med artikel 10, ska
forutsdttas uppfylla de krav som anges i artikel 8.

2. De nationella myndigheterna ska erkdnna likvirdigheten hos
de tjanster som tillhandahélls av de ackrediteringsorgan som har
framgéngsrikt genomgdtt referentbedomning i enlighet med
artikel 10, och ddrmed, baserat pd den presumtion som avses i
punkt 1 i den har artikeln, godta dessa organs ackrediteringsintyg
och de intyg som utfirdas av de organ for bedémning av
overensstimmelse som ackrediterats av dem.

Artikel 12
Informationsskyldighet

1. Varje nationellt ackrediteringsorgan ska informera 6vriga
nationella ackrediteringsorgan om vilken typ av bedémning av
overensstaimmelse som det erbjuder ackreditering for, och om
eventuella dndringar av verksamheten.

2. Varje medlemsstat ska informera kommissionen och det
organ som erkdnns med stod av artikel 14 om sitt nationella
ackrediteringsorgans identitet och om all verksamhet inom
bedomning av Gverensstimmelse som detta organ erbjuder
ackreditering for till stod for harmoniserad gemenskapslagstift-
ning, och om eventuella dndringar.

3. Varje nationellt ackrediteringsorgan ska regelbundet offent-
liggora information om resultaten av referentbedomningen, om

vilken typ av bedémning av 6verensstimmelse som den erbjuder
ackreditering for och om eventuella dndringar av verksamheten.

Artikel 13
Uppdrag till det organ som erkinns med stod av artikel 14

1. Kommissionen far, efter att ha radfrdgat den kommitté som
inrittats genom artikel 5 i direktiv 98/34/EG, begidra att det
organ som erkinns med stod av artikel 14 bidrar till utveckling,
underhall och tillimpning av ackreditering i gemenskapen.

2. Kommissionen far dven, i enlighet med det forfarande som
avses i punkt 1,

a)  begdra att det organ som erkdnns med stod av artikel 14
foreskriver bedomningskriterier och forfaranden for refe-
rentbedomning och utvecklar sektorsspecifika ackredite-
ringsprogram,

b) godta alla sddana befintliga program som redan foreskriver
bedémningskriterier och forfaranden for referentbedom-
ning.

3. Kommissionen ska se till att sektorsspecifika program
faststiller vilka tekniska specifikationer som ar nédvindiga for
att uppnd den grad av kompetens som harmoniserad gemen-
skapslagstiftning kriver pd omrdden dir sirskilda krav for
teknik, halsa, miljo eller sikerhet giller eller andra aspekter av
skyddet av allménintresset.

Artikel 14
Europeisk ackrediteringsinfrastruktur

1. Kommissionen ska efter samrdd med medlemsstaterna
erkdnna ett organ som uppfyller kraven i bilaga I till denna
forordning.

2. Ett organ som ska erkdnnas i enlighet med punkt 1 ska ingd
ett avtal med kommissionen. Avtalet ska bland annat innehlla
en detaljerad beskrivning av organets uppgifter, finansierings-
bestimmelser och bestimmelser for tillsyn av organet. Bade
kommissionen och organet ska, utan att behéva ange anled-
ningen, ha mojlighet att siga upp avtalet vid utgdngen av en
rimlig uppsdgningstid som ska faststillas i avtalet.

3. Kommissionen och organet ska offentliggora avtalet.

4. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna och de
nationella ackrediteringsorganen om erkdnnandet av ett organ
enligt punkt 1.

5. Kommissionen far inte erkdnna mer 4n ett organ for en
bestdmd tidsperiod.

6. Det forsta organ som erkinns enligt denna forordning ska
vara EA, forutsatt att det har ingdtt ett avtal i enlighet med
punkt 2.
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KAPITEL III

GEMENSKAPSRAM FOR MARKNADSKONTROLL OCH
KONTROLL AV PRODUKTER SOM FORS IN PA
GEMENSKAPSMARKNADEN

AVSNITT 1
Allminna bestimmelser
Artikel 15
Tillimpningsomrade

1. Artiklarna 16-26 ska tillimpas pd produkter som omfattas
av harmoniserad gemenskapslagstiftning.

2. De enskilda bestimmelserna i artiklarna 16-26 ska till-
lampas i den mdn det inte finns ndgra sirskilda bestimmelser
med samma syfte i harmoniserad gemenskapslagstiftning.

3. Tillimpningen av denna forordning far inte hindra mark-
nadskontrollsmyndigheterna att vidta mera specifika dtgarder
som foreskrivs i direktiv 2001/95/EG.

4. 1 artiklarna 16-26 avses med en “produkt” ett dmne,
preparat eller annan vara framstilld genom en tillverknings-
process som inte utgor livsmedel, foder, levande vixter och djur,
produkter av ménskligt ursprung samt produkter av vixter och
djur med koppling till deras framtida fortplantning.

5. Artiklarna 27, 28 och 29 ska tillimpas pé alla produkter
som omfattas av gemenskapslagstiftningen, dock endast nar
gemenskapslagstiftningen inte innehaller sirskilda bestimmelser
om hur grinskontroll ska organiseras.

Artikel 16
Allminna bestimmelser

1. Medlemsstaterna ska organisera och genomfora marknads-
kontroll i enlighet med detta kapitel.

2. Syftet med marknadskontrollen ar att sakerstdlla att
produkter som omfattas av harmoniserad gemenskapslagstift-
ning vilka, dd de anvinds i enlighet med sitt avsedda dndamal
eller under rimligen forutsebara forhdllanden och dd de
installeras och underhélls p& korrekt sitt, kan dventyra
anvindarnas hilsa eller sikerhet, eller vilka pd annat sitt inte
uppfyller tillimpliga krav i harmoniserad gemenskapslagstiftning
dras tillbaka eller forbjuds eller hindras frén att tillhandahéllas pa
marknaden, och att allminheten, kommissionen och de 6vriga
medlemsstaterna informeras om detta.

3. De nationella infrastrukturerna och programmen for
marknadskontroll ska se till att effektiva atgdrder kan vidtas for
alla produkter, oavsett kategori, som omfattas av harmoniserad
gemenskapslagstiftning.

4. Marknadskontroll ska omfatta produkter som satts samman
eller tillverkats for tillverkarens eget bruk ndr harmoniserad
gemenskapslagstiftning foreskriver att dess bestimmelser ska
gilla sddana produkter.

AVSNITT 2
Gemenskapsram for marknadskontroll
Artikel 17
Informationsskyldighet

1. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina
marknadskontrollsmyndigheter och deras ansvarsomrdden.
Kommissionen ska vidarebefordra denna information till dvriga
medlemsstater.

2. Medlemsstaterna ska se till att allmédnheten dr medveten om
nationella marknadskontrollsmyndigheters existens, ansvarsom-
rdden och identitet och om hur dessa myndigheter kan
kontaktas.

Artikel 18
Medlemsstaternas skyldigheter avseende organisation

1. Medlemsstaterna ska inritta limpliga mekanismer for
kommunikation och samordning mellan de olika marknadskon-
trollsmyndigheterna.

2. Medlemsstaterna ska inritta limpliga forfaranden for att

a)  folja upp klagomal och rapporter om risker relaterade till
produkter som omfattas av harmoniserad gemenskapslag-
stiftning,

b) bevaka olyckor och hilsoskador som dessa produkter
misstinks ha orsakat,

¢)  kontrollera att korrigerande atgdrder har vidtagits,

d) folja upp vetenskaplig och teknisk kunskap i sikerhets-
fragor.

3. Medlemsstaterna ska anfortro marknadskontrollsmyndighe-
terna de befogenheter, resurser och kunskaper som kravs for att
dessa ska kunna utfora sina uppgifter pa rtt sitt.

4. Medlemsstaterna ska se till att marknadskontrollsmyndighe-
terna utovar sina befogenheter i enlighet med proportionalitets-
principen.

5. Medlemsstaterna ska inrdtta, genomfora och regelbundet
uppdatera program for marknadskontroll. Medlemsstaterna ska
utarbeta antingen ett allmant program for marknadskontroll eller
sektorsspecifika program for sektorer inom vilka de utfor
marknadskontroll, underritta ovriga medlemsstater och kom-
missionen om dessa program och gora dem tillgingliga,
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elektroniskt och, om lampligt, pd andra sitt, f6r allmdnheten. En
forsta sddan underrittelse ska ske senast den 1 januari 2010.
Efterfoljande uppdateringar av programmen ska offentliggoras pa
samma sitt. For att uppnd detta fir medlemsstaterna samarbeta
med berorda intressegrupper.

6. Medlemsstaterna ska regelbundet se Gver kontrollverksam-
heten och bedoma hur den fungerar. Denna 6versyn och dessa
bedémningar ska genomforas minst vart fjarde ar, och resultatet
ska meddelas de o6vriga medlemsstaterna och kommissionen
samt goras tillgingliga, elektroniskt och, om limpligt, pa andra
sitt, for allmanheten.

Artikel 19
Atgiirder for marknadskontroll

1. Marknadskontrollsmyndigheterna ska gora limpliga kon-
troller i tillricklig omfattning av produkters egenskaper; detta ska
ske genom dokumentkontroll och, dir s ar lampligt, genom
fysisk kontroll eller kontroll i laboratorium av ett andamalsenligt
urval. [ samband med detta ska de beakta etablerade riskbedom-
ningsprinciper samt klagomél och annan information.

Marknadskontrollsmyndigheterna far kriva att de ekonomiska
aktorerna tillhandahaller sidan dokumentation och information
som dessa myndigheter anser sig behova for att utfora sin
verksamhet, inbegripet, nir detta dr nédvindigt och motiverat,
att ha tilltrade till de ekonomiska aktorernas lokaler och ha ratt
att ta nédvindiga provexemplar av produkterna. De féir forstora
eller pd annat sitt gora obrukbara produkter som utgor en
allvarlig risk, om de anser det vara en nodvindig atgird.

Om de ekonomiska aktorerna uppvisar provningsrapporter eller
intyg som intygar Overensstimmelse vilka utfirdats av ett
ackrediterat organ for bedomning av Gverensstimmelse ska
marknadskontrollsmyndigheterna ta vederborlig hansyn till dessa
rapporter och intyg.

2. Marknadskontrollsmyndigheterna ska inom rimlig tid vidta
lampliga &tgirder for att informera anvdndarna pa sitt
territorium om faror som de upptickt i samband med produkter,
detta for att minska risken f6r personskador eller annan skada.

De ska samarbeta med de ekonomiska aktorerna betriffande
atgarder som kan forhindra eller minska risker orsakade av
produkter som dessa aktorer tillhandahallit.

3. Om marknadskontrollsmyndigheterna i en medlemsstat
beslutar att dra tillbaka en produkt som tillverkats i en annan
medlemsstat ska de underritta den berérda ekonomiska aktoren
pad den adress som angivits pd produkten i friga eller i de
dokument som &tf6ljer produkten.

4. Marknadskontrollsmyndigheterna ska utfora sina uppgifter
sjalvstindigt, objektivt och opartiskt.

5. Marknadskontrollsmyndigheterna ska iaktta konfidentialitet
ndr det dr nodvindigt for att skydda affirshemligheter eller
personuppgifter enligt nationell lagstiftning, dock i enlighet med
kravet pd att information enligt denna forordning ska offentlig-
goras i sd stor utstrickning som mojligt for att anvindarnas
intressen i gemenskapen ska skyddas.

Artikel 20
Produkter som utgor en allvarlig risk

1. Medlemsstaterna ska sikerstalla att produkter som utgor en
allvarlig risk, dven en allvarlig risk utan omedelbar effekt, och
som kraver snabbt ingripande aterkallas, dras tillbaka eller att
tillhandahéllandet pa deras marknad forbjuds, och att kommis-
sionen utan dréjsmal informeras i enlighet med artikel 22.

2. Beslutet om huruvida en produkt utgor en allvarlig risk ska
bygga pé en lamplig riskbedomning som beaktar farans karaktar
och sannolikheten att ndgot intréffar. En produkt ska inte anses
utgora en allvarlig risk av den anledningen att det gdr att uppna
en hogre sikerhetsnivd eller att det finns andra tillgingliga
produkter som utgér en mindre risk.

Artikel 21

Begrinsande atgirder

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att, ndr dtgirder vidtas i
enlighet med relevant harmoniserad gemenskapslagstiftning i
syfte att forbjuda eller begrinsa tillhandahallandet av en produkt
pd marknaden, dra tillbaka den frdn marknaden eller dterkalla
den, dessa atgirder dr proportionella och att det anges exakt vilka
grunder beslutet om dtgird har.

2. Sadana atgirder ska utan drdjsmédl meddelas den ekono-
miska aktoren i friga, som samtidigt ska underrittas om vilka
rittsmedel som star till hans férfogande enligt lagstiftningen i
medlemsstaten ifrdga och vilka tidsfrister som galler for sadana
rittsmedel.

3. Innan beslut fattas om en dtgird i enlighet med punkt 1 ska
den berorda ekonomiska aktoren ges tillfille att yttra sig inom
rimlig tid som inte fir vara kortare 4n tio dagar, forutsatt att
atgdrden inte, med tanke pé hilso- eller sikerhetskrav eller andra
skil som hanfor sig till allmdnna intressen som omfattas av
relevant harmoniserad gemenskapslagstiftning, dr sd bradskande
att sddant samrdd inte 4r mojligt. Om en dtgard vidtagits utan att
aktoren har fatt mojlighet att yttra sig ska denne ges mojlighet att
yttra sig sd snart som mojligt och den vidtagna atgdrden ska ses
over omedelbart darefter.

4. Sadana dtgdrder som avses i punkt 1 ska skyndsamt dras
tillbaka eller dndras i och med att den ekonomiska aktdren
kunnat visa att effektiva atgirder vidtagits.
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Artikel 22

Informationsutbyte — gemenskapens system f6r snabbt
informationsutbyte

1. Nir en medlemsstat vidtar, eller avser att vidta, en atgérd i
enlighet med artikel 20 och anser att orsakerna som ligger
bakom dtgarden, eller dtgirdens konsekvenser nar utanfor dess
territorium ska den, i enlighet med punkt 4 i den har artikeln,
omgdende informera kommissionen om den dtgird medlems-
staten vidtagit. Den ska dven wutan drojsmédl underritta
kommissionen om varje dndring eller upphéavande av en sidan
atgird.

2. Om en produkt som utgor en allvarlig risk har till-
handahillits pd marknaden ska medlemsstaterna informera
kommissionen om eventuella frivilliga atgdrder som en eko-
nomisk aktor vidtagit och underrittat om.

3. Iden information som limnas i enlighet med punkt 1 eller 2
ska alla tillgingliga uppgifter ingd, sirskilt de som krdvs for att
kunna identifiera produkten, dess ursprung och leveranskedja,
den risk produkten utgér, vilken typ av nationell dtgird som
vidtagits och dess giltighetstid samt eventuella frivilliga tgarder
som de ekonomiska aktorerna vidtagit.

4. For de syften som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska det
marknadskontroll- och informationsutbytessystem som avses i
artikel 12 i direktiv 2001/95/EG anvindas. Artikel 12.2, 12.3
och 12.4 i det direktivet ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 23
Allmint informationsstédssystem

1. Kommissionen ska med elektroniska medel utveckla och
underhdlla ett allmint arkiverings- och informationsutbytes-
system for fragor som giller marknadskontroll, program och
annan relevant information om bristande dverensstimmelse med
harmoniserad gemenskapslagstiftning. Systemet ska pd lampligt
sitt redovisa underrittelser och information som limnas i
enlighet med artikel 22.

2. For de syften som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna
tillhandahélla kommissionen den information de har tillgdng till
och som inte redan limnats i enlighet med artikel 22 om
produkter som utgor en risk, sirskilt information om typen av
risk, resultat av eventuella provningar, tillfilliga restriktiva
atgarder som vidtagits, kontakt med berorda ekonomiska aktorer
och motivering till varfor dtgarder vidtagits eller inte vidtagits.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 19.5 eller
nationell lagstiftning om sekretess ska konfidentialitet sdker-
stillas med avseende pd informationens innehall. Konfidenti-
aliteten fir inte hindra att marknadskontrollsmyndigheterna far
ta del av information som ir relevant for att sikerstilla effektiv
marknadskontroll.

Artikel 24

Principer for samarbete mellan medlemsstaterna och
kommissionen

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla effektivt samarbete och
informationsutbyte mellan sina marknadskontrollsmyndigheter

och myndigheterna i andra medlemsstater samt mellan sina egna
myndigheter och kommissionen och berorda gemenskapsorgan,
betriffande sina program for marknadskontroll och i alla fragor
som giller produkter som utgor en risk.

2. For de syften som avses i punkt 1 ska marknadskontrolls-
myndigheterna i en medlemsstat i limplig omfattning bistd
marknadskontrollsmyndigheterna i andra medlemsstater, genom
att tillhandhélla information eller dokumentation, utfora lamp-
liga undersokningar och pd annat limpligt sitt delta i under-
sokningar som inletts i en annan medlemsstat.

3. Kommissionen ska samla in och sammanstilla sidana
uppgifter om nationell marknadskontroll som mojliggor ett
uppfyllande av sina forpliktelser.

4. Information som formedlas av en ekonomisk aktor enligt
artikel 21.3 och eventuell ytterligare information ska bifogas nir
den rapporterande medlemsstaten meddelar andra medlems-
stater och kommissionen sina resultat och dtgirder. Det ska
tydligt framga av all ytterligare information att den hér samman
med tidigare lamnad information.

Artikel 25
Delning av resurser

1. Marknadskontrollsinitiativ for att dela resurser och expertis
mellan medlemsstaternas myndigheter far inledas av kommis-
sionen eller berorda medlemsstater. Sddana initiativ ska
samordnas av kommissionen.

2. For de syften som avses i punkt 1 ska kommissionen i
samarbete med medlemsstaterna

a) utveckla och organisera utbildningsprogram och utbytes-
program for nationella tjdnsteman,

b) utveckla, organisera och inritta program for utbyte av
erfarenheter, information och bista praxis, program och
atgarder for gemensamma projekt, informationskampanjer,
gemensamma besoksprogram och resursdelning med
anledning av detta.

3. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att deras behoriga myndig-
heter, dr sd ar lampligt, deltar i den verksamhet som avses i
punkt 2.

Artikel 26
Samarbete med de behériga myndigheterna i tredjelinder

1. Marknadskontrollsmyndigheterna fir samarbeta med de
behoriga myndigheterna i tredjelinder 1 syfte att utbyta
information och tekniskt bistdnd, frimja och underlitta till-
gangen till europeiska system och frimja verksamhet i anslutning
till bedémning av overensstimmelse, marknadskontroll och
ackreditering.
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Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna utveckla
lampliga program i detta syfte.

2. Samarbete med de behoriga myndigheterna i tredjelander far
ske bla. i form av de dtgirder som anges i artikel 25.2.
Medlemsstaterna ska se till att deras behoriga myndigheter deltar
fullt ut i dessa atgarder.

AVSNITT 3
Kontroll av produkter som fors in pd gemenskapsmarknaden
Artikel 27

Kontroll av produkter som fors in pd
gemenskapsmarknaden

1. De myndigheter i medlemsstaterna som 4r ansvariga for
kontroll av produkter som fors in pd gemenskapsmarknaden ska
ha de befogenheter och resurser som kravs for att de ska kunna
utfora sina uppgifter pa ratt sitt. De ska i tillrdcklig omfattning
utfora limpliga kontroller av produkters egenskaper i enlighet
med de principer som anges i artikel 19.1, innan dessa produkter
overgdr i fri omsittning.

2. Om mer 4n en myndighet ansvarar for marknadskontroll
och yttre granskontroll i en medlemsstat ska dessa myndigheter
samarbeta med varandra genom att dela information som ar
relevant for deras uppgifter eller pad annat lampligt satt.

3. De myndigheter som ansvarar for yttre grinskontroll ska
skjuta upp overgdngen till fri omsittning pd gemenskapsmark-
naden om ndgot av f6ljande uppticks vid de kontroller som avses
i punkt 1:

a)  Produkten har egenskaper som ger anledning att tro att
produkten, nir den installeras, underhélls och anvinds pa
rdtt sitt, utgor en allvarlig risk for hilsa eller sikerhet,
miljon eller andra allmidnna intressen i enlighet med
artikel 1.

b)  Produkten &tfoljs inte av den skriftliga eller elektroniska
dokumentation som kravs enligt relevant harmoniserad
gemenskapslagstiftning, eller 4r inte markt i enlighet med
sadan lagstiftning.

¢)  Produkten har forsetts med falsk CE-midrkning eller ar
vilseledande med avseende pd CE-mirkningen.

De myndigheter som ansvarar for yttre granskontroll ska
omgdende informera marknadskontrollsmyndigheterna om en
produkts 6vergang till fri omsattning skjuts upp.

4. Vad giller lattfordarvliga produkter ska de myndigheter som
ansvarar for yttre grianskontroll i storsta mojliga utstrickning
sorja for att de krav de stiller pd lagring av produkten eller
parkering av transportfordonen inte hindrar att produkten
bevaras i gott skick.

5. Vid tillimpningen av detta avsnitt ska artikel 24 tillimpas
betriffande myndigheter som ansvarar for yttre granskontroll,
utan att det paverkar tillimpningen av gemenskapslagstiftning
dir mer specifika samarbetssystem mellan dessa myndigheter
foreskrivs.

Artikel 28
Frigorande av produkter

1. En produkt vars 6vergang till fri omsattning har skjutits upp
av de myndigheter som ansvarar for yttre granskontroll i enlighet
med artikel 27 ska frigoras om dessa myndigheter, inom tre
arbetsdagar frdn det att frigorandet skots upp, inte har fatt
uppgift om att atgirder vidtagits av marknadskontrollsmyndig-
heterna, och forutsatt att alla andra krav och formaliteter for att
lata produkten Gverga till fri omsittning ar uppfyllda.

2. Om marknadskontrollsmyndigheterna finner att produkten i
fraga inte utgor en allvarlig risk for hilsa och sikerhet och darfor
inte kan anses strida mot harmoniserad gemenskapslagstiftning,
ska produkten i friga fa overga till fri omsittning forutsatt att alla
andra krav och formaliteter dr uppfyllda.

Artikel 29
Nationella atgirder

1. Om marknadskontrollsmyndigheterna finner att en produkt
utgor en allvarlig risk ska de vidta atgdrder for att forbjuda att
produkten slipps ut pd marknaden, och de ska begira att de
myndigheter som ansvarar for yttre grinskontroll mirker den
medfoljande fakturan och ovriga relevanta dokument som
medfoljer produkten — eller, i fall ddr uppgiftshantering sker
elektroniskt, gora en anmirkning i sjilva systemet for upp-
giftshanteringen — pé foljande sitt:

“Farlig produkt — far ej overgd i fri omsittning — forordning (EG)
nr 765/2008".

2. Om marknadskontrollsmyndigheterna finner att en produkt
inte uppfyller kraven i harmoniserad gemenskapslagstiftning ska
de vidta limpliga atgdrder, inbegripet, om sd r nodvindigt,
forbjuda att produkten sldpps ut pd marknaden.

Om utsldppande pd marknaden forbjuds enligt forsta stycket ska
marknadskontrollsmyndigheterna begdra att de myndigheter
som ansvarar for yttre granskontroll inte later produkten overgd
i fri omsdttning och marker den medféljande fakturan och ovriga
relevanta dokument som medfoljer produkten — eller, i fall dar
uppgiftshantering sker elektroniskt, gora en anmirkning i sjilva
systemet for uppgiftshanteringen — pa foljande sitt:

"Produkten uppfyller inte gillande krav — fir ¢j overgd i fri
omsittning — forordning (EG) nr 765/2008”.
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3. Om produkten sedan deklareras for ett annat tullférfarande
an overgdng till fri omsattning, och forutsatt att de nationella
marknadskontrollsmyndigheterna inte har invindningar, ska
dven de dokument som anvinds i samband med detta forfarande
pa samma villkor markas pd det sitt som anges i punkt 1 och 2.

4. Medlemsstaternas myndigheter fir forstora eller pa annat
stt gora obrukbara produkter som utgor en allvarlig risk om de
anser det vara en nodvindig och proportionell dtgird.

5. Marknadskontrollsmyndigheterna ska informera de myndig-
heter som ansvarar for yttre granskontroll om produktkategorier
som har konstaterats utgora en allvarlig risk eller inte uppfylla
géllande krav enligt punkterna 1 och 2.

KAPITEL IV
CE-MARKNING
Artikel 30
Allminna principer for CE-mirkning

1. CE-mirkningen fir endast anbringas av tillverkaren eller
tillverkarens representant.

2. CE-mirkningen, sdsom den beskrivs i bilaga II, ska anbringas
endast pd produkter for vilka anbringande av markningen
foreskrivs i specifik harmoniserad gemenskapslagstiftning och far
inte anbringas pd ndgon annan produkt.

3. Genom att anbringa eller lata anbringa CE-mirkningen visar
tillverkaren att denne tar ansvaret for att produkten Gverens-
stimmer med alla tillimpliga krav som faststills i relevant
harmoniserad gemenskapslagstiftning som foreskriver om mérk-
ningen.

4.  CE-mirkningen ska vara den enda markning som intygar att
produkten overensstimmer med tillimpliga krav som faststalls i
relevant harmoniserad gemenskapslagstiftning som foreskriver
om markningen.

5. Det ska vara forbjudet att pd produkter anbringa mirkning,
symboler och inskriptioner som kan vara vilseledande for tredje
part i friga om CE-mirkets innebord eller utformning. Annan
mirkning far anbringas pd produkterna, forutsatt att den inte
forsamrar CE-mérkningens synlighet eller lasbarhet eller dndrar
dess innebord.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 41 ska
medlemsstaterna se till att bestimmelserna om CE-mérkning
tillimpas korrekt och vidta lampliga édtgarder i handelse av
otillborlig anvindning av mirkningen. Medlemsstaterna ska
ocksd vidta sanktioner for oOvertrddelser, vilka far inbegripa
straffrittsliga sanktioner for allvarliga Overtrddelser. Dessa
sanktioner ska std i proportion till 6vertridelsen och effektivt
avskricka frén otillborlig anvindning.

KAPITEL V
GEMENSKAPSFINANSIERING
Artikel 31

Organisation som arbetar fér mil av allmint europeiskt
intresse

Det organ som erkidnns med stod av artikel 14 ska anses vara en
organisation som arbetar for mal av allmént europeiskt intresse i
den mening som avses i artikel 162 i kommissionens forordning
(EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om
genomforandebestimmelser for forordning (EG, Euratom)
nr 16052002 ().

Artikel 32
Verksamhet som kan beviljas gemenskapsfinansiering

1. Gemenskapen far finansiera foljande verksamhet i samband
med tillimpningen av denna f6érordning:

o

) Utarbetande och oversyn av sektorsspecifika ackrediter-
ingsprogram som avses i artikel 13.3.

b)  Verksamheten vid sekretariatet hos det organ som erkdnns
med stod av artikel 14, t.ex. samordning av ackrediterings-
verksamhet, tekniska uppgifter i samband med referentbe-
domningssystemet, tillhandahallande av information till
intressenter och organets deltagande i verksamhet som
ordnas av internationella ackrediteringsorganisationer.

¢) Utarbetande och uppdatering av bidrag till riktlinjer pa
omrédena ackreditering, anmalan av organ for bedomning
av overensstimmelse till kommissionen, bedomning av
overensstimmelse och marknadskontroll.

d) Jimforande testverksamhet i samband med skyddsklausuler.

e) Tillgingliggorande av teknisk expertis for kommissionen i
syfte att bistd kommissionen i dess genomforande av
administrativt samarbete for marknadskontroll, inklusive
finansieringen av grupper for administrativt samarbete, i
beslut om marknadskontroll och i drenden rorande
skyddsklausuler.

f)  Forberedande eller kompletterande arbete i samband med
bedéomning av overensstimmelse, reglerad matteknik,
ackreditering och marknadskontroll kopplade till genom-
forandet av gemenskapslagstiftning, t.ex. studier, program,
utvdrderingar, riktlinjer, jamforande analyser, omsesidiga
besok, forskningsarbete, utveckling och underhdll av
databaser, utbildning, laboratoriearbete, kvalifikationsprov-
ning, prov som sker i samarbete mellan olika laboratorier
och uppgifter i samband med bedémning av Overens-
stimmelse samt europeiska marknadskontrollskampanjer
och liknande verksamhet.

() EGT L 357, 31.12.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 (EUT L 111, 28.4.2007,
s. 13).
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g)  Verksamhet som bedrivs enligt program for tekniskt stod
och samarbete med tredjelinder samt frimjande och
utnyttjande av det europeiska systemet for bedomning av
overensstimmelse, marknadskontroll och ackrediterings-
politik- och system bland intressegrupper inom gemen-
skapen och pé internationell niva.

2. Den verksamhet som avses i punkt 1 a far finansieras med
gemenskapsmedel bara om den kommitté som inrittats genom
artikel 5 i direktiv 98/34/EG har rddfrdgats om de uppdrag som
ska lamnas till det organ som erkdnns med stod av artikel 14 i
den hir forordningen.

Artikel 33
Organ som kan beviljas gemenskapsfinansiering

Det organ som erkdnns med stod av artikel 14 kan beviljas
gemenskapsfinansiering for den verksamhet som fortecknas i
artikel 32.

Gemenskapsfinansiering kan dven beviljas andra organ for den
verksamhet som avses i artikel 32, med undantag av den
verksamhet som avses i punkt 1 a och b i den artikeln.

Artikel 34
Finansiering

De medel som anslds till den verksamhet som avses i denna
forordning ska faststillas varje dr av budgetmyndigheten inom
den gillande budgetramen.

Artikel 35
Finansieringsbestimmelser

1. Gemenskapsfinansieringen ska ske

a)  utan forslagsinfordran, till det organ som erkdnns med stod
av artikel 14 for att genomfora den verksamhet som avses i
artikel 32.1 a—g for vilken bidrag kan beviljas i enlighet med
budgetférordningen,

b) i form av bidrag efter en forslagsinfordran, eller genom
offentlig upphandling, till andra organ for att utféra den
verksamhet som avses i artikel 32.1 c—g.

2. Verksamheten vid sekretariatet hos det organ som erkinns
med stod av artikel 14, som det hanvisas till i artikel 32.1 b, kan
finansieras med administrationsbidrag. Administrationsbidrag
ska, om de fornyas, inte automatiskt trappas ned successivt.

3. Overenskommelser om bidrag kan tillita schablonbidrag for
mottagarens allmidnna omkostnader motsvarande hogst 10 % av
de totala direkta bidragsberittigande kostnaderna for dtgarder,
forutom ndr mottagarens indirekta kostnader ticks av ett bidrag
till administrativa kostnader som finansieras frin gemenskaps-

budgeten.

4. De gemensamma mdlen for samarbetet och de administra-
tiva och ekonomiska villkoren for de bidrag som beviljas det
organ som erkdnns med stod av artikel 14 fir faststallas i ett
ramavtal om partnerskap som undertecknas mellan kommissio-
nen och detta organ i enlighet med budgetforordningen och
forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002. Europaparlamentet och
radet ska underrittas om ingdendet av ett sidant avtal.

Artikel 36
Forvaltning och uppf6ljning

1. De anslag som budgetmyndigheten faststiller for finansier-
ing av verksamheten inom beddmning av Overensstimmelse,
ackreditering och marknadskontroll far ocksé ticka administra-
tiva utgifter som avser forberedelser, uppfoljning, kontroll,
revision och utvirdering som ar direkt nodvandiga for att syftet
med denna férordning ska uppnds, sirskilt undersokningar,
moten, information och publikationer, utgifter for datanit for
utbyte av information samt andra utgifter for administrativt och
tekniskt stod som kommissionen kan anlita for verksamhet inom
bedémning av overensstimmelse och ackreditering.

2. Kommissionen ska utvirdera huruvida den verksamhet
rorande bedomning av overensstimmelse, ackreditering och
marknadskontroll som gemenskapen finansierar dr relevant med
hansyn till behoven for gemenskapens politik och lagstiftning
och informera Europaparlamentet och rddet om resultaten av
denna utvirdering senast den 1 januari 2013 och dérefter vart
femte ar.

Artikel 37
Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1. Vid genomférandet av den verksamhet som finansieras i
enlighet med denna férordning ska kommissionen se till att
gemenskapens ekonomiska intressen tillvaratas genom atgarder
som forebygger bedrigeri, korruption och annan olaglig
verksamhet, genom effektiva kontroller och genom aterkrav av
felaktigt utbetalda belopp samt, ndr oegentligheter konstateras,
genom tillimpning av effektiva, proportionella och avskrickande
sanktioner i enlighet med férordning (EG, Euratom) nr 2988/95
av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemen-
skapernas finansiella intressen ('), forordning (Euratom, EG)
nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och
inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier
och andra oegentligheter (%) och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kimpning (OLAF) ().

2. For gemenskapsverksamhet som finansieras enligt denna
forordning ska med begreppet oegentligheter i artikel 1.2 i
forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 avses varje sidan

() EGTL 312, 23.12.1995, s. 1.
() EGTL 292, 15.11.1996, s. 2.
() EGTL 136, 31.5.1999, s. 1.
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overtridelse av en bestimmelse i gemenskapsritten eller brott
mot en avtalsforpliktelse som ar foljden av en handling eller en
underlatenhet av en ekonomisk aktér och som har lett eller skulle
ha kunnat leda till en negativ ekonomisk effekt i form av en
oberittigad utgift for Europeiska unionens allminna budget eller
budgetar som den forvaltar.

3. I overenskommelser och avtal som f6ljer av denna forord-
ning ska det foreskrivas att kommissionen eller en av
kommissionen bemyndigad foretradare ska svara for uppfoljning
och ekonomisk kontroll och att revisionsritten ska svara for
revisioner, i forekommande fall pé plats.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 38
Tekniska riktlinjer

For att underlitta genomforandet av denna forordning ska
kommissionen utarbeta icke-bindande riktlinjer i samrdd med
intressegrupper.

Artikel 39
Overgéngsbestimmelser

Ackrediteringsintyg som utfirdats fore den 1 januari 2010 fér
fortsitta att vara giltiga tills de 16per ut, dock langst till och med
den 31 december 2014. Om de forlings eller fornyas ska denna
forordning dock tillimpas.

Artikel 40
Oversyn och rapportering

Kommissionen ska senast den 2 september 2013 ldgga fram en
rapport for Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av
denna f6rordning och direktiv 2001/95/EG och eventuella andra
relevanta gemenskapsinstrument rorande marknadskontroll.
Denna rapport ska framfor allt omfatta en analys av foljdriktig-
heten hos gemenskapsbestimmelserna pd omradet for mark-
nadskontroll. Om sa kravs ska den &tfoljas av forslag till andring
och/eller konsolidering av instrumenten i friga, detta for att
bittre och enklare lagstiftning ska uppnds. Den ska omfatta en
utvardering av en utvidgning av tillimpningsomradet for
kapitel IIl i denna forordning sé att det omfattar alla produkter.

Kommissionen i samarbete med medlemsstaterna ska senast den
1 januari 2013 och darefter vart femte dr sammanstilla och for

Europaparlamentet och rddet ligga fram en rapport om
genomférandet av denna forordning,

Artikel 41
Sanktioner

Medlemsstaterna ska anta regler om vilka sanktioner som ska
gélla for ekonomiska aktorer vid overtradelse, vilka far inbegripa
straffrittsliga sanktioner for allvarliga Gvertradelser, av bestim-
melserna i denna forordning och vidta nédvandiga atgarder for
att se till att bestimmelserna tillimpas. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande och far skirpas om
den relevanta ekonomiska aktoren tidigare har begétt en liknande
overtridelse av bestimmelserna i denna f6érordning. Medlems-
staterna ska underritta kommissionen om dessa bestimmelser
senast den 1 januari 2010 och ska utan drojsmal meddela
eventuella dndringar som paverkar bestimmelserna.

Artikel 42
Andring av direktiv 2001/95/EG
Artikel 8.3 i direktiv 2001/95/EG ska ersittas med foljande:

"3, I de fall dd produkter medfor en allvarlig risk ska de
behoriga myndigheterna med vederborlig skyndsamhet vidta de
lampliga atgarder som avses i punkt 1 b-f. Bedomningen av
huruvida en allvarlig risk foreligger ska goras av medlemsstaterna
fran fall till fall och utifrdn de aktuella omstindigheterna med
beaktande av de riktlinjer som avses i bilaga II punkt 8.

Artikel 43
Upphivande

Forordning (EEG) nr 339/93 upphor att gilla med verkan frin
och med den 1 januari 2010.

Hanvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hinvisningar till den hir férordningen.

Artikel 44
Ikrafttridande

Denna f6rordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 9 juli 2008.

P Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande

Pd rddets vignar
J.-P. JOUYET
Ordférande
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BILAGA 1

Krav som ska uppfyllas av det organ som erkinns enligt artikel 14

Det organ som erkdnns enligt artikel 14 i forordningen ("organet”) ska vara etablerat i Europeiska gemenskapen.

Enligt organets stadgar ska nationella ackrediteringsorgan fran gemenskapen ha ritt att vara medlemmar, forutsatt att
de foljer organets bestimmelser och mél och 6vriga villkor, vilka faststills i denna férordning och har éverenskommits
med kommissionen i ramavtalet.

Organet ska samrdda med alla berorda intressegrupper.

Organet ska erbjuda sina medlemmar tjanster i samband med referentbedémningen vilka uppfyller kraven i
artiklarna 10 och 11.

Organet ska samarbeta med kommissionen i enlighet med denna forordning.
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BILAGA 11

CE-miirkning

1. CE-mirkningen ska bestd av bokstdverna "CE” i foljande utformning:
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2. Om CE-mirkningen forminskas eller forstoras ska proportionerna i modellen i punkt 1 behallas.

3. Om det inte i ndgon rittsakt foreskrivs sirskilda matt ska CE-markningen vara minst 5 mm hog.
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